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Uberblick der IP-Technologie

1 Uberblick der IP-Technologie

1.1 Anschluss und Verkabelung

1.1.1 Grundlagen strukturierter Verkabelung

Eine strukturierte Verkabelung ist ein einheitlicher Aufbauplan fiir eine Netzwerkinfrastruktur.
Die Netzwerkinfrastruktur ist anwendungsunabhéngig und zukunftsorientiert. Weitere
Bezeichnungen fur die strukturierte Verkabelung sind Universelle Gebaudeverkabelung (UGV)
oder Universelle Kommunikationsverkabelung (UKV).

Eine strukturierte Verkabelung soll teure Fehlinstallationen und Erweiterungen vermeiden und
ebenso die Installation neuer Netzwerkkomponenten erleichtern.

Unstrukturierte Verkabelungen sind im Normalfall an den Bedarf oder an eine bestimmte
Anwendung gebunden. Wird die Umstellung auf eine neue Technik oder Technik-Generation
erforderlich, flhrt dies schnell zu einer Kostenexplosion.

Eine strukturierte Verkabelung basiert auf einer allgemeingultigen Verkabelungsstruktur. Diese
Verkabelungsstruktur beriicksichtigt unter anderem die Anforderungen fir mehrere Jahre in die
Zukunft. Sie enthalt Reserven und lasst sich unabhéngig von der Anwendung nutzen.
Beispielsweise lasst man das lokale Netzwerk und die Telefonie Uber dieselbe Verkabelung
laufen.

Eine strukturierte Verkabelung beinhaltet die folgenden Punkte:

= standardisierte Komponenten (Leitungen, Steckverbindungen, ...)
= hierarchische Netzwerk-Topologie (Stern, Baum, ...)

= Empfehlungen fir Verlegung und Installation

= standardisierte Mess-, Pruf- und Dokumentationsverfahren

Ziele einer strukturierten Verkabelung

= Unterstltzung aller heutigen und zukiinftigen Kommunikationssysteme

= Kapazitatsreserve hinsichtlich der Grenzfrequenz

= neutrales Verhalten des Netzes gegeniiber dem Ubertragungsprotokoll und den Endgeraten
= flexible Erweiterbarkeit

= Ausfallsicherheit durch sternférmige Verkabelung

= realisierbarer Datenschutz und Datensicherheit

= Einhaltung existierender Standards

Normen fur die strukturierte Verkabelung

Geltungsbereich Standard Beschreibung

Verkabelungsnorm Informationssystem —

SRioRs SN SO () anwendungsneutrale Verkabelungssysteme

TIA/EIA 568 B.1 Telekommunikations-Verkabelungsnorm fir

NI EIE e (2001) / B.2 1 (2001) Gebaudeverkabelungen

Verkabelungsnorm fir anwendungsneutrale

Welt ISO/IEC 11801 (2002) Gebaudeverkabelungen
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ISO/IEC 11801 (2002) und EN 50173-1 (2003)
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A Standortverteiler

Gebaudeverteiler

C Etagenverteiler

D Anschlussdose

E Endgerat

1 Lichtwellenleiter

2 Kupferleiter

3 Primarbereich

4 Sekundarbereich

5 Tertiarbereich

6 Tertiarbereich inklusive Patchkabel

In der Europa-Norm (EN) und dem weltweit gultigen 1ISO-Standard erfolgt die Strukturierung in
Form von Hierarchieebenen. Diese Ebenen werden von Gruppen gebildet. Die Gruppen
besitzen eine gemeinsame Topologie und administrative Punkte.

Die Verkabelungen sind in die folgenden Bereiche gegliedert:
= Gelandeverkabelung (Priméarverkabelung)

= Gebaudeverkabelung (Sekundarverkabelung)

= Etagenverkabelung (Tertiarverkabelung)

Die Verkabelungsstandards sind fiir die folgende geografische Ausdehnung optimiert:
= Ausdehnung: 3000 m,

= Flache: 1.000.000 m2

= Benutzer: 50 ... 50.000

In jedem Verkabelungsbereich sind maximal zulassige Kabellangen festgelegt und mussen bei
der Installation eingehalten werden. Viele Ubertragungstechniken beziehen sich auf die
definierten Kabellangen und Qualitatsanforderungen.

0O Hinweis
Alle 1SO-Standards sind Handlungsempfehlungen. Die Einhaltung einer ISO-
Norm ist freiwillig. Die Einhaltung der ISO-Standards kann von verschiedenen

Seiten, zum Beispiel Kooperationspartnern, Herstellern und Kunden, gefordert
werden.
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Primarverkabelung - Gelandeverkabelung

Der Primarbereich wird als Campusverkabelung oder Gelandeverkabelung bezeichnet. Der
Priméarbereich realisiert die Verkabelung von einzelnen Gebduden untereinander. Der
Primarbereich umfasst meist grof3e Entfernungen, hohe Datenubertragungsraten sowie eine
geringe Anzahl von Stationen.

Fir die Verkabelung wird in den meisten Fallen Glasfaserkabel (50 um) mit einer maximalen
Lange von 1.500 m verwendet. Im Normalfall sind dies Glasfaserkabel mit Multimodefasern
oder, bei groReren Entfernungen, ebenfalls Glasfaserkabel mit Singlemodefasern. Fir kleinere
Entfernungen werden gelegentlich ebenfalls Kupferkabel verwendet.

Der Primarbereich sollte grundsétzlich groRRziigig geplant werden. Das Ubertragungsmedium
soll beziiglich der Bandbreite und der Ubertragungsgeschwindigkeit nach oben hin offen sein.
Dies gilt ebenfalls fiir das eingesetzte Ubertragungssystem. Als Faustregel gilt 50 Prozent
Reserve zum derzeitigen Bedarf der Investition.

Sekundarverkabelung - Gebaudeverkabelung

Der Sekundérbereich wird als Gebaudeverkabelung oder Steigbereichverkabelung bezeichnet.
Der Sekundérbereich realisiert die Verkabelung von einzelnen Etagen und Stockwerken
untereinander innerhalb eines Gebaudes. Dazu sind vorzugsweise Glasfaserkabel (50 um) oder
Kupferkabel mit einer maximalen Lange von 500 m vorgesehen.

Tertiarverkabelung - Etagenverkabelung

Der Tertiarbereich wird als Etagenverkabelung bezeichnet. Der Tertidrbereich realisiert die
Verkabelung von Etagen- oder Stockwerksverteilern zu den Anschlussdosen. Wéahrend sich im
Stockwerksverteiler ein Netzwerkschrank mit Patchfeld befindet, mindet das Kabel am
Arbeitsplatz des Benutzers in einer Anschlussdose in der Wand, in einem Kabelkanal oder in
einem Bodentank mit Auslass.

Fir diese relativ kurze Strecke werden Twisted-Pair-Kabel verwendet, deren Lange auf
insgesamt 100 m (90 m plus 2x 5 m Anschlusskabel) begrenzt ist. Alternativ werden auch
Glasfaserkabel (62,5 um) eingesetzt.

Bestandteile der strukturierten Verkabelung:
= Patchfeld (Patchpanel)

= Patchkabel

= Anschlussdosen

= Netzwerkkabel

= Verteilerschranke

=  Switch, Hubs, Router
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1.2 Netzwerktypen

Im Welcome IP-System wurden zwei Netzwerke identifiziert:
=  Gebaudenetzwerk
= Privates Netzwerk

Gebaudenetzwerk

Hauptverbindungsnetzwerk fiir Welcome IP. Dieses ist immer notwendig und wird vom
Installateur eingerichtet. Es ist der wichtigste Kommunikationsweg fur die Gerate der
Tuarkommunikation.

Privates Netzwerk

Kann bei Installationen mit mehreren Einheiten verwendet werden, um die private Anbindung an
Smart Home und das Internet einer Einheit zu ermdglichen. Fir gewdhnlich ist der Endnutzer
fur dieses Netzwerk verantwortlich; die Einrichtung kann nach Inbetriebnahme des
Hauptsystems der Turkommunikation erfolgen.

5
o)

I
'

!
O
O
8000

=

Die Netzwerkdifferenzierung bei Projekten mit mehreren Wohnungen kann eine klare
Unterscheidung der Geréte, die einem offentlichen oder privaten Netzwerk angehdren,
vorsehen.

= Offentliche Gerate, die gemeinsam von Mietern verschiedener Wohnungen genutzt werden
(z.B. AuRRenstation am Haupteingang, Torstation, 6ffentliche Kameras, Aufzugsteuerung,
Concierge Station usw.)

= private Gerate, die privat von den Mietern einer Einheit verwendet werden (z.B. private
Kameras, eine private AuRenstation, Smart-Home-Geréte, private Aktuatoren usw.)

Dennoch ist es nun moglich, als privat gekennzeichnete Gerate direkt mit dem zentralen
PoE/Switch zu verbinden.
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Eine Netzwerkdifferenzierung ist bei Einfamilienhausern fiir gewohnlich nicht erforderlich, da
das gesamte Gebaude gemeinsam genutzt wird; bei Bedarf ist eine Differenzierung jedoch
maglich.

Somit eine Aufteilung des Netzwerks in Gebaudenetzwerk/privates Netzwerk méglich.

it
0
-0

)
13
b
]
)
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1.3 Zuweisungsmodi der IP-Adressierung

1.3.1 Vorbedingung

Die Installation folgender Softwareversionen (oder neuerer Versionen) ist erforderlich:

Geratename Abklrzung Software-Version
SmartAP SmartAP V6.55
IP Touch 10 IP Touch 10 V2.44
IP Touch 7 IP Touch 7 V2.44
IP Touch Lite 7 IP Touch Lite 7 V1.10
Aulenstation (O] V1.53
Concierge Station GU V1.54
IP-Aktor IPA V1.17
IP-Aufzugsteuerung IPEC V1.15
Audio IP Audio IP V1.22
Mini-AuRenstation Video mit IC Mini OS (IC) V1.13
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Uberblick der IP-Technologie

1.3.2 Automatischer (DHCP) / Manueller Modus

Im automatischen (DHCP) oder manuellen Modus, muss im PoE ein Router fur die Zuweisung
der IP-Adresse installiert sein.

Die Vorteile dieses Modus sind:

= Die IP-Adresse wird zufallig (in DHCP) generiert oder manuell ausgewahlt (manueller
statischer Modus), was eine Nutzung des Netzwerks zu verschiedenen Zwecken ermdglicht
(kein Konflikt mit Videotiberwachung, Haustechnik usw.)

= Option zur Anbindung aller Ttirkommunikationsgerate* an denselben PoE-Switch mit
entsprechend vereinfachter Verkabelung und Installationsgeschwindigkeit

= mehr Flexibilitat bei Projekten mit mehreren Einheiten

(* Grenzen bei privat genutzten Geraten pro Einheit: bis zu 8 IS, 4 private Aul3enstationen, 4 IP-
Schaltaktoren)
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Der Router muss Uber ein LAN-Kabel mit dem Haupt-PoE-Switch des Systemnetzwerks
verbunden sein (siehe Schema 1 unten) oder tber WIFI von SmartAP (Schema 2 unten).

Automatic (DHCP) / Manual Mode: IP assignment automatic via DHCP server or manual

Precondition: A router with a running DHCP server needs be connected

(optional)

-
LAN (2):....
LAN (PoE) 7"~
— peil ] o

Smart Access Point

IE, (Required)

« Smart Access Point can be powered by a separate Power Supply (DC)
(e O O 1| * ora PoE Switch via LAN (PoE).
PoE Switch «  Smart Access Point access the Internet via LAN (PoE) (optional).
Building Outdoor Station D

Smart Access Point access the building network via LAN (PoE).

Automatic (DHCP) / Manual Mode: IP assignment automatic via DHCP server or manual

Precondition: A router with a running DHCP server needs be connected

)
| (optional)

[N n
WiFi | 1l Q
e - —
Router - ‘
IE' (Required) 9 %
’_l LAN(2)]
LAN(PoE)::
— poc || =
Smart Access Point

«  Smart Access Point should be powered up by a separate Power Supply (DC).
B 1 1 7 : X :
« Smart Access Point access the Internet via WLAN (optional).
PoE Switch « Smart Access Point access the building network via WiFi.

Building Outdoor Station
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1.3.3 ABB Legacy Modus

Im ABB Legacy Modus muss kein Router installiert sein, da dieser als optionales Gateway fur
die Internetverbindung verwendet werden kann, jedoch nicht fur die IP-Adresszuweisung
bendtigt wird.

Die IP-Adressierung wird basierend auf der physikalischen Adressierung der Geréte
automatisch von Welcome IP generiert.

Der ABB Legacy Modus erfordert die Trennung des Turkommunikationsnetzwerks von anderen
Netzwerken, die im Projekt verwendet werden, um Konflikte bei der Adressierung zu vermeiden.

Die Vorteile dieses Modus sind:
= einfache Installation bei Projekten mit Tirkommunikationsnetzwerk
= Kkein Router noétig

= Option zur Anbindung aller Turkommunikationsgerate* an denselben PoE-Switch mit
entsprechend vereinfachter Verkabelung und Installationsgeschwindigkeit.

(* Grenzen bei privat genutzten Geraten pro Einheit: bis zu 4 IS, 2 privaten Aul3enstationen, 2
IP-Schaltaktoren)

Systemhandbuch 2TMD042400D0022 |16



Uberblick der IP-Technologie

Empfohlen wird die Anbindung des Gebaudenetzwerks im LAN (PoE), wahrend das private

Netzwerk dem LAN (2) Port im SmartAP zugewiesen wird.

(o]
[ ]

Building network on LAN (PoE) - Required
Unit network on LAN (2) - Optional

Building network
10.0.x.x

Building Qutdoor Station

Legacy Mode: Building network on LAN (PoE); Unit network on LAN (2)

Unit network
192.168.x.x
LAN(2)
LAN (PoE);
| DC I

| B JCJ[C1[C1 | Switch via LAN (PoE).

PoE Switch

[F] o evess

Smart Access Point

A router should be connected if Internet is needed.

Smart Access Point access the Internet via LAN (2) (optional).

Smart Access Point access the building network via LAN (PoE).

7~

Smart Access Point can be powered by a separate Power Supply (DC) or PoE

Systemhandbuch 2TMD042400D0022
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Es ist jedoch auch mdglich, den Router direkt mit dem PoE oder dem LAN (PoE) oder dem

WIFI von SmartAP zu verbinden:

Building network on LAN (PoE) - Required
Unit network on LAN (PoE) - Optional

Legacy Mode: Both Unit network and Building network on LAN (PoE)

(o]
[ ]

Building network

Building Outdoor Station

10.0.x.% Unit network - o
192.168.x.x = =
LAN (2)!
””””””””” LAN (PoE)[
pC | —

B CO O O

PoE Switch

o)
o

Smart Access Point

Smart Access Paint can be powered by a separate Power Supply or a
PoE Switch via LAN (PoE).

A router should be connected if Internet is needed.

Smart Access Point access the Internet via LAN (PoE) (optional).
Smart Access Point access the building network via LAN (PoE).

(o]
=

Building network
10.0.x.x

Legacy Mode: Building network on LAN (2); Unit network on LAN (PoE)

Building network on LAN (2) - Required
Unit network on LAN (PoE) - Optional

Building Outdoor Station

B CO CJ CJ

PoE Switch

o ecleee
LAN (2)7 ]
LAN (PoE) 7~

— DC | _ o

Smart Access Point
Smart Access Point should be powered by a separate Power Supply (DC).
A router should be connected if Internet is needed.
Smart Access Point access the Internet via LAN (PoE) (optional).
Smart Access Point access the building network via LAN (2).
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Uberblick der IP-Technologie

o]
[ ]

Building network
10.0.x.x

Unit network
192.168.x.x

Legacy Mode: Building network on LAN (PoE); Unit network on WLAN

Building network on LAN (PoE) - Required
Unit network on WLAN - Optional

LAN(2)]

Building Outdoor Station

B CO O O

PoE Switch

LAN (PoE);

—. pC i p

\ o JCJ

Smart Access Point

Smart Access Paint can be powered by a separate Power Supply (DC) or
PoE Switch via LAN (PoE).

A router should be connected if Internet is needed.

Smart Access Point access the internet via WLAN (Router) (optional).
Smart Access Poaint access the building network via LAN (PoE).
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Uberblick der IP-Technologie

134

Ports und Dienste in einer Welcome IP-Anlage

In einer Welcome IP-Anlage werden die folgenden Ports und Dienste genutzt.

Port

5060, 5070

5004 / 5005 / 5006 / 5007

8016 /8017
7T

7005 / 7006
7777

8001

5061, 5070
50602
239.0.0.1:3333
239.0.0.1:4444
239.0.0.1:5555
8887

10777

11778

12779

5269

5222

1070, 1071

8277

Dienst

UDP (SIP)
UDP

UDP

uDP

TCP

TCP

TCP

TCP (SIPS)
UDP

UDP (Multicast)
UDP (Multicast)
UDP (Multicast)
TCP

TCP (TLS)
TCP (TLS)
TCP (TLS)
TCP

TCP (TLS)
UDP

TCP

Systemhandbuch 2TMD042400D0022
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Uberblick der IP-Technologie

1.4 Auswahl| PoE-Switch

Beachten Sie fiir die Auswahl eines PoE-Switches die folgenden Punkte:
= alle Welcome IP-Gerate erfullen den IEEE802.3af Standard

—  Welcome IP-Gerate kdnnen mit POE-Switches betrieben werden, die den Standard
802.3af oder 802.3at erfillen. Alternativ zum PoOE ist eine Spannungsversorgung mit
24V DC mdglich.

= Die minimale Bandbreite betragt 100 Mbit/s.

O Hinweis
Achten Sie bei der Auswahl darauf, dass die absolute Gesamtleistung an dem
PoE-Switch fur alle anzuschlieRenden Geréte ausreicht.

Reizen Sie den PoE-Switch nicht bis zum Letzten aus.

Kalkulieren Sie bei der Gesamtleistung einen Leistungspuffer von
mindestens 20 % mit ein.

Spannungsversorgun Spannungsversorgun
.p 9 9 p g 9 Verbrauc Stromverbrauc

Gerat g: g:
PoE-Switch Lokal d i (54
. 40 mA/
Audio IP ° - 48 VDC 1,9
IP Touch Lite 7 o o 375 mA/ 90
(LAN+WiFi) 24 VDC ’
IP Touch 7 o o 280 mA/ 6.72
(LAN+WIiFi) 24 VDC ’
IP Touch 7 o o 440 mA / 106
(LAN+LAN) 24 VDC !
IP Touch 10 o o 440 mA / 10.6
(LAN+WiFi) 24 VDC !
IP Touch 10 o o 500 mA / 120
(LAN+LAN) 24 VDC ’
Mini- o o 350 mA/ 8.4
Aulenstation 24 \VDC ’
IP Touch 5 o o 450 mA / 10.8
AulRenstation 24 VVDC ’
IP Klingeltasten 450 mA /
AulRenstation * * 24 VVDC LEfE
IP Tastatur o o 500 mA / 120
Aulenstation 24 \VDC ’
375 mA/
SmartAP ° ° 24 VDC 9,0
Concierge 260 mA /
Station ¢ ¢ 24 VDC 82
350 mA/
|P-Schaltaktor ° ° 24 VDC 8,4
IP- o o 60 mA / 14
Aufzugsteuerung 24 VDC ’
Aufzugsteuerung o 250 mA / 6.0
-Relaismodul 24 \VDC !
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Uberblick der IP-Technologie

Beispiel zur Auswahl eines PoE-Switches

Anzahl Geréat Stromverbrauch (W)
3 IP Touch 7 Lite (LAN+WiFi) 3*9,0=27,0
1 IP Touch 5 AufRenstation 10,8
1 IP-Schaltaktor 8,4
Gesamtleistung (W) 46,2
Ergebnis
Anzahl der belegten Ports: 5
Bendtigte Gesamtleistung: 46,2
Empfehlung:

Mit der Einkalkulierung einer Reserve fiur die Zukunft ware fiir dieses Beispiel ein POE-Switch
mit 8 Ports und einer Gesamtleistung von 70 W empfehlenswert.

Der individuelle Verbrauch pro Port darf den maximalen Gesamtverbrauch des gesamten PoE-
Switches nicht Giberschreiten.

*
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2 Sortimentsiubersicht

2.1 AuRenstationen

2.1.1 Ubersicht

Welcome IP-AuRRenstationen werden in folgenden AuRenbereichen installiert:
= Gebaudeeingange

= Perimeterbereiche

= Etagenbereiche

= Wohnungstiiren

= Tiefgaragen

Fir den Tarruf gibt es neben den klassischen Klingeltasten auch eine Sprachausgabe. Die
Sprachausgabe ist optional aktivierbar.

AuRenstationen sind immer mit Videofunktion ausgestattet.

AufR3enstationen sind in den Materialien Edelstahl, wei3 und Aluminium verflgbar.

O

@ ©) ®

Nr. Artikelnummer Produktname

1 H8138.T-.-03 IP Touch 5 AuRenstation

2 H81381P.-.-03 IP Klingeltasten AufRenstation
H8131.P.-.-03/ - .

3 H8136.P -.-03 Mini-Auf3enstation

* Aulienstation” wird flir gewohnlich mit ,0S* abgekiirzt.
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Typ IP Touch 5 OS IP Taster OS Mini OS - IC
Videobild 720P 720P VGA
Kamerawinkel

. . . 139°/111°/73° 139°/111°/73° 139°/111°/73°
diagonal / horizontal / vertikal
Anti-Beschlag-Kamera ° ° °
Tag / Nacht-Umschaltung o . o
automatisch
Integrierte Statusanzeige tber
LED-Symbole (Erfillt DIN ° ° °
18040).
Kapazitiver Touchscreen 5 Zoll ° = S
Virtuelle Tastatur ° - S
Programmierbare Taster - ° °
Erkennung Turstatus ° ° °

Integrierte Beleuchtung und
automatische ° ° °
Hintergrundbeleuchtung

Weiterleitung aller Rufe zur
Concierge Station

Unterstiitzung Aufzugsteuerung ° ° S

Integrierter RFID-Leser

(MIFARE® DESFire® EV1 und ° ° °
EV2)

Nachrichten und Werbung uber 5 ) _

Zoll Bildschirm

Induktionsschleife fur o o i
Hoérgeschadigte

Spannungsversorgung Uber PoE . o
(802.3af)

Lokale Spannungsversorgung ° ° °
Aufputzmontage ° ° °
Unterputzmontage ° ° °
Hohlwand-Montage ° ° °
Schutzart IP 54 IP 54 IP 54
Vandalismusschutz IK 07 IK 07 IK 07
Remote-Firmware-Update ) ° °
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2.1.2 IP Touch 5 AuRenstation

Geratetyp

Artikelnum
mer

H81381T-S-
03

H81381T-
W-03

Produkt-ID

2TMA130010X0027

2TMA130010W0017

Bedienelemente

Nr. Beschreibung

1 Kamera

Produktname

IP Touch 5 AuRRenstation

IP Touch 5 AufRenstation

2 Integration von Lautsprecher und Mikrofon

3 5-Zoll-Touchdisplay

4 Abschlussleiste

GroRe (BxHxT)

Farbe . .
Einheit: mm

Edelstahl 135 x 349 x 29

weild 135 x 349 x 29
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Anschlussbeschreibung

Nr.

10

11

12

13

11

12

13

Beschreibung

Reset-Taster

Micro-USB Anschluss fiir Update

Steckklemmen (DC+...GND) fiir eigenstédndige Spannungsversorgung
Steckklemmen (LOCK...GND) fur Turoffner

Steckklemmen (COM...NC...NO) fur potentialfreien Ausgang, Turdffner
LAN (PoE)

Anschluss fur néachstes Modul

Anschluss fur Exit-Taster

Anschluss fiir den Sensor zur Tirstatuserkennung

Anschluss fir 5"-Displaymodul

Anschluss fir vorheriges Modul

Anschluss fur A/V-Modul

Anschluss fur Wiegand-Ausgang
Unterstitzt 26 Bit und 34 Bit

o o~ W
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Technische Daten

Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 24V =
Betriebsspannungsbereich 20-27 V =
Nennstrom 27V =, 410 mA

24V =, 450 mA
Betriebstemperatur -20 °C...+55°C
Kameratyp CMOS
Kamera-Betrachtungswinkel 130°
Auflésung HD (1280 x 720 Pixel)
Umgebungshelligkeit <50000 Lux
Spannungsversorgung Turdffner 18 V, 4 A Impuls, max. 250 mA dauerhaft
Potentialfreier Ausgang fir Turoffner zg(i/ngsAA
Video-Codec H.264
Audio-Codec G.711
IP-Level IP 54
IK-Level IK 07
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IP Klingeltasten AuRenstation

Geratetyp

i 0 BxHxT
AL ST Produkt-1D Produktname Farbe G.roBe. (BxHxT)
er Einheit: mm
H81381P1-S- 2TMA130010X0019 IP Klingeltasten OS, 1
03 Klingeltasten Edelstahl 135 x 277 x 29
H81381P2-S- 2TMA130010X0020 P Klingeltasten OS, 2 Edelstahl 135 x 277 X 29
03 Klingeltasten
H81381P3-S- 2TMA130010X0021 IP Klingeltasten OS, 3
03 Klingeltasten Edelstahl 135x 277 x 29
H81381P1-W- 2TMA130010W0023 IP Klingeltasten OS, 1 .
03 Klingeltasten weild 135x 277 x 29
H81381P2-W-  2TMA130010W0027 P Klingeltasten OS, 2 weiR 135 x 277 x 29
03 Klingeltasten
H81381P3-W-  2TMA130010W0031 P Klingeltasten OS, 3 weiR 135 x 277 x 29
03 Klingeltasten

Bedienelemente

O 1
2
3
—T— 4
Nr. Beschreibung
1 Kamera
2 Integration von Lautsprecher und Mikrofon
3 Runder Taster
4 Abschlussleiste
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Anschlussbeschreibung

3
4
H H 5
6
11 g
7

Nr. Beschreibung

1 Reset-Taster

2 Micro-USB Anschluss fiir Update

3 Steckklemmen (DC+...GND) fiir eigenstédndige Spannungsversorgung

4 Steckklemmen (LOCK...GND) fur Turoffner

5 Steckklemmen (COM...NC...NO) fur potentialfreien Ausgang, Turodffner

6 LAN (PoE)

7 Anschluss fur nachstes Modul

8 Anschluss fur Exit-Taster

9 Anschluss fir den Sensor zur Turstatuserkennung

10 Anschluss fir 5"-Displaymodul

11 Anschluss fir vorheriges Modul
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Technische Daten

Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 24V DC
Betriebsspannungsbereich 20-27 V DC
Nennstrom 27 V DC, 300 mA

24V DC, 330 mA
Betriebstemperatur -40 °C...+55 °C
Produktabmessungen 135 mm x 276,9 mm x 17,6 mm
Kameratyp CMOS
Kamera-Betrachtungswinkel 130°
Auflésung HD (1280 x 720 Pixel)
Spannungsversorgung Turéffner 18 V, 4 A Impuls, max. 250 mA dauerhaft
Potentialfreier Ausgang fir Taroffner ggo\)/sg;':
Video-Codec H.264
Audio-Codec G.711
IP-Level IP 54
IK-Level IK 07
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2.1.4 Mini-AufRenstation

Geratetyp
Artikelnum
mer

H81313P1-
A-03
H81313P2-
A-03

H81363P1-
A-03

H81363P2-
A-03

H81364P1-
A-03

H81316P1-
A-03

H81316P2-
A-03

H81366P1-
A-03

H81366P2-
A-03

Produkt-ID

2TMA130010A0003

2TMA130010A0006

2TMA130010A0009

2TMA130010A0012

2TMA130010A0015

2TMA130010A0016

2TMA130010A0017

2TMA130010A0018

2TMA130010A0019

Produktname
Mini-AuR3enstation, 1
Klingeltasten, ID, SM

Mini-AuRRenstation, 2
Klingeltasten, ID, SM

Mini-AuRRenstation, 1
Klingeltasten, ID,FM

Mini-AuR3enstation, 2
Klingeltasten, ID,FM

Mini-AufRenstation, 1
Klingeltasten, FM

Mini-AufRenstation, 1

Klingeltasten, IC/DESFire,

SM

Mini-AufRenstation, 2

Klingeltasten, IC/DESFire,

SM

Mini-AufRenstation, 1

Klingeltasten, IC/DESFire,

FM

Mini-AufRenstation, 2

Klingeltasten, IC/DESFire,

FM

Farbe
Aluminium
legierung

Aluminium
legierung
Aluminium
legierung
Aluminium
legierung

Aluminium
legierung

Aluminium
legierung

Aluminium
legierung

Aluminium
legierung

Aluminium
legierung

GrofRe (BXHXT)
Einheit: mm

99 x 168 x 26

99 x 168 x 26

105x 180 x 43

105x 180 x 43

99 x 168 x 26

99 x 168 x 26

105 x 180 x 43

105 x 180 x 43

105 x 180 x 43
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Bedienelemente

1
2

[
O sr1—s
4

= O
I:l\ 6
7

Nr. Beschreibung

Klingelanzeige
1 Anzeige blinkt langsam: Klingeln
Anzeige blinkt schnell: Leitung belegt

2 Rufanzeige

3 Anzeige , Tur 6ffnen®

4 Integration von Lautsprecher und Mikrofon
5 Ruftaste

6 Beschriftungsfeld

7 Integriertes Kartenlesegeréat
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Anschlussbeschreibung

2 3

DS EXITAGND LOCK

J S geee

NC COM NO GND DC+

l 9992

4 5

LAN

P

©
O 7

Nr. Beschreibung
1 Anschluss flr den Sensor zur Tirstatuserkennung
2 Anschluss fiir Exit-Taster
3 Steckklemmen (LOCK...AGND) fur Turoffner
4 Steckklemmen (COM...NC...NO) fir potentialfreien Ausgang
5 Steckklemmen (DC+...GND) fiir eigenstéandige Spannungsversorgung
6 LAN (PoE)
7 Nicht verfigbar
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Technische Daten
Bezeichnung
Bemessungsspannung

Betriebsspannungsbereich
Nennstrom
Betriebstemperatur
Produktabmessungen

Kameratyp
Kamera-Betrachtungswinkel
Spannungsversorgung Turdffner
Potentialfreier Ausgang fur Turoéffner
IP-Level

IK-Level

Netzwerkanschluss-Standard

Wert

24V -

20-27 V =

27V =, 310 mA
24 V -, 350 mA
-40 °C...+55 °C

99 mm x 168 mm x 26 mm (H8131.P.-.)
105 mm x 180 mm x 43 mm (H8136.P.-.)

CMOS

104°

15V =, 4A Impuls, max. 250 mA dauerhaft
30V -,3A

IP 54

IK 07

IEEE802.3, 10/100 Mbps, auto MDI/MDI-X
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2.2 Innenstationen

2.2.1 Ubersicht

Der Anruf wird an der Innenstation angezeigt. Bei der Ankunft eines Besuchers wird hier der
Anruf entgegengenommen und die Tir gedffnet. Das Kamerabild wird dabei direkt angezeigt,
damit Sie sofort sehen, wer vor der Tir steht und Sie sich mit dem Besuch unterhalten kdnnen.

Ein Besucher kann optional eine Audionachricht hinterlassen, sofern die Funktion an der
Innenstation aktiviert wurde.

Die Innenstationen kénnen mit der Intercom-Funktion fiir die Kommunikation innerhalb und
zwischen Wohneinheiten und Gebauden verwendet werden.

Anhand einer integrierten Blacklist kann festgelegt werden, welche Rufe automatisch blockiert

werden.
rp—
4 a
&

Nr. Artikelnummer Produktname

1 H8236-.-03 IP Touch 7

2 H8237-.-03 IP Touch 10

3 H8249-03 IP Touch Lite 7

4 H82001-W-03 Audio IP

*Innenstation® wird fir gewéhnlich mit ,1IS* abgekirzt.
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Typ IP Touch 7 IP Touch 10 IP Touch Lite 7  Audio IP

Touchscreen . ° ° >

Erweiterung auf App ohne
zusatzliche Systemvorrichtung

(Voraussetzung ° * * i
Internetverbindung)

Zentrales Bedienfeld fiir DES,

CCTV, AC und Haustechnik (KNX ° ° = 5
& F@H)

Video-Turklingel durch IP-Kamera ° . ° -
LAN Schnittstelle ) ° ° °
Wi-Fi Schnittstelle ) ° ° 5
Remote-Firmware-Update ) ° ° °
Spannungsversorgung Uber PoE . o R

(802.3af) °
Lokale Spannungsversorgung ) ° ° °
Aufputzmontage ° . ° °
Unterputzmontage . ° ° S
Hohlwand-Montage ) ° ° 5
Tischaufstellung ° ° ° S
Anruflisten ° ° ° 5
Notruf senden (SOS) . ° ° °
Uberwachungsunterstiitzung von . . o

AufRenstationen oder IP-Kameras i
Unterstiitzung Induktionsschleife . ° = 5
Sprachnachricht hinterlassen . ° = 5
Blacklist ° ° = S
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2.2.2 IP Touch 7

Geratetyp
Artikelnum
mer

H8236-4W-
03

H8236-4B-
03

H8236-5W-
03

H8236-5B-
03

Bestellnummer

2TMA130050W0066

2TMA130050B0066

2TMA130050W0068

2TMA130050B0068

Bedienelemente

Produktname

IP Touch 7,

DES+KNX+f@h+APP,
LAN+WiFi, T-loop

IP Touch 7,
DES+KNX+f@h+APP,
LAN-+WiFi, T-loop

IP Touch 7,
DES+KNX+f@h+APP,
LAN+LAN, T-loop

IP Touch 7,

DES+KNX+f@h+APP,
LAN+LAN, T-loop

Farbe

weild

schwarz

weild

schwarz

Nr. Beschreibung

1 Touchscreen

Grof3e (BXHXT)

Einheit: mm

199 x 150 x 17

199 x 150 x 17

199 x 150 x 31

199 x 150 x 31
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Anschlussbeschreibung

—
meh2
(L=

— @@

©

I
1

[
w

7
8
9
10

Nr. Beschreibung

1 Netzanschluss

2 Netzanschluss (DC-Eingangsbuchse)

3 Turklingelanschluss

4 LAN1 (PoE)

5 Micro-USB Upgrade-Anschluss

6 Anschluss fur Erweiterungsmodul

7 Mikrofon

8 Demontageschalter

9 Anschluss fir Micro-SD-Karte

10 Lautsprecher

11 2 LAN2

12 2 Alarmanschluss

13 2 RS485-Anschluss, 12-V-Ausgang, Notfall-Port (SOS, GAS, Brand)

14 2 Relaisausgang

2 |P touch 7 (LAN+LAN)
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Technische Daten
Bezeichnung
Bemessungsspannung

Betriebsspannungsbereich

1 Nennstrom

2 Nennstrom
DisplaygréRle

Auflésung
Betriebstemperatur

PoE Standard

2 Alarmleistungsausgang

2 Relaisausgang

! Drahtlos-Ubertragungsfrequenz

Wert

24V -

20-27 V =

27V =, 250 mA
24V -, 280 mA
27V =, 390 mA

24V =, 440 mA
7

1024 x 600 px
-10°C ... +b5°C
IEEE802.3 af
12V =, 200 mA

30V-=1A

802.11b/g/n:

2412...2462MHz (fur USA)

2412...2472MHz (fur Europa)

802.11a/n:

5150...5250MHz

5250...5350MHz

5470...5725MHz (nicht in Russland verwendet)
5725...5850MHz (fiir USA)

Max. 20 dBm bei 12 Mbps OFDM 2,4 G

! Drahtlos-Ubertragungsleistung Max. 20 dBm bei 12 Mbps OFDM 5.8 G

! Drahtlos-Ubertragungsstandard IEEE 802.11 a/b/g/n

LIP touch 7 (LAN+WiFi) 2 1P touch 7 (LAN+LAN)
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2.2.3 IP Touch 10

Geratetyp
i 0 BxHXT
I, Bestellnummer Produktname Farbe G.roBe.( xHxT)
mer Einheit: mm
H8237-4\W- 2TMA130050W0058 IP Touch 10,
03 DES+KNX+f@h+APP, weid 251 x 185 x 17

LAN+WiFi, T-loop

H8237-4B- 2TMA130050B0058 IP Touch 10,

03 DES+KNX+f@h+APP, schwarz 251 x 185 x 17
LAN+WiFi, T-loop

H8237-5W-  2TMA130050W0060  IP Touch 10,

03 DES+KNX+f@h+APP, weild 251 x 185 x 31
LAN+LAN, T-loop

H8237-5B- 2TMA130050B0060  IP Touch 10,

03 DES+KNX+f@h+APP, schwarz 251 x 185 x 31
LAN+LAN, T-loop

Bedienelemente

Nr. Beschreibung

1 Touchscreen
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Anschlussbeschreibung

1
—
@ 2 |
h——3
h—— 15 5
[ 4
y
7
8
9
10

Nr. Beschreibung

1 Netzanschluss

2 Netzanschluss (DC-Eingangsbuchse)
3 Tarklingelanschluss

4 LAN1 (PoE)

5 Micro-USB Upgrade-Anschluss

6 Anschluss fur Schnittstellenmodul
7 Mikrofon

8 Demontageschalter

9 Anschluss flur Micro-SD-Karte

10 Lautsprecher

11 2 LAN2

12 2 Alarmanschluss

13 2 RS485-Anschluss, 12-V-Ausgang (12-V-Ausgang bei PoE-Spannungsversorgung nicht

verfligbar)
14 2 Relaisausgang
15 Nicht verflgbar

2 |P touch 10 (LAN+LAN)
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Technische Daten

Bezeichnung
Bemessungsspannung

Betriebsspannungsbereich

1 Nennstrom

2 Nennstrom
DisplaygroRRe
Auflésung
Betriebstemperatur
PoE Standard

2 Alarmleistungsausgang

2 Relaisausgang

! Drahtlos-Ubertragungsfrequenz

Wert

24V -

20-27 V ~
27 V =, 390 mA
24V =, 440 mA

27V =, 520 mA
24V =, 600 mA

10"
1280 x 800 px
-10°C ... +55°C

IEEE802.3 af

12 V =, 200 mA (12 V-Ausgang bei PoE-
Spannungsversorgung nicht verfuigbar)

30V-=1A

802.11b/g/n:

2412...2462MHz (fur USA)

2412...2472MHz (fur Europa)

802.11a/n:

5150...5250MHz

5250...5350MHz

5470...5725MHz (nicht in Russland verwendet)
5725...5850MHz (fur USA)

Max. 20 dBm bei 12 Mbps OFDM 2,4 G

! Drahtlos-Ubertragungsleistung Max. 20 dBm bei 12 Mbps OFDM 5.8 G

! Drahtlos-Ubertragungsstandard IEEE 802.11 a/b/g/n

1P touch 10 (LAN+WiFi) 2 IP touch 10 (LAN+LAN)
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2.2.4 IP Touch Lite 7

Geratetyp

Artikelnum

B lInummer
mer estellnu e

H8249-1W- 2TMA130050W0069
03

H8249-1B- 2TMA130050B0069
03

Bedienelemente

Produktname
IP Touch Lite 7,
DES+APP, LAN+WiFi

IP Touch Lite 7,
DES+APP, LAN+WiFi

Farbe

weild

schwarz

Nr. Beschreibung

1 Touchscreen

Grof3e (BXHXT)
Einheit: mm

192 x 128 x 17,2

192 x 128 x 17,2
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Anschlussbeschreibung

C -
= 1
5 4

Nr. Beschreibung
1 LAN1 (PoE)
2 Turklingelanschluss
3 Netzanschluss
4 Lautsprecher
5 Mikrofon
6 Micro USB-Anschluss Notfall-/Technikerzugriff
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Technische Daten

Bezeichnung

Bemessungsspannung

Betriebsspannungsbereich

Nennstrom
DisplaygréRle
Auflésung

Betriebstemperatur

Lagerungstemperatur

PoE Standard

Drahtlos-Ubertragungsfrequenz

Drahtlos-Ubertragungsleistung
Drahtlos-Ubertragungsstandard

Kabeldurchmesser (3)

Wert

24V =

20-27 V =

24V =, 375 mA
7

1024 x 600 px
0°C...+45°C
-25°C ... +70 °C

IEEE802.3 af

802.11b/g/n:
2412...2462MHz (fur USA)
2412...2472MHz (fur Europa)
802.11a/n/ac:
5150...5250MHz
5250...5350MHz
5470...5725MHz
5725...5850MHz (fur USA)

Max. 20 dBm
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

1,0 mm...1,4 mm
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2.25 Audio IP

Geratetyp
i 0 BXxHXT
I, Bestellnummer Produktname Farbe G.roBe.( xHxT)
mer Einheit: mm
H82001-W- Audio IP, .
03 2TMA130010W0041 Induktionsschleife weild 81 x198 x43

Bedienelemente

6 p—
5 < =
4 + 't
3 T ° '_
2 P 10
1
Nr. Beschreibung
Horer
1 = Nehmen Sie den Horer wahrend eines Rufs innerhalb von 30 Sekunden ab, um den Ruf
anzunehmen.

= Legen Sie den Horer wahrend der Kommunikation auf, um den Ruf zu beenden.

Symbol Induktionsschleife
Das Gerat ist mit einer Horschleife zur Einkopplung des Audiosignals in Hérgerate

ausgestattet.
2 = Um solche Horschleifen nutzen zu kénnen, muss das Horgeréat tber eine sogenannte
Telefonspule (kurz: ,T-Spule®) verfligen, die das magnetische Wechselfeld der Horschleife
aufnimmt.

= Der Abstand zum Geréat sollte fiir einen optimalen Empfang maximal 80 cm betragen.

Programmierbare Taste
Uber SmartAP kénnen folgende Funktionen fiir die Taste programmiert werden:
= Sprechanlage an gleiche Einheit (Standard)
= Sprechanlage an andere Einheit
3 = Concierge Station rufen
= Offnen der Tir mit AuRenstation
= Offnen der Tiir mit IP-Schaltaktor
= Gewiinschte Lichtquelle einschalten
= SOS-Funktion

Licht-Taste
= Drucken Sie die Taste im Standby-Modus, um die gewtiinschte Lichtquelle einzuschalten.
4 = Halten Sie die Taste im Standby-Modus 5 Sekunden lang gedriickt, um den Klingelton

auszuwahlen.

= Halten Sie die Taste wahrend der Kommunikation 5 Sekunden lang gedriickt, um die
Ruflautstarke einzustellen.
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_
5 « A7
4 ¥ g
3 PR
2 P

Nr. Beschreibung

Ruftaste

= Nehmen Sie den Hoérer im Standby-Modus ab und driicken Sie die Taste, um mit den
anderen Innenstationen in derselben Wohnung zu kommunizieren (Standardeinstellung).
Dabei werden alle vorhandenen Innenstationen in der Wohnung gleichzeitig angerufen. In
diesem Fall wird der Gruppenanruf unterbrochen, sobald eine der Innenstationen den Ruf
annimmt.

Uber SmartAP kann auch die Kommunikation mit einer anderen Einheit oder der Concierge
Station programmiert werden.

Entsperrtaste

= *Betatigen Sie die Taste im Standby-Modus, um den Hauptturéffner der Haupt-
Auf3enstation freizugeben. (Am SmartAP muss im Vorfeld eine Haupt-Aul3enstation
festgelegt werden).

6 = Halten Sie die Taste im Standby-Modus 10 Sekunden lang gedriickt, um die Funktion
+Automatische Entsperrung“ zu aktivieren. Die (rot) leuchtende LED gibt an, dass die
Funktion ,Automatische Entsperrung” aktiviert ist. Auf die gleiche Weise wird die Funktion
~LAutomatische Entsperrung“ deaktiviert; die (rote) LED schaltet sich aus.

* Bei aktivierter Funktion ,Automatische Entsperrung“ wird die Tur wahrend eines Rufs
automatisch entriegelt. Nach 10 Stunden wird diese Funktion automatisch deaktiviert.

7 LED (rot)

8 LED (blau)

Stumm-Taste
= Betatigen Sie die Taste im Standby-Modus, um den Klingelton stummzuschalten.

= Halten Sie die Taste im Standby-Modus 3 Sekunden lang gedriickt, um den Klingelton aller
Innenstationen stummzuschalten.

= Betatigen Sie die Taste wahrend eines Rufs, um den Klingelton stummzuschalten.
= Betatigen Sie die Taste wahrend der Kommunikation, um das Mikrofon stummzuschalten.

Lautstarketaste

10 Uber den dreistufigen Wabhlschalter (max/mittel/min) l4sst sich die Klingeltonlautstérke
einstellen.
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Ubersicht LED

Sym

bol Beschreibung

@ Rote LED immer ein

® Blaue LED immer ein
o )

po§ Rote LED blinkt langsam

N .
Jo g Blaue LED blinkt langsam

A Rote LED blinkt schnell
% Blaue LED blinkt schnell
LED-Status

LED-Status Beschreibung

(] Die Funktion ,Automatische Entriegelung® ist aktiviert.

@ Lautsprecher oder Mikrofon stummgeschaltet.

N N ) ) ) o

/'\3\ & /'3\ Status unsigniert oder Einstellmodus aktiviert.

Nt " . .

9 Wahrend eines eingehenden Rufs.

N, | e

=4 Vorgang fehlgeschlagen.

ot Vorgang erfolgreich.

s w

g A Konflikt IP-Adresse oder Netzwerkverbindung funktioniert nicht ordnungsgeman.
s s b

P / S Zwei LEDs blinken abwechselnd, Firmware aktualisieren.
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Anschlussbeschreibung

Nr.

Beschreibung

Ein potentialfreier Kontakt, z. B. Turklingelknopf

Micro-SD-Kartenslot (nur fur werksseitige Verwendung)

LAN (PoE), die Spannungsversorgung erfolgt fuir dieses Gerat ausschlie3lich tiber PoE

Reset-Taster

Technische Daten

Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 48 V =
Betriebsspannung 38-57V =
Nennstrom 48 V =, 40 mA
Betriebstemperatur -10 °C...+55 °C
Lagerungstemperatur -25°C...+70°C
PoE Standard IEEE802.3 af
IP-Level IP 30

GrolRe (TxHxB) 81 x 198 x 43 mm
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2.3 Systemgerate

2.3.1 Smart Access Point

*.Smart Access Point® wird fir gewohnlich mit ,SmartAP“ abgekurzt.
Auf SmartAP ist die Managementsoftware installiert.

SmartAP bietet den Zugangspunkt, um mit dem PC die Welcome IP-Geréte in Betrieb zu
nehmen und zu verwalten.

SmartAP kann insgesamt bis zu 1200 Gerate unterstitzen.

Zum Offnen der webbasierten Benutzeroberflache von SmartAP bendtigen Sie einen Computer
mit LAN- oder WLAN-Netzwerkadapter und installiertem Internet-Browser.

Geratetyp
AL Produkt-ID Produktname Farbe G_roBg (BxHXT)
mer Einheit: mm
D04011-03 2TMA400260W0008  SmartAP Pro weild 204 x 32 x 132
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Anschlussbeschreibung

1

/"‘
, \
=
N /l

[C1] © leecled

] —1

L

B

121110
Nr. Beschreibung
1 USB-Anschluss (reserviert)
Sabotagekontakt

Wird verwendet, um Eindringversuche in SmartAP zu verhindern. Sobald der Frontdeckel von
SmartAP gedffnet wird, ertdnt ein Manipulationsalarm tber den eingebauten Lautsprecher von
2 SmartAP.

Uber die Funktion ,Aktion kann der Manipulationsalarm auch als Vorbedingung und/oder
Ereignis festgelegt werden. Dann kann er zusammen mit anderen Aktionen (z.B. Push-
Benachrichtigung) ausgeldst werden.

3 () LED-Statusanzeige
4 Bin&reingang (fur die Interaktion mit anderen Systemen)
5 Binarausgang (fiir die Interaktion mit anderen Systemen)

Reset-Taster

6 Halten Sie den Reset-Taster innerhalb von 2 Minuten nach dem Einschalten von SmartAP
10 Sekunden lang gedriickt, um das Passwort des ersten Admin-Benutzers und das Passwort
des AP-Modus zuriickzusetzen.

Ein-/Ausschalten zum Aktivieren/Deaktivieren des WLAN Access Point Modus
Wenn der WLAN Access Point Modus aktiviert ist, blinkt die Status-LED rot.

8 Anschluss fur Micro-SD-Karte (reserviert)

Sicherheitsschalter
9 EIN = Geréte durfen nicht hinzugefiigt oder geléscht werden
AUS = Geréate dirfen hinzugefiigt oder geléscht werden (Standard)

10 Netzanschluss (DC-Eingangsbuchse)
11 LAN (PoE)

12 LAN (reserviert)
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(@) LED-Statusanzeige

Beschreibung blau rot grun weild Prioritat
Zurlicksetzen auf Langsam 7
Werkseinstellungen blinkend (Hochste)

. . Schnell
Alarm (z.B. Manipulationsalarm) blinkend 6
Einschalten oder ;
Ersteinrichtung en 5

o - Langsam

WLAN Access Point ist aktiviert i 4
Sicherheitsmodus ist deaktiviert ein 3
Turklingel ist stumm geschaltet ein 2
Bedienung Normalbetrieb ein 1
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Technische Daten
Bezeichnung
Bemessungsspannung
Betriebsspannungsbereich
Nennstrom

PoE Standard

Drahtlos-Ubertragungsfrequenz

Drahtlos-Ubertragungsleistung

Drahtlos-Ubertragungsstandard
Betriebstemperatur
Lagerungstemperatur

IP-Level

IK-Level

Relaisausgang

Binareingang

Bluetooth-Daten
Bluetooth-Standard
Frequenzbereich
Sendeleistung

Empfangsempfindlichkeit

Wert

24V -

20-27V -

24V -, 375 mA

IEEE802.3 af

802.11b/g/n:

2412...2462MHz (fur USA)

2412...2472MHz (fur Europa)

802.11a/n:

5150...5250MHz

5250...5350MHz

5470...5725MHz (nicht in Russland verwendet)
5725...5850MHz (fir USA)

Max. 20 dBm bei 12 Mbps OFDM 2,4 G
Max. 20 dBm bei 12 Mbps OFDM 5,8 G

IEEE 802.11 a/b/g/n

-10 °C...+45°C
-25°C...+70 °C
IP 30

IK 05
30V=1A

5V = 1mA

4,2

2,402...2,480 GHz
Maximal 8 dBm

Mindestens -92 dBm
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2.3.2 Concierge Station

Bei der Concierge Station steht lhnen ein ahnlicher Funktionsumfang wie bei der Innenstation
zur Verfuigung. Der Concierge kann den Ruf an eine Innenstation weiterleiten oder selbst die
Zutrittsberechtigung erteilen. Die ABB-Welcome® App-Funktion und Smart-Home Verbindung

sind bei der Concierge Station nicht méglich.

Geratetyp
Artikelnum
mer Produkt-ID Produktname
H8303-03 2TMA130160W0022 Concierge Station

*,Concierge Station” wird flir gewohnlich mit ,GU" abgekirzt.

Bedienelemente

Farbe

Nr. Beschreibung
1 Horer
2 Touchscreen

GroRRe (BxHXT)
Einheit: mm

265 x 165 x 117
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Anschlussbeschreibung

1
2
5
o O F:Hj 3
(s
5
u{;:z i |
L@ — 5
6
Nr. Beschreibung
1 Netzanschluss
2 Netzanschluss (DC-Eingangsbuchse)
3 Brand-Steuereingang (Freigabe aller Verriegelungen im Notfall)
4 LAN (PoE)
5 Mikrofon
6 Lautsprecher
Technische Daten
Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 24V DC
Betriebsspannungsbereich 20-27 V DC
Nennstrom 27 V DC, 230 mA
24V DC, 260 mA
Displaygréile 7"
Auflésung 1024 x 600 Pixel
Produktabmessungen 265 mm x 165 mm x 115 mm
Betriebstemperatur -10 °C...+55 °C
PoE Standard IEEE802.3 af
Netzwerkanschluss-Standard IEEE 802.3, 10Base-T/100Base-TX, auto MDI/MDI-X
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2.3.3 IP-Schaltaktor

Der ,IP-Schaltaktor®, der den Tir&ffner oder die Beleuchtung anbindet, fiihrt die
entsprechenden Schaltbefehle aus.

Die Einstellungen, wie etwa die Schaltdauer der Entriegelung oder des Einschaltens der
Beleuchtung, kénnen Uber die ,Innenstation® oder SmartAP vorgenommen werden.

Geratetyp
. =luen Produkt-I1D Produktname Farbe G.rofSe_ (BxHxT)
mer Einheit: mm
H8304-03 2TMA130160H0061 IP-Schaltaktor grau 65 x72x90

* IP-Schaltaktor” wird flir gewohnlich mit ,IPA“ abgekiirzt.

Anschlussbeschreibung

1
8
2
| 3
[ [ V_L\
0000000
S !
57
67
o
[ p——
O O O
Nr. Beschreibung
1 Anschluss fir Systemspannungsversorgung
2 Steckklemmen (LOCK+...LOCK-) fur Turoffner
3 Anschluss fur den zur Erkennung des Turzustands verwendeten Sensor
4 Anschluss fur Exit-Taster
5 Reset-Taster
6 Statusanzeige
7 Steckklemmen (NC...COM...NO) fur potentialfreien Ausgang, Turéffner
8 LAN (PoE)
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Technische Daten

Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 24V —
Betriebsspannungsbereich 20-27 V =
Nennstrom CE e S
24V =, 350 mA
Betriebstemperatur -25°C...+55°C

DC: 12V =, 4 A Impuls, max. 500 mA dauerhaft

Spannungsversorgung Turgffner AC: 12 V ~, 50 Hz, max. 500 mA dauerhaft

Signalfreigabe 230V~ 3A

Netzwerkanschluss-Standard IEEE802.3, 10/100 Mbps, auto MDI/MDI-X
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234 IP-Aufzugsteuerung & Aufzugsteuerung-Relaismodul

»IP-Aufzugsteuerung® und ,Aufzugsteuerung-Relaismodul“ gewahrleisten zusammen, dass der

Aufzug nur in zulassige Etagen fahrt.

Wenn ein Bewohner die Entsperrtaste driickt, wenn er den Ruf eines Gasts von der
AufR3enstation annimmt, oder wenn der autorisierte Benutzer die registrierte Karte durchzieht
oder das richtige Passwort eingibt, dann fahrt der Aufzug in die Etage, in der die Auf3enstation
installiert ist. Der Aufzug wird dann auf die Etage gerufen, in welcher der Bewohner wohnt. Er
kann nicht in unautorisierte Etagen fahren, selbst wenn andere Tasten gedriickt werden.

Diese Konfiguration kann tber SmartAP erfolgen.

Geratetyp
Artikelnum
mer Produkt-ID Produktname
H8308-03 2TMA130160W0042

IP-Aufzugsteuerung

M2307-03 2TMA130160H0091 Aufzugsteuerung-
Relaismodul

Farbe

grau

grau

GroRe (BxHXT)
Einheit: mm

65 x 72 x90

216 x45x 110
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Anschlussbeschreibung - IP-Aufzugsteuerung

3
| 1
|
GND DC+ COM LB LA
LIN |
——2
4
5
Status Reset
Nr. Beschreibung
1 Anschluss fir Systemspannungsversorgung
2 RS485-Steckverbinder
3 LAN (PoE)
Reset-Taster
4 Halten Sie diese Taste innerhalb von 2 Minuten nach dem Einschalten des Geréats

10 Sekunden lang gedriickt, um die Werkseinstellungen des Gerats wiederherzustellen. Die
Statusanzeige geht 3 Sekunden lang aus und beginnt dann langsam zu blinken.

Statusanzeige
= Ein: Gerat befindet sich im Normalbetrieb
5 = Aus: Gerat ist nicht eingeschaltet

= Schnell blinkend: Es liegt eine Anomalie vor (z.B. IP-Konflikt, keine MAC-Adresse)

= Langsam blinkend: Gerat hat keine Signatur bezogen
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Anschlussbheschreibung - Aufzugsteuerung-Relaismodul

LALB GND

Nr. Beschreibung

1 Anschluss fiir Spannungsversorgung

2 Anschluss fir Aufzugsteuerbaustein

Relaisausgang

3 Anschluss an Aufzugtastatur

4 LED Leistung
Moduladresse

5 Die Moduladresse kann auf 1-16 eingestellt werden (nur die linken 4 Bits werden
verwendet).

6 Status-LED
Blinkt bei Normalbetrieb

7 Produktlabel

Alle 16 Moduladresseinstellungen werden auf dem Label angezeigt.
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Technische Daten - IP-Aufzugsteuerung

Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 24V =
Betriebsspannungsbereich 20-27 V =
Nennstrom 24V =, 60 mA
Betriebstemperatur -20 °C...+55°C
Lagerungstemperatur -20 °C...+70 °C
PoE Standard IEEE802.3 af

Technische Daten - Aufzugsteuerung-Relaismodul

Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 24\ -
Betriebsspannungsbereich 20-27 V =
Nennstrom 24V =, 250 mA
Betriebstemperatur -20 °C...+55°C
Lagerungstemperatur -20 °C...+70 °C
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2.3.5 Schnittstellenmodul

Geratetyp

Artikelnum

B lInummer
mer estellnu e

52361EX-03 2TMA130160B0138

Anschlussbeschreibung

Produktname

Schnittstellenmodul

Farbe

Grof3e (BXHXT)
Einheit: mm

16.5 x 60 x 82

O\ .. /O o
1
. P
1K I [
o
1 K il
2 ————fad 1
3 o G 0
o/ o/ c o/
4
Nr. Beschreibung
1 LAN2
2 Alarmeingang
3 Relaisausgang *2
4 RS485-Anschluss, 12 V-Ausgang, Anschluss fur Alarmmeldungen (SOS, GAS, BRAND)
5 Anschluss fur IP-Touch
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Technische Daten

Bezeichnung

Nennspannung

Betriebsspannungsbereich

Nennstrom

Umgebungstemperatur
Ausgang Spannungsversorgung

Relaisausgang

Wert

24V =
2027V =

27V =, 150 mA
24V =, 170 mA
-10 °C...+55 °C
12V =, 200 mA
24V =, 1A
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2.3.6 Netzteil

Das Netzteil versorgt die Gerate des Systems mit Strom.

Geratetyp
AL G Produkt-ID Produktname Farbe G.roBe_ (BxHxT)
mer Einheit: mm
53011PS-03 2TMA130160W0029  Steckernetzteil 24V DC - 178 x 64,5 x 90
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2.4 AuBenstationmodule

2.4.1 Ubersicht

® ® @

Nr. Artikelnummer Produktname

1 H85138.M-S-03 A/V Modul

2 H85138.DP-03 Touch Display 5" Modul
3 5138.CR-03 Display-Modul

4 5138.K-.-03 Tastatur-Modul

5 5138.RP. -03 Rundtasten-Modul

6 5138.SP. -03 Klingeltasten-Modul

7 51381DN-03 Infomodul
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2.4.2 A/V Modul

Geratetyp
. =luen Bestellnummer Produktname
mer
RoorS8I 2TMA130160B0090 AV Modul
Bedienelemente
|4 \‘\n
'
1 ] ) [
il )
il iy
i f
2
[ ]
Nr. Beschreibung
1 Kamera
2 Lautsprecher und Mikrofon

Grof3e (BXHXT)

F . .
1S Einheit: mm

- 96 x 143 x 28

==

=

H:|

|

=)

T

ms
NS
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Anschlussbeschreibung

)

{ o=o 2——— 3

‘ 4
1

H j* H H 5

g—!
8
7

Nr. Beschreibung

1 Reset-Taster

2 Micro-USB Anschluss fiir Update

3 Steckklemmen (DC+...GND) fur eigensténdige Spannungsversorgung

4 Steckklemmen (LOCK...GND) fur Turoffner

5 Steckklemmen (COM...NC...NO) fiur potentialfreien Ausgang

6 Netzwerkanschluss (PoE)

7 Anschluss fur nédchstes Modul

8 Anschluss fiir Exit-Taster

9 Anschluss flr den Sensor zur Tirstatuserkennung

10 Anschluss fir groRes Displaymodul
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Technische Daten

Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 24V —
Betriebsspannungsbereich 20-27 V =
Nennstrom 27V =, 290 mA

24V =, 320 mA
Betriebstemperatur -40 °C...+55 °C
Kameratyp CMOS
Kamera-Betrachtungswinkel 130°
Auflésung HD (1280 x 720 Pixel)
Spannungsversorgung Turdffner 18 V =, 4A Impuls, max. 250 mA dauerhaft

] g A, 230V ~,3A

Potentialfreier Ausgang fur Turéffner 30V~ 3A
Video-Codec H.264
Audio-Codec G.711
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2.4.3 Touch display 5" Modul

Geratetyp
AL T Bestellnummer Produktname Farbe G.roBe. (BxHxT)
mer Einheit: mm
_'*0251381DP 2TMA130160B0091  Touch 5" Modul - 96 x 143 x 23

Bedienelemente

—_
=
1—

A=
ia—}

Nr. Beschreibung

1 Touchscreen
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Anschlussbeschreibung

3
4
Nr. Beschreibung
1 Anschluss flr vorheriges Modul
2 Anschluss fur A/V-Modul
3 Anschluss fir Wiegand-Ausgang
Unterstiitzt 26 Bit und 34 Bit
4 Anschluss fir nachstes Modul

Technische Daten

Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 24V =
Betriebsspannungsbereich 20-27V =
Nennstrom 27 V=, 120 mA

24V =, 130 mA
Betriebstemperatur -20 °C...+55°C
Umgebungshelligkeit <50000 Lux
Frequenzbereich 13,56MHz
Max. Leistung <-0,2 dBUA/m bei 3 m
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244 Display-Modul

Geratetyp

Artikelnum

B lInummer
mer estellnu e

51381CR-03 2TMA130160N0030

51382CR-03 2TMA130160N0029

Bedienelemente

Produktname Farbe

Display-Modul, ID -

Display-Modul, Desfire/IC -

1

T =1

Grof3e (BXHXT)
Einheit: mm

97 x72x 25

97 x 72 x 25
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Anschlussbeschreibung

5
Nr. Beschreibung
1 Programmschaltflache
2 Anschluss flr vorheriges Modul
3 Anschluss fur Update der Geratesoftware
4 Anschluss fur Wiegand-Ausgang
Unterstltzt 26 Bit und 34 Bit
5 Anschluss fiir nachstes Modul
Technische Daten

Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 24V ~
Betriebsspannungsbereich 20-27 V =
Nennstrom 27 V=, 145 mA

24V =, 160 mA
Betriebstemperatur -40 °C...+55 °C
Frequenzbereich (ID) 125KHz
Max. Leistung (ID) <-3,19 dBpA/m bei 3 m
Frequenzbereich (IC) 13,56MHz
Max. Leistung (IC) <-4,75 dBuA/m bei 3 m

2.4.5 Tastatur-Modul

Geratetyp
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Artikelnum
mer

51381K-S-
03

51381K-W-
03

Bestellnummer Produktname

2TMA130160X0023 Tastatur-Modul

2TMA130010W0018 Tastatur-Modul

Bedienelemente

Farbe

Edelstahl

weild

Grof3e (BXHXT)
Einheit: mm

97 x72x 25

97 x 72 x 25
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Anschlussbeschreibung

5
Nr. Beschreibung
1 Programmiertaste
2 Anschluss fir vorheriges Modul
3 Anschluss flur Update der Geratesoftware (kann nur im Werk erfolgen)
4 Micro-USB Anschluss fiir Update
5 Anschluss fiir nachstes Modul

Technische Daten
Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 24V =
Betriebsspannungsbereich 20-27V =
Nennstrom 27V =, 20 mA
24V =, 20 mA
Betriebstemperatur -40 °C...+55 °C
2.4.6 Rundtasten-Modul
Geratetyp

grélrkelnum Bestellnummer Produktname Farbe
51381RP1- 2TMA130160N0023 Rundtasten-Modul, 1 )
03 Tasten
51381RP2- 2TMA130160N0024 Rundtasten-Modul, 2
03 Tasten
51381RP3- 2TMA130160N0025 Rundtasten-Modul, 3
03 Tasten

ne—=

Ne—=

[ e |

UE=—=

GroRRe (BxHxT)
Einheit: mm

97 x 72 x 25

97 x 72 x 25

97 x 72 x 25
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Artikelnum
mer

51382RP1-
03

51382RP2-
03

51382RP3-
03

Bestellnummer

2TMA130160N0026

2TMA130160N0027

2TMA130160N0028

Bedienelemente

Produktname
Rundtasten-Modul, 1
Tasten, Desfire/IC

Rundtasten-Modul, 2
Tasten, Desfire/IC

Rundtasten-Modul, 3
Tasten, Desfire/IC,

Grof3e (BXHXT)

Farbe . ;
Einheit: mm

= 97 x 72 x 25

97 x 72 x 25

97 x 72 x 25

J

=)
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Anschlussbeschreibung

51381RP. 51382RP.
1 3 1 4 5
(=] SEIE3IE3
=] IE|EW
2 2
Nr. Beschreibung
1 Anschluss fir vorheriges Modul
2 Anschluss flr ndchstes Modul
3 Programmschaltflache
4 Anschluss fur Update der Geratesoftware
5 2 Anschluss fiir Wiegand-Ausgang

Unterstlitzt 26 Bit und 34 Bit
251382RP

Technische Daten

Bezeichnung Wert

Bemessungsspannung 24V =

Betriebsspannungsbereich 20-27 V =

1 Nennstrom 27V =, 10 mA
24V =, 10 mA

2 Nennstrom 27V =, 35 mA
24V =, 40 mA

Betriebstemperatur -40 °C...+55 °C

2 Frequenzbereich 13,56MHz

2 Max. Leistung <0 dBuA/m bei 3 m

151381RP. 251382RP.
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2.4.7 Klingeltasten-Modul

Geratetyp
Artikelnum
mer

51381SP3-
03

51381SP4-
03

Bestellnummer

2TMA130160N0021

2TMA130160N0022

Bedienelemente

Produktname
Klingeltasten-Modul, 3/6
Tasten

Klingeltasten-Modul, 4/8
Tasten

Grof3e (BXHXT)

Far . .
1S Einheit: mm

97 x 72 x 25

97 x 72 x 25
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Anschlussbeschreibung

2
Nr. Beschreibung
1 Anschluss flr vorheriges Modul
2 Anschluss fur néchstes Modul
Technische Daten

Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 24V =
Betriebsspannungsbereich 20-27 V =
Nennstrom 27V =, 8mA

24V =, 8 mA
Betriebstemperatur -40 °C...+55 °C
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2.4.8 Info-Modul

Geratetyp
. =luen Bestellnummer Produktname
mer
51381DN-03 2TMA200160N0038 Infomodul
Bedienelemente
Anschlussbeschreibung
1
=N
E=
2
Nr. Beschreibung
1 Anschluss fur vorheriges Modul
2 Anschluss fur néchstes Modul
Technische Daten
Bezeichnung Wert
Bemessungsspannung 24V =
Betriebsspannungsbereich 20-27 V =
Nennstrom 27 V=, 8 mA
24V =, 8 mA
Betriebstemperatur -40 °C...+55 °C

Farbe

Grof3e (BXHXT)
Einheit: mm

97 x72x 25
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2.5 Installationsmaterial

2.5.1 Rahmen fiir die Video-AuRenstation

Ubersicht
L] 1 O]
[] M1 1 [ 1O 1 O O
] [ L] 1] 1 ] [ ] O [
1 [] ] 10 1 [ 1 [ 1 O [
] ] ] 10 1 [ 1 [ O OJ O
Nr. Artikelnummer Produktname
1 41383CF-.-03 Video OS Rahmen, Grof3e 1/3
2 41384CF-.-03 Video OS Rahmen, Grol3e 1/4
3 41385CF-.-03 Video OS Rahmen, GrofR3e 1/5
4 41386CF-.-03 Video OS Rahmen, Grol3e 2/3
5 41388CF-.-03 Video OS Rahmen, Grole 2/4
6 413810CF-.-03 Video OS Rahmen, GrofRe 2/5
7 413812CF-.-03 Video OS Rahmen, Grol3e 3/4
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Geratetyp
Artikelnum
mer

41383CF-A-
03

41384CF-A-
03

41385CF-A-
03

41386CF-A-
03

41388CF-A-
03

413810CF-
A-03
413812CF-
A-03

41383CF-B-
03

41384CF-B-
03

41385CF-B-
03

41383CF-S-
03

41384CF-S-
03

41385CF-S-
03

41386CF-S-
03

41383CF-
W-03
41384CF-
W-03

41385CF-
W-03

Bestellnummer

2TMA200160A0003

2TMA200160A0005

2TMA200160A0007

2TMA200160A0009

2TMA220161A0010

2TMA220161A0011

2TMA220160A0010

2TMA220160B1004

2TMA220160B1005

2TMA220160B1006

2TMA130160X0026

2TMA130160X0027

2TMA130160X0028

2TMA130160X0029

2TMA130160W0002

2TMA130160W0003

2TMA130160W0004

Produktname
Video OS Rahmen, Grofe
1/3

Video OS Rahmen, Gréfe
1/4

Video OS Rahmen, GrolRe
1/5

Video OS Rahmen, GrolRe
2/3

Video OS Rahmen, Gréfe
2/4

Video OS Rahmen, Grof3e
2/5

Video OS Rahmen, Grofze
3/4

Video OS Rahmen, Grof3e
1/3

Video OS Rahmen, Grole
1/4

Video OS Rahmen, Grofze
1/5

Video OS Rahmen, Grofze
1/3

Video OS Rahmen, Grole
1/4

Video OS Rahmen, Gréfe
1/5

Video OS Rahmen, GroRRe
2/3

Video OS Rahmen, Grof3e
1/3

Video OS Rahmen, Grof3e
1/4

Video OS Rahmen, GroRRe
1/5

Farbe

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Anthrazit

Anthrazit

Anthrazit

Edelstahl

Edelstahl

Edelstahl

Edelstahl

weild

weild

weild

GrofRe (BXHXT)
Einheit: mm

135 x 277 x 20,5

135 x 349 x 20,5

135x421x20,5

235x 277 x 20,5

235x349x 20,5

235x421 x 20,5

407 x 349 x 20.5

135 x 277 x 20,5

135 x 349 x 20,5

135x421 x20,5

135x 277 x 20,5

135 x 349 x 20,5

135x421 x 20,5

235x 277 x 20,5

135 x 277 x 20,5

135 x 349 x 20,5

135x421 x 20,5
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25.2 Aufputz-Gehéause

Ubersicht
o o
@ °fe L ]
@ || [ o
0g | %
® P 1 o )
LT T I I I L]
oBBe
oBlo
cof@o o [T o
18]
[N
== (S 15
‘;3 E’ & ° [" =1 } ° = s °
® ® @ ®
Nr. Artikelnummer Produktname
1 42491S-.-03 Aufputz-Montagedose fir IP Touch Lite 7
2 42361S-.-03 Aufputz-Montagedose fur IP Touch 7
3 42371S-.-03 Aufputz-Montagedose fur IP Touch 10
4 41381S-.-03 Aufputz-Montagedose fir OS, GréRe 1/1
5 41382S-.-03 Aufputz-Montagedose fiir OS, GrofRe 1/2
6 41383S-.-03 Aufputz-Montagedose fir OS, GrofRe 1/3
7 41384S-.-03 Aufputz-Montagedose fir OS, GréRRe 1/4
8 41385S-.-03 Aufputz-Montagedose fuir OS, GrolRe 1/5
9 41386S-.-03 Aufputz-Montagedose fir OS, GrolRe 2/3
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Geratetyp
Artikelnum
mer

42491S-W-
03

42491S-B-
03

42361S-W-
03

42361S-B-
03

42371S-W-
03

42371S-B-
03

41381S-B-
03

41382S-B-
03

41383S-B-
03

41384S-B-
03

41385S-B-
03

41386S-B-
03

41381S-H-
03

41382S-H-
03

41383S-H

41384S-H

41385S-H

41386S-H

Bestellnummer

2TMA320160W0001

2TMA320160B0001

2TMA130160W0021

2TMA130160B0089

2TMA130160W0041

2TMA130160B0141

2TMA130160B0059

2TMA130160B0060

2TMA130160B0061

2TMA130160B0062

2TMA130160B0063

2TMA130160B0064

2TMA130160H0041

2TMA130160H0042

2TMA130160H0011

2TMA130160H0012

2TMA130160H0013

2TMA130160H0014

Produktname
Aufputz-Montagedose fur
IP Touch Lite 7

Aufputz-Montagedose fur
IP Touch Lite 7

Aufputz-Montagedose fiir
IP Touch 7

Aufputz-Montagedose fiir
IP Touch 7

Aufputz-Montagedose fur
IP Touch 10

Aufputz-Montagedose fiir
IP Touch 10

Aufputz-Montagedose fiir
OS, GrofRke 1/1

Aufputz-Montagedose fiir
0OS, GroRe 1/2

Aufputz-Montagedose fiir
0OS, GroRe 1/3

Aufputz-Montagedose fiir
OS, GroRRe 1/4

Aufputz-Montagedose fiir
OS, GrofRRe 1/5

Aufputz-Montagedose fiir
0OS, GroRe 2/3

Aufputz-Montagedose fiir
0OsS, GroRe 1/1

Aufputz-Montagedose fur
OS, GroRe 1/2

Aufputz-Montagedose fiir
0OS, GroRe 1/3

Aufputz-Montagedose fiir
0OS, GroRe 1/4

Aufputz-Montagedose fur
Os, GroRe 1/5

Aufputz-Montagedose fur
OS, GroRe 2/3

Farbe

weild

schwarz

weild

schwarz

weild

schwarz

Anthrazit

Anthrazit

Anthrazit

Anthrazit

Anthrazit

Anthrazit

grau

grau

grau

grau

grau

grau

GrofRe (BXHXT)
Einheit: mm

188 x 123 x 14

188 x 123 x 14

197 x 148 x 12,7

197 x 148 x 12,7

221 x 251 x13,5

221 x251x 13,5

133 x 137 x 32

133 x 203 x 32

133 x 275 x 32

133 x 347 x 32

133 x419 x 32

233 x275x 32

133 x 137 x 32

133 x 203 x 32

133 x275x 32

133 x 347 x 32

133 x419 x 32

233 x275x 32
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253 Unterputz-Montagedose

Ubersicht

Nr. Artikelnummer
1 42491F-.
2 42361F-.
3 41383F-.
4 41384F-.
5 41385F-.
6 41386F-.

Produktname

Unterputz-Montagedose fir IP Touch Lite 7
Unterputz-Montagedose fir IP Touch 7/10

Unterputz-Montagedose fir OS, GroRe 1/3
Unterputz-Montagedose fir OS, GréRRe 1/4
Unterputz-Montagedose fir OS, GroRe 1/5

Unterputz-Montagedose fir OS, GroRRe 2/3
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Geratetyp
i GrofRRe (BXHxT
Artikelnum Bestellnummer Produktname Farbe . . ( )
mer Einheit: mm
* -
42491F 2TMA320161B0002  ,-Nterputz-Montagedose oo 178 108 x 52

fur IP Touch Lite 7

*Unterputz-Montagedose }
42361F 2TMA130160B0132 far IP Touch 7/10 194 x 145 x 55

] *Unterputz-Montagedose )
42361F-04 2TMA130160B0135 fir IP Touch 7/10 194 x 145 x 55

Unterputz-Montagedose

41383F-B 2TMA13016080003 o tEPUEZTEOMES Anthrazit 133 x 275 x 52
41384F-B 2TMA130160B0004  Unterputz-Montagedose  »pipasi 133 x 347 x 52
fur OS, GroRe 1/4
41385F-B 2TMA130160B0005  Unterputz-Montagedose  » oo 133419 x 52
fur OS, Grofle 1/5
41386F-B 2TMA130160B0006  Unterputz-Montagedose  » oo 233 x 275 x 52

fur OS, GroRe 2/3

Unterputz-Montagedose

41383F-H  2TMAL30160H0003 MO RUEIomed grau 133 X 275 x 52
41384F-H  2TMA130160H0004  Unterputz-Montagedose ., 133 x 347 x 52
fur OS, GroRe 1/4

Unterputz-Montagedose
41385F-H  2TMAL30160HO005 M SO e grau 133 x 419 x 52
41386F-H 2TMA130160H0006  UNterputz-Montagedose ., 233 x 275 x 52

fur OS, GroRke 2/3

*IP Touch Lite 7, IP Touch 7 & IP Touch 10 mit integrierter Unterputz-Montagedose mit
Vorinstallationsdose in der Verpackung.
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2.5.4 Vormontagedose

%o

Ubersicht
]
O-
®
Nr. Artikelnummer
1 42491F-.
2 42361F-.
g 41361F-.
4 41383F-.
5 41384F-.
6 41385F-.
7 41386F-.

Produktname

Vorinstallationsdose fiir IP Touch Lite 7
Vorinstallationsdose fiir IP Touch 7/10
Vorinstallationsdose fiir Mini-OS
Vorinstallationsdose fur OS, GroRe 1/3
Vorinstallationsdose fiir OS, Grof3e 1/4
Vorinstallationsdose fir OS, Grof3e 1/5

Vorinstallationsdose fur OS, GroRe 2/3
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Geratetyp

Artikelnum
mer

42491F
42361F
42361F-02
42361F-04
41361F
41383PB
41384PB
41385PB

41386PB

Bestellnummer

2TMA320161B0002

2TMA130160B0132

2TMA130160B0133

2TMA130160B0135

2TMA110010N0001

2TMA130160B0019

2TMA130160B0020

2TMA130160B0021

2TMA130160B0022

Produktname
Vorinstallationsdose fiir IP
Touch Lite 7

Vorinstallationsdose fiir IP
Touch 7/10

Vorinstallationsdose fur IP
Touch 7/10

Vorinstallationsdose fur IP
Touch 7/10

Vorinstallationsdose fiir
Mini-OS
Vorinstallationsdose filir
0OS, GroRe 1/3

Vorinstallationsdose ftir
OS, GrolRRe 1/4

Vorinstallationsdose filir
0OS, GroRe 1/5

Vorinstallationsdose fiir
0OS, GroRe 2/3

Farbe

schwarz

GrofRe (BXHXT)
Einheit: mm

178 x 108 x 52

194 x 145 x 55

194 x 145 x 55

194 x 145 x 55

98 x 174 x 45

124 x 271 x 64,5

124 x 343 x 64,5

124 x 415 x 64,5

224 x 271 x 64,5

*IP Touch Lite 7, IP Touch 7 & IP Touch 10 mit integrierter Unterputz-Montagedose mit
Montagedose in der Verpackung.
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2.6 Zubehor

Geratetyp

Artikelnum

B lInummer
mer estellnu e

51381EP-S 2TMA130160X0002

51382EP-S 2TMA130160X0003

51381EP-W  2TMA130160W0001

51381MT 2TMA130160B0025

Produktname
Abschlussleiste, GréRe
1/x

Abschlussleiste, GréRe
2/x

Abschlussleiste, GroRRe
1/x

Montagewerkzeug,
135 mm

Farbe

Edelstahl

Edelstahl

weild

Aluminium
legierung

GroRRe (BXHXT)
Einheit: mm

135x19x 16

235x19x 16

135x19x 16

165 x 26 x 4
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3 Installationshinweise

3.1 AuRenstationen

3.1.1 Vorbereitung

Tragen Sie Handschuhe, um sich vor Schnitten zu schiitzen.

3.1.2 Einbauhdhe

(Einheit: mm)

1.5m
5 feet
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3.1.3 Regel fir montierte Module

Regel 1: A/V-Modul muss oben platziert werden.

RN
I
L0 _[el

L«i

Regel 2: Tastermodulleiste kann nicht mit Rundtaster-Modul verwendet werden

x2

L0 el
L0 el

0 el
+
il
[

I i)

Regel 3: Unterstitzt nur 1 Rundtaster-Modul mit NFC

NFC/IC NFC/IC

0 ]
od ked _1[©)
od bed ][]
0 _Jle]
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Regel 4: Position des Infomoduls

[]
[]
V]
X

X =

S

SEEE

Info module

Systemhandbuch 2TMD042400D0022

|93



Installationshinweise

3.14 Installationstbersicht

Auf3enstation-Typ Installationsart
Aufputzmontage

! Einzelsaulen-OS Unterputzmontage in massiven Wanden
Unterputzmontage in Hohlwanden

2 Mehrfachsaulen-0S Unterputzmontage in massiven Wanden
Aufputzmontage

Mini-AuRenstation Unterputzmontage in massiven Wanden

Unterputzmontage in Hohlwanden

1 Einzelsaulen-OS umfasst IP Touch 5 OS, IP Taster OS , IP Tastatur OS und andere
AufR3enstationen mit kundenspezifischen Modulen.

2 Mehrfachsaulen-OS umfasst AuRenstationen mit kundenspezifischen Modulen.
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3.1.5 Einzelsaulen-0OS

Aufputzmontage mit Aufputzbox

0] 0

Befestigungsschrauben: 4
Durchmesser: ®4
Schraubenlénge : >25mm

E CLIP1 hu CLIP2 CLIP3

CLIPrule

Ifonly 1 round button moduleis usedin place A, CLIP 1 can beinserted

fromplace B, otherwise CLIP 2 should be inserted. D

If 2round button modules are used in place A &C, CLIP 3should be
inserted from Place B.
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Unterputzmontage in massiven Wanden

1. Ohne vormontierte Box

E CLIP1 il CLIP2 CLIP3

CLIPrule

If only 1 round button moduleis usedin place A, CLIP 1 can beinserted

from place B, otherwise CLIP 2 should be inserted. D

If 2 round button modules are used in place A &C, CLIP 3 should be
inserted from Place B.
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2. Mit vormontierter Box

Jeupr i cupz % LIP3

CLIPrule

Ifonly 1round button moduleis usedin place A, CLIP 1 can beinserted
from place B, otherwise CLIP 2 should be inserted.

[0

If 2round button modules are usedin place A & C, CLIP 3 should be
inserted from Place B.
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Unterputzmontage in Hohlwanden

Q CLIP1 W CLIP2 % CLIP3

CLIPrule

If only 1 round button moduleis usedin place A, CLIP 1 can beinserted
fromplace B, otherwise CLIP 2 should be inserted.

If 2round button modules are usedin place A &C, CLIP 3should be

inserted from Place B. m

/ 000
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Demontage einzelner Spalte AuRenstation

U0

e |.

0. € of

(3

|

A Montagewerkzeug

Demontage der Module

Systemhandbuch 2TMD042400D0022 | 99



Installationshinweise

Demontieren des Namensschilders

Ersetzen des Namensschildes
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3.1.6

Mehrfachsaulen-OS

Unterputzmontage in Vollwand ohne vormontierte Boxen

389

50

Tl

i

X

*applies to 3-column Outdoor Station only

e Frontview of the mounting box

4
Columnl —/ A B «c D

*applies to 3-column Outdoor Station only

Frontview of the mounting box

‘e Back view of the mounting box

Column1

‘— Backview of the front panel

QCLIPl i

CLIP3

@ CLIP2 kT
CLIPrule

Ifonly 1round button moduleis usedin place A,
CLIP 1 can beinserted from place B, otherwise
CLIP 2should beinserted.

If 2round button modules are used in place A &
C, CLIP 3should beinserted from Place B.

Insertthe clips for each column
according tothe CLIPrule.

ol
plir]

(O}

“irﬁ- S

R

1]
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Unterputzmontage in Vollwand mit vormontierten Boxen

* applies to 3-column Outdoor Station only
— Frontviewof the pre-mounting box
398 72,

346

O|=il0|=#l0|< 0]

Column1

*applies to 3-column Outdoor Station only
*applies to 3-column Outdoor Station only X Frontview of the mounting box ’,— Back view of the front panel

— Frontviewof themounting box

f’\A
‘ ~ g
Column 1 A A‘

Column 1

Column1 —/

Lock the mounting box
onto the pre-mounting box

CL'Pl cLIP3
U CLIP2 W

CLIPrule

Ifonly 1 round button moduleis used in place A,
CLIP1 can beinserted from place B, otherwise
CLIP 2should beinserted.

If2round button modules are used in place A &
C, CLIP 3should beinserted from Place B.

Insertthe clips for each column
accordingtothe CLIP rule.

Column 1
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Demontieren der mehrfachen Spalten Aul3enstation

‘— Frontview of Outdoor Station

ot ~eo
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3.2 Innenstationen

3.2.1 Standort
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3.2.2 IP Touch 7

Produktabmessungen

(Einheit: mm)

198.5 H

149.8

Einbauhdhe

1.50 m (4.9 feet)
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Aufputzmontage
Dieses Kapitel gilt nicht fiir IP Touch 7 (LAN+LAN).

131.4

[—— 198.5 ——

149.8 SM box
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Unterputzmontage in massiver Wand mit Montagedose

192 mm/‘\
< 198.5 P

1 LochgréRe der Montagedose
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Unterputzmontage in Hohlwand

< >
1985 [¢———186.5 ——
tropt
< 186.5 ———| [ _Goxa
149 8|| 140 140 o ~_
J l £ . T 1 T

6.0

1 Lochgrof3e der Unterputzdose
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Tischaufstellung
Dieses Kapitel gilt nicht fiir IP Touch 7 (LAN+LAN).
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Austausch der Abschlussleiste

Demontage
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3.2.3 IP Touch 10

Produktabmessungen
(Einheit: mm)
250.8 17
i
185
Einbauh6he

1.50 m (4.9 feet)
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Aufputzmontage
Dieses Kapitel gilt nicht fur IP Touch 10 (LAN+LAN).
(Einheit: mm)

Fur IP Touch 10 kann die Aufputzdose von IP Touch 10 verwendet werden.

, 230

158
) ] [}
Global
o ) 2]
I3 > T
6 ol
%olft |
83.3 +
® 862, ) ®
NEMA NEMA&Italy Swiss
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Fur IP Touch 10 kann auch die Aufputzdose von IP Touch 7 verwendet werden.

131.4

Global VDE&BS&CN NEMA

NEMA NEMAG&Italy Swiss

251

197

SM box of
IP Touch 7
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Unterputzmontage in massiver Wand mit Montagedose

(Einheit: mm)

1 LochgréRe der Montagedose
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Unterputzmontage in Hohlwand

(Einheit: mm)
< 250.8 >
h
c [— 186.5 —— P
< 186.5 ———»| 4ot oo cupt
185
140 140 o
—
f [ J N
4 19.6 1

——|| © Lemg © v

]

1 LochgrofRe der Unterputzdose
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Tischaufstellung
Dieses Kapitel gilt nicht fur IP Touch 10 (LAN+LAN).
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Austausch der Abschlussleiste

Es mussen 4 Schrauben entfernt werden.

Demontage
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3.2.4 IP Touch Lite 7

Produktabmessungen

(Einheit: mm)

192

128

Einbauhthe

1.50 m (4.9 feet)
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Aufputzmontage
(Einheit: mm)

@ (9 K @ °fo
°
P 1REER P 1
0% o
v 2 1
o] S P Lo
T
83.3 79.2
NEMA &ltaly
VDE&BS NEMA (America)

Swiss

192

187.6

128 123.3
SMbox

Schrauben Sie die Montagehalterung an die Zubehorbox.

Es wird empfohlen, die grau markierten Stellen mit Schrauben zu fixieren, um das Geréat
besser zu sichern.
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Unterputzmontage mit Montagedose

(Einheit: mm)

1 Lochgréf3e der Montagedose
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Installationshinweise

Unterputzmontage in Hohlwand

(Einheit: mm)
_ 192 N < 168 »
d crpt
K . - - ¢ 06x4
102 o
128 102 l ~_
" T L] S
y [12.3
1 12.0

-

1 Lochgrof3e der Unterputzdose
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Tischaufstellung

Demontage
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3.25 Audio IP

Produktabmessungen

(Einheit: mm)

Einbauhthe

198

1.5m
5feet

\ki)
NS

43

Systemhandbuch 2TMD042400D0022

| 123



Installationshinweise

Aufputzmontage
(Einheit: mm)
60
= P - 7. A B f
0 v 0
0 Q 0] Q 0 Q\
3 q |74 . q (223 3 i
Q ° Q o v
79.2
6;@@%! ﬂ@ i"’:
Global VDE&BS&CN NEMA&Italy Swiss
__ lengthrange: 120-150 mm
s ¥

\ =
(4
1 Losen Sie das Gerateoberteil mithilfe eines Schraubendrehers vom Unterteil.
2-A Befestigen Sie das Unterteil an der Wand.
2-B Befestigen Sie das Unterteil an der Dose.
3 SchlieBen Sie die Kabel an.
4 Rasten Sie das Oberteil in das Unterteil ein.
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3.3 Systemgerate

3.3.1 Smart Access Point
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3.3.2 Concierge Station

Systemhandbuch 2TMD042400D0022 | 126



Installationshinweise

3.3.3 IP-Schaltaktor
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Installationshinweise

3.34 Aufzugsteuerung-Relaismodul

/ (Dismantle)
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Konfigurationsprozess

4 Konfigurationsprozess

4.1 Konfiguration fir mehrere Wohnungen tber SmartAP

4.1.1 Topologie (DHCP)

Master IS @— _@ Master IS
POE
BCICI.C 0]
Master IS @'— @ Master IS
E ‘ POE
; ' Optional ===y
Master IS @_ @ Master IS
<>~ Router (recommend)
. POIE
Smart Access Point T
Guard Unit El Master IS @ Master IS
O -
I D B
e
Switch Building Outdoor Station
[ I:I 1}

IP Actuator

Gate Station

= |n diesem Fall ist SmartAP erforderlich.

= Wenn die Geréte die Adresse von einem DHCP-Server beziehen, wird ein Router bendtigt.
Andernfalls ist der Router optional.

= Grenzen bei privat genutzten Geraten pro Einheit: bis zu 8 IS, 4 private Aul3enstationen, 4
IP-Schaltaktoren.
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4.1.2 Topologie (Legacy)

Master IS @'— _@ Master IS

POE
BCICI.C1C]
Master IS @'_ @ Master IS
POE
B CJCJC ]
Master IS @ Master IS
Smart Access Point L
BCJC1CC]
Guard Unit Master IS
i
E IP Actuator
Gate Station

= |n diesem Fall ist SmartAP erforderlich.

= Grenzen bei privat genutzten Geraten pro Einheit: bis zu 4 IS, 2 private Au3enstationen, 2
IP-Schaltaktoren.
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4.1.3

Hinzufiigen von Geréten Uber die automatische Suche von SmartAP

Hinweis

Nur Gerate im gleichen Netzwerksegment wie SmartAP kdnnen Uber die

automatische Suche von SmartAP hinzugefugt werden.

Audio IP und IP-Aufzugsteuerung kdnnen nicht tiber die automatische Suche von SmartAP
hinzugefiigt werden. Sie miissen manuell Gber SmartAP hinzugeflgt werden. siehe
Kapitel 4.1.4 ,Manuelles Hinzufligen von Geraten Giber SmartAP*“ auf Seite 135.

Fur alle Geréte, die Uber die automatische Suche von SmartAP hinzugefligt werden sollen,
muss vor der Suche eine andere physikalische Adresse festgelegt werden.siehe
Kapitel 10.4 ,Konfiguration von physikalischer Adresse und IP-Modus® auf Seite 255.

Gerate, die Uber die automatische Suche von SmartAP hinzugefligt werden sollen, sollten
nicht von einem anderen SmartAP signiert sein. Wenn die Gerate von einem anderen
SmartAP signiert wurden, mussen die Signaturen geldscht werden.siehe Kapitel 10.3
,LOschen der Signatur des Gerats* auf Seite 254.

Bitte stellen Sie sicher, dass alle Gerate eingeschaltet sind.

Bitte stellen Sie sicher, dass die Ersteinrichtung von SmartAP vor der Konfiguration
abgeschlossen ist.siehe Kapitel 10.1 ,Ersteinrichtung von SmartAP* auf Seite 227.
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Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie im ,Hauptmeni* auf ,Turkommunikation®, um den entsprechenden Bildschirm
aufzurufen.

v =ss@® B & HAUPTMENU

1
Im oo Wy ;’ -

GEBAUDESTRUKTUR ZUTRITTSKONTROLLE PLATZIEREN + BENUTZERVERWALTUNG TURKOMMUNIKATION
VERBINDEN

ba Konfiguri der Gerate  Gerate platzieren und Benutzer hinzufiigen Aktionen erstellenund  Zeitsteuerung erstellen.  Konfiguration der Gerate
erstellen durch Anlegen des verbinden. und bearbeiten. bearbeiten. des Tiirkommunikations-
von Etagen und Zutrittskontrollsystems Benutzergruppen systems, z.B.
Réumen. 2.B. Zylinder, Repeater, erstellen. Innenstation,
Gateway ... AuBenstation.
ﬁ fraya (=) Gera i ﬁ i

[2] Klicken Sie unter ,Turkommunikation® auf ,, O«

[3] Klicken Sie auf ,\*, um fortzufahren.

INFORMATION

/A Gerite wirklich suchen?

v
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Klicken Sie wahrend der Suche auf ,Fenster kurz ausblenden®, um das aktuelle Pop-up-Fenster

zu verbergen; A blinkt, um den Suchstatus anzuzeigen Ist aber nicht zwingend erforderlich.
Das Fenster kann auch offen bleiben bis zum Schluss des Suchvorganges.

INFORMATION

Derzeit wurde(n) 1 Gerit{e) gefunden

Fenster kurz ausblenden

HomE @ = sos (@) B < | TURKOMMUNIKATION >

LISTENANSICHT

' AuBenstationen

AuBenstationen

Auf3enstation 001-
01

1| AuBenstation 001-01 >

Oftentlicher Bereich
Offentlicher Bereich

il =] o = (1
AuBenstation Innenstation IP-Schaltaktor Concierge Aufzugsteuerung
Station
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[4] Das Suchergebnis wird am Bildschirm angezeigt; klicken Sie auf ,\*, um fortzufahren.
[5] Wenn der Vorgang erfolgreich ist, werden die Gerate auf dem Bildschirm angezeigt.

INFORMATION

AN 5 neue(s) Gerat(e) wurde(n) gefunden

4

HoME @ = sos (0 B < TORKOMMUNIKATION >
INNENSTATIONEN GERAT HINZUFUGEN LISTENANSICHT

Suche ' Innenstation Video
[glooct Biojy | Innenstation 001-0101-01 >

Gebaude1

@ @ Innenstation 001-0102-01 >
Innenstation 001-0 Innenstation 001-0 5
101-01 102-01

Innenstation Audio

Gebéude1

Innenstation Audio

o Innenstation 001-0101-02 >

Innenstation 001-0
101-02

il =] o = (1
AuBenstation Innenstation IP-Schaltaktor Concierge Aufzugsteusrung
Station
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4.1.4 Manuelles Hinzufligen von Geraten uber SmartAP

O Hinweis

Alle Gerate kdnnen manuell iber SmartAP hinzugefiigt werden.

Geréte, die manuell iber SmartAP hinzugefugt werden sollen, sollten nicht von einem

anderen SmartAP signiert sein. Wenn die Gerate von einem anderen SmartAP signiert
wurden, mussen die Signaturen geloscht werden.siehe Kapitel 10.3 ,Loschen der Signatur

des Gerats" auf Seite 254.

=  Bitte stellen Sie sicher, dass alle Gerate eingeschaltet sind.

= Bitte stellen Sie sicher, dass die Ersteinrichtung von SmartAP vor der Konfiguration
abgeschlossen ist. siehe Kapitel 10.1 ,Ersteinrichtung von SmartAP“ auf Seite 227.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie im ,Hauptmeni* auf ,Tirkommunikation“, um den entsprechenden Bildschirm

aufzurufen.

GEBAUDESTRUKTUR

BENUTZERVERWALTUNG

1
-

TORKOMMUNIKATION

Gebaudestruktur Konfigurieren der Gerate  Gerate platzieren und Aktionen erstellen und Zeitsteuerung erstellen.  Konfiguration der Geréte
erstellen durch Anlegen des verbinden. bearbeiten. des Tirkommunikations-
von Etagen und Zutrittskontrollsystems systems, z.B.
Réumen. 2.B. Zylinder, Repeater, Innenstation,
Gateway ... AuBenstation.
‘ jacky (e=) Gerd ﬁ Einstell
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[2] Klicken Sie unter ,Turkommunikation® auf ,Gerat hinzufiigen®.

O Hinweis
Im Folgenden ist beschrieben, wie Sie eine Nebenstellen-Innenstation
hinzufiigen kdnnen. Bitte passen Sie Ihre Vorgehensweise an die jeweiligen
Gerate an.

[3] Wahlen Sie einen Geratetyp aus der Dropdownliste (z.B. ,Innenstation®).
[4] Geben Sie die Gebaudenummer ein.

[5] Geben Sie die Etagennummer ein.

[6] Geben Sie die Raumnummer ein.

[7] Geben Sie die Geratenummer ein.

[8] Geben Sie die Seriennummer ein.

[9] Klicken Sie zum Speichern auf ,Speichern®.

GERAT HINZUFOGEN

Modus Innenstation 3

Geréteadress

Seriennum.. 102807A7F0BDCSY 8

Abbrechen Speichern 9
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4.1.5 Hinzufligen von Geraten Uber SmartAP & APP

O Hinweis
Alle Gerate kénnen tber SmartAP und APP hinzugefligt werden.

Geréte, die Uber die automatische Suche von SmartAP & APP hinzugefuigt werden sollen,
sollten nicht von einem anderen SmartAP signiert sein. Wenn die Gerate von einem
anderen SmartAP signiert wurden, missen die Signaturen geléscht werden.siehe

Kapitel 10.3 ,Léschen der Signatur des Gerats” auf Seite 254.

= Bitte stellen Sie sicher, dass alle Gerate eingeschaltet sind.

= Bitte stellen Sie sicher, dass die Ersteinrichtung von SmartAP vor der Konfiguration
abgeschlossen ist.siehe Kapitel 10.1 ,Ersteinrichtung von SmartAP*“ auf Seite 227.

QR-Code des Geréts

Fur gewdhnlich ist an der Riickseite des Geréats ein QR-Code angebracht. Die Seriennummer
kann durch Scannen des QR-Codes abgerufen werden.
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Hinzufligen von Geraten in der APP
=  Bitte stellen Sie sicher, dass eine Gebaudestruktur in der APP angelegt worden ist..
Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Tippen Sie auf der Etagenseite auf den gewiinschten Raum.

[2] Tippen Sie auf der Raumseite auf °
[3] Scannen Sie unter ,Gerat hinzufigen® den auf dem Panel angezeigten QR-Code.

£ 1.Etage Gerat hinzufiigen

QR-Code Seriennummer

o] 01 JACKY >
o 02 JACKY_1 N
o 03 JACKY_2 >
o 04 JACKY_3 >
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[4] Unter ,Gerat* wird die Seriennummer des Gerats angezeigt.

[5] Prufen Sie den Standort.

[6] Prufen Sie den Geratetyp.

[7] Tippen Sie auf ,Hinzufiigen®, um ein neues Gerat hinzuzufliigen.

[8] Wenn der Vorgang erfolgreich ist, wird das Ergebnis auf dem Bildschirm angezeigt.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 7, um mehrere Geréate hinzuzufiigen.

- Innenstat. 1
numme FOLDA3Z

Gebiude

01 BUILDING A v
1.Etage v
01 JACKY v

Geratetvp

Innenstat v

x 7 ¥ Hinzufiigen
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Importieren der Gebaudestruktur aus der APP in SmartAP

= SmartAP kann das in der App angelegte Geb&aude importieren.
=  Sie kdnnen entweder ein Gebaude oder mehrere Gebaude auf einmal importieren.

Vorbedingung
= APP und SmartAP missen sich im selben Netzwerk befinden.
= Die Gebaudestruktur muss in der APP angelegt worden sein.

D I:I Welcome App
D

Router
Smart Access Point

Import-Regel

Die Gebaudestruktur wird nach folgenden Regeln Uberschrieben:
= A B, C, D, E, F steht fur die Gebadudenummer.

= B und B+ haben die gleiche Gebaudenummer.

= + bedeutet, dass die Gebaudestruktur geandert wurde.

APP SmartAP vorher SmartAP nachher
B+ A B, C A, B+ C

B+, C+ A B, C A, B+, C+

D, EF A B, C A/B,CD,EF
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Importvorgang

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie auf der Startseite von SmartAP auf ,, X
[2] Es erscheint ein Pop-up-Fenster, bitte lassen Sie das Fenster offen und klicken Sie nicht auf

INFORMATION

Bitte 6ffnen Sie lhre APP, um die Geb&udestruktur zu importieren

4

[3] Wischen Sie unter ,Projekte” in der APP den gewlinschten Projektnamen nach rechts.

[4] Tippen Sie auf ="

[5] Tippen Sie auf das gewlnschte SmartAP in der Liste.

[6] Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort fiir SmartAP ein.

[7] Tippen Sie auf ,OK".

[8] ,Upload erfolgreich wird angezeigt, wenn der Vorgang erfolgreich war. Tippen Sie auf ,OK®.

nwels
6 Uplo folgreich

8 ‘/ Bestédtigen

b 4 7 v Bestatigen
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[9] Auf der Startseite von SmartAP wird der Projektname angezeigt.
[10]Klicken Sie auf ,\“.

[11]Klicken Sie auf ,Bestatigen®.

[12]Das Importergebnis wird angezeigt.

[13]Klicken Sie auf ,\*, um den Importvorgang abzuschlieRen.

GEBAUDESTRUKTUR IMPORTIEREN

Projektname:
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4.1.6 Geratediagnose

Es wird empfohlen, den Status aller Gerate zu Uberprifen, um eine normale Verwendung zu

gewabhrleisten.

Aufrufen der Seite ,,Gerdtediagnose“

Gehen Sie folgendermalRen

Vor:

[1] Klicken Sie im ,Hauptmenu“ auf ,Einstellungen®.

[2] Klicken Sie auf ,Geratediagnose®.

v @ ss @ B

| o

GEBAUDESTRUKTUR ZUTRITTSKONTROLLE

Gebaudestruktur Konfigurieren der Geréte
erstellen durch Anlegen des
von Etagen und Zutrittskontrollsystems
Réumen. 2.B. Zylinder, Repeater,
Gateway ...
| jacky

HoME @ = sos (@ P

HAUPTMENU

w

PLATZIEREN + BENUTZERVERWALTUNG
VERBINDEN

Geréte platzieren und Benutzer hinzufiigen
verbinden. und bearbeiten.
Benutzergruppen
erstellen.
EINSTELLUNGEN

Aktionen erstellen und
bearbeiten.

Zeitsteuerung erstellen.

TURKOMMUNIKATION

Konfiguration der Geréte
des Tiirkommunikations-

systems, z.B.

Innenstation,

AuBenstation.
= ¥ Einstel

V6.56
DHCP/Statische Adresse & IPA

Seriennrummer Alle Typen ~ | Alle Zustande
KTIONEN Status Grund
e @ verfiigbar
F @ Verfiigbar
ra @ Vveriiigbar
i Offine Die Verbindun...
ra @ rehler IP-Modus von

Einstellunger Gerétediagnose
Lokalisierung £/ Systeminformationen
Projekisicherung >
Firmware-Aklualisierungen >
Verbindungen & APls > Al
Service > C

C
WIiFI-AP Einstellungen >

C
Externe Berechtigung >

(&
Geratediagnose » c
IP-Kameras >
Sonstiges >

34CAZEAS0C04C548
192.168.1.104

> Gebaudenumme
Modus
Concierge Station
AuBenstation
Innenstation
Innenstation

IP Aktor (Gebaude)

Subnetzmaske :  255.255.255.0

Etagennrummer Einheitennumme Filter losche,
Physikalische Adresse  Seriennrummer
#01 103807A7F030206  HGMS3
001-01 101807A7F06DAFE  HSEDT.
001-0102-01 10282C9B7871F97 HGI29
001-0101-01 102807A7F06DCS59
001-01 104000CDEO17FEE  HGM51
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Ubersicht der Geratediagnosen

Hove @ & sos ) B EINSTELLUNGEN

£} EINSTELLUNGEN

Einstellunge

Geritediagnose

Lokalisierung ’ Systeminformationen
o 3 V V6.56 £ 34CA2EAS0C04C548
>
Qe Sty |n»' DHCP/Statische Adresse & 1P 192.168.1.104 smaske ©  255.255.255.0
Firmware-Aktualisierungen > | Seriennrummer Alle Typen ~ Alle Zustinde ~ Gebdudenumme Etagennrummer Einheitennumme F\I1erlésche|
Verbindungen & APls > AKTQNEN S Grund Modus Physikalische Adresse Seriennrummer
Service 3 C }' . Verfugbar Concierge Station #01 103807A7F030206 HGMSJ
Verfigbar AuBenstation 001-01 101807A7FO6DAFE  HSED7
WIFI-AP Einstellungen , 1€ # ® verig !
C )' . Verfugbar Innenstation 001-0102-01 10282C9B7871F97 HGI29
Externe Berechtigung > .
C (] Offline Die Verbindun... Innenstation 001-0101-01 102807A7F06DC59
Geritediagnose ’ C F @ Fehler 1P-Modus von IP Aktor (Gebaude) 001-01 104000CDEQ17FEE  HGM51
IP-Kameras >
Sonstiges > 'y
Nr. Beschreibung
1 Software-Version von SmartAP
Signatur von SmartAP
5 - m - 5 a0 o - - 5 o 8
2 Wenn die Signatur des Gerats, das in der Spalte ,Signatur‘ angezeigt wird, nicht dieselbe ist wie

die Signatur dieses SmartAP, dann wird ,Fehler” angezeigt.

IP-Modus von SmartAP

Klicken Sie auf ,, + “ um den IP-Modus von SmartAP zu andern.

Filter

~Geratetyp®, ,Status” usw.)
= Klicken Sie auf ,Filter Idschen®, um die Filter zu |[6schen.

Geratestatus

® Verfugbar = Das Gerét wurde erfolgreich von SmartAP hinzugefigt

> @
Offline = Das Gerat wurde nicht von SmartAP erkannt.

6 Sonstige Geréteinformationen

Aktionen der Gerate

= Die Gerate kdnnen nach bestimmten Filtern angezeigt werden (z.B. ,Seriennummer*,

Fehler = Das Gerét wurde von SmartAP erkannt, konnte aber nicht hinzugefiigt werden

Klicken Sie auf ,, + “, um den |IP-Modus (DHCP, Manuell & ABB Legacy) und die IP-Adresse
des Geréts zu konfigurieren; Sie kdnnen das Gerat hier auch neu signieren.

der Vorgang fehlgeschlagen sein).

Klicken Sie auf ,, 0y “ um das Gerat von der Liste zu entfernen.

Alle aktualisieren
Klicken Sie darauf, um den Status aller Gerate zu aktualisieren.

Klicken Sie auf ,, C “, um den Geratestatus zu aktualisieren (ein neues zertifikat vergeben, sollte
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Fehlerdiagnose

~LAnomalie“ wird bei den folgenden Problemen angezeigt.

Fur verschiedene Geréte wurde dieselbe physikalische Adresse festgelegt.

Fur verschiedene Gerate wurde dieselbe IP-Adresse festgelegt.

Der IP-Modus dieses Gerats unterscheidet sich von dem von SmartAP.

Das IP-Adressensegment dieses Gerats unterscheidet sich von dem von SmartAP.
Der IP-Modus der Nebenstellen-IS unterscheidet sich von dem der Master IS.

Das IP-Adressensegment der Nebenstellen-1S unterscheidet sich von dem der Master IS.

Wenn die Master-IS offline ist, schalten die zugehorige Nebenstellen-IS, die zweite
AuRenstation und IP Aktor (Privat) auf ,Anomalie*“.

Wenn der IP-Modus von IP-Modus DHCP/Statisch in Legacy-Modus geéndert wird, dann
befindet sich die Geratenummer des Gerats auRerhalb des Bereichs.

Die Signatur des Gerats unterscheidet sich von der von SmartAP.

Offline-Diagnose

,Offline” wird bei den folgenden Problemen angezeigt.

Das Gerdét ist offline.
Das Gerét bezieht keine IP-Adresse, wenn der IP-Modus auf ,DHCP* gesetzt wird.

Die eingegebene Seriennummer ist nicht korrekt, wenn das Gerat manuell hinzugefugt wird.

Die IP-Adresse des Gerats steht im Konflikt mit der von SmartAP.

Die IGMP-Snooping-Funktion am Router ist deaktiviert, Multicast-Pakete werden
unterdruckt.
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4.1.7 Vertrauenswirdige Geréate verwalten

siehe Kapitel 10.8 ,Vertrauenswirdige Gerate verwalten® auf Seite 289.
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4.2 Einzelhauskonfiguration ohne SmartAP

4.2.1 Topologie (DHCP)

Router sy
° IP Actuator
XX}
7 LAN1
] LAN1
-
(&P
BCICJC 1] —
] Master IS Subsidiary IS
2nd OS PoE Switch

= In diesem Fall wird kein SmartAP bendtigt.

= In diesem Fall wird ein Router bendtigt.

= |n diesem Fall sind alle Gerate mit demselben Netzwerk verbunden.

= In diesem Fall werden 1 Aul3enstation welche als Privat eingestellt ist, 1 IP-Schaltaktor und
maximal 4 Innenstationen empfohlen.

= In diesem Fall kénnte die private-Aul3enstation eine IP-Taster-Auf3enstation oder eine Mini-

AulRenstation sein.

= Diese Konfiguration wird an der Master-1S durchgefthrt.

= In dieser Konfiguration werden IPA und die private-Aul3enstation zur Liste
vertrauenswirdiger Gerate hinzugefigt.
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4.2.2 Topologie (Legacy)

8560500
° IP Actuator
600
LAN1
LAN1
IC
s
T I | -
] Master IS Subsidiary IS
2nd OS PoE Switch

= |n diesem Fall ist kein SmartAP erforderlich.

= |n diesem Fall sind alle Gerate mit demselben Netzwerk verbunden.

= In diesem Fall werden 1 Aul3enstation welche als Privat eingestellt ist, 1 IP-Schaltaktor und
maximal 4 Innenstationen empfohlen.

= In diesem Fall kbnnte die private AuRenstation eine IP-Taster-AulR3enstation oder eine Mini-

Aullenstation sein.

= Diese Konfiguration wird an der Master-1S durchgefuhrt.

= In dieser Konfiguration werden IPA und die private AuRenstation zur Liste
vertrauenswirdiger Gerate hinzugefugt.
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4.2.3 Vorbereitung

=  Bitte stellen Sie sicher, dass alle Gerate vor der Konfiguration geman der Topologie
verbunden worden sind.

= Bitte stellen Sie sicher, dass alle Gerate eingeschaltet sind.

= Bitte stellen Sie sicher, dass alle Gerate auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt wurden,
um unbekannte Anomalien zu vermeiden.siehe Kapitel 10.5 ,Wiederherstellen der
Werkseinstellungen® auf Seite 267.

= Bitte stellen Sie sicher, dass alle Innenstationen tiber LAN1 mit dem Switch verbunden sind.
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4.2.4 Konfiguration der Master IS

Wenn die IS zum ersten Mal eingeschaltet oder auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt wird,
ruft sie den ,Einrichtungs-Assistenten” auf. Gehen Sie folgendermalen vor:

[1] Wahlen Sie unter ,Einrichtungs-Assistent“ die Sprache aus der Dropdownliste aus.
[2] Wahlen Sie die Region aus der Dropdownliste aus.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die Lizenzen zu akzeptieren. Oder tippen Sie auf
»Zum Lesen anklicken, um die Lizenzdetails anzuzeigen.

[4] Tippen Sie auf ,Akzeptieren & fortfahren“, um die nachste Seite aufzurufen.

Einrichtungs-Assistent

Sprache auswahlen Region auswahlen

Sprache Region
Deutsch =

V| Lizenzvereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

V| OSS-Vereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

4

Akzeptieren & fortfahren
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[5] Wahlen Sie unter ,Konfigurationsmodus® die Option ,Paneleinrichtung fir Einfamilienhaus*®

und tippen Sie auf ,, i “, um die Systemtopologie und die vom System empfohlene

Kapazitat anzuzeigen; sie kénnen das Produkthandbuch durch Scannen des QR-Codes
rechts herunterladen.

[6] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< Konfigurationsmodus

. Uber Smart Access Point
. Uber den Smart Access Point mit dem Scannen der Welcome App

®) Aufbau des Panels fir ein Einfamilienhaus (ohne Smart Access Point)

6

Weiter

< Konfiaurationsmodus

Konfiguration ohne SmartAP

Anwendung Einfamilienhaus Familie

Die Konfiguration ohne Smart Access Point ist nur fiir die
Systemarchitekturen Einfamilienhaus erlaubt:
Erfahren Sie mehr:

Empfohlene Einstellungen:

- 1 AuBenstation

- 1 Hauptstation und bis zu 3 Nebenstellen
- 1IP-Aktuator (optional)

Weiter
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[7] Wahlen Sie unter ,Panel Adressierung” den ,Masterbetrieb“ aus. Innerhalb einer Wohnung
kann nur eine Innenstation in den ,Masterbetrieb” versetzt werden.

[8] Geben Sie die Gebdudenummer, die Etagennummer und die Zimmernummer ein oder
akzeptieren Sie den voreingestellten Wert. Die ,Panel-Nummer* ist mit ,01“ voreingestellt
und kann nicht geadndert werden, solange der ,Masterbetrieb“ ausgewahlt ist.

[9] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< Konfiaurationemodus

=2 Panel Adressierung

Adressierung
Master-Modus

Masterbetrieb

Physikal. Adresse

Weiter

Weiter
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[10]Tippen Sie unter ,IP-Adressierung” auf ,Bearbeiten®.
= Wahlen Sie den Verbindungstyp; es kann zwischen ,LAN" und ,WIFI* ausgewahlt werden.

= Wahlen Sie den Adresstyp aus; es kann zwischen ,DHCP*, ,Anpassbare Adresse“ und
+,ABB Legacy“ ausgewahlt werden. Wenn ,ABB Legacy” ausgewahlt wird, dann lautet die IP-
Adresse ,10.0.x.x".

= Tippen Sie auf ,Speichern®, wenn die Einstellungen geédndert wurden.
[11]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

¢ IP-Adressierung

IP-Adresse (i)

11

Weiter

< IP-Adressieruna

=z Editieren des Gebdudenetzwerks

Verbindungseinstellungen:

8 LAN . WIFI

Adressierungseinstellungen:

®) DHCP(Standard) . ABB-Legacy . Anpassbare Adresse

Speichern

Weiter
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[12]Uberpriifen Sie unter ,Vertrauenswiirdige Gerate* erneut die vom System empfohlene
Kapazitat.

[13]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.
[14]Uberpriifen Sie die Systemtopologie.

[15]Tippen Sie auf ,Fortfahren®, um die Suche nach Geraten im Einfamilienhaus zu starten.

Vertrauenswiirdige Gerite

Konfiguration ochne SmartAP - Einfamilienhaus-Modus

®

Bitte beachten Sie

In diesem Konfigurationsmodus erfolgt die Kopplung der Gerdte automatisch, sobald die Verbindung mit
dem privaten Netzwerk bestatigt ist.

Empfohlene Einstellungen:
-1 AuBenstation

- 1 Hauptstation und bis zu 3 Nebenstellen 1 2
-1IP-Aktuator (optional)

13

Weiter

< Vertrauenswiirdige Gerite

Konfiguration ochne SmartAP - Einfamilienhaus-Modus

®

Bitte beachten Sie

Bitte verbinden Sie alle Gerate mit demselben
Netzwerk und stellen Sie sicher, dass sie
eingeschaltet sind.

Machen Sie es spater Weiter
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[16]Alle verknlpften Gerate werden ebenfalls in der Liste angezeigt.
[17]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.
[18]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< Vertrauenswiirdiae Gerite

Ke Vertrauenswiirdige Gerate hinzufliigen

( Es wurden 4 Gerate zur Liste hinzugefiigt:

Innenstation-01 102807A7TFO6DB7C

Innenstation-02 10282C9B7871F97

2nd 0S-01 101807ATFO6DAF6 1 6

IP-Schaltaktor Privat-01 104000CDEO17FEE

1 7 Weiter
-

Vertrauenswiirdige Gerite

Konfiguration chne SmartAP - Einfamilienhaus-Modus

®

Ausgewdhlten Gerdten vertrauen

Wenn Sie auf "Weiter" klicken, werden die ausgewahlten Gerate dem System hinzugefligt.

Eine weitere "Vertrauens"-Authentifizierung ermdglicht es den Innenstationen im System, den
AuBenstationen und IP-Aktoren die Berechtigung zu erteilen, die Tlr zu entriegeln.

18

Weiter
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[19]Tippen Sie auf ,Allen vertrauen®.
[20]Alle verknupften Geréate werden auf dem Bildschirm angezeigt.
[21]Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< Vertrauenswiirdiae Gerite

Kc @ Geréten vertrauen

4 Gerate, die der Liste hinzugefiligt wurden:

Innenstation-01
Innenstation-02

2nd 0S-01

Spater vertrauen Allen vertrauen

Weiter

Vertrauenswiirdiae Gerite

Ke @ Vertrauenswiirdiger Prozess erfolgreich

Geraten Vertraut!

Die folgenden Gerate wurden erfolgreich zu Ihrer Liste der vertrauenswiirdigen
Gerate hinzugefigt:

Innenstation-01

« Innenstation-02 20

- 2nd 0S-01
« IP-Schaltaktor Privat-01

21

Weiter

Weiter
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[22]Unter ,Uhrzeit und Datum“ kdnnen Sie diese Einstellung sofort vornehmen oder tippen Sie
auf ,Fortfahren®, um diese Einstellung vorerst zu Uberspringen.

< Uhrzeit und Datum

14:59:28

Mo 01-01-2024

Uhrzeit und Datum bearbeiten Weiter

[23]Unter ,MyBuildings-Portal“ kdnnen Sie diese Einstellung sofort vornehmen oder tippen Sie
auf ,Fortfahren®, um diese Einstellung vorerst zu Gberspringen, wenn die App nicht bereit
ist.

=  Weitere Details finden Sie im Produkthandbuch der Innenstation.

< myBuildings-Portal

Anmeldung im myBuildings Portal

Verbinden mit App

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Mobiltelefon mit demselben Wifi-Netzwerk verbunden ist wie das Panel.

Manuell verbinden ‘.: Weiter
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[24]Es gibt 4 Bildschirmansichten, die Sie durch die Benutzung des Panels fiihren.
[25]Tippen Sie auf ,Uberspringen®, wenn Sie bereits mit dem Panel vertraut sind.

My home

o\ ~

No new events
Events

Light Elevator Backyard camera

'

Guard unit Intercom

Unlock door

&

=

_ 19°C, few clouds 1

" Main entrance camera

Uberspringen

0O Hinweis
Nach dem Konfigurieren der Master IS haben die die private Aul3enstation und
der IPA ihre Konfiguration abgeschlossen. Die Nebenstellen-IS muss jedoch

noch einige Schritte ausfuhren, um ihre Konfiguration abzuschlieRen. siehe
Kapitel 4.2.5 ,Konfiguration der Nebenstellen-1S* auf Seite 159

Die AulRenstation wird automatisch als die private Aul3enstation festgelegt und

IPA wird automatisch als IP Aktor (Privat) festgelegt.

Gleichzeitig wird der IPA automatisch als Haupttiréffner der Au3enstation
festgelegt.
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4.2.5 Konfiguration der Nebenstellen-IS

Bitte stellen Sie sicher, dass die Master IS die Assistenteneinrichtung abgeschlossen hat, bevor
Sie mit der Konfiguration der Nebenstellen-IS fortfahren:

Gehen Sie folgendermalRen vor, um mit der Konfiguration der Nebenstellen-IS fortzufahren:
[1] Wahlen Sie unter ,Einrichtungs-Assistent die Sprache aus der Dropdownliste aus.
[2] Wéhlen Sie die Region aus der Dropdownliste aus.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die Lizenzen zu akzeptieren. Oder tippen Sie auf
»Zum Lesen anklicken®, um die Lizenzdetails anzuzeigen.

[4] Tippen Sie auf ,Akzeptieren & fortfahren, um die nachste Seite aufzurufen.

Einrichtungs-Assistent

Sprache auswahlen Region auswahlen

Sprache Region
Deutsch = B |

V| Lizenzvereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

V| OSS-Vereinbarung akzeptieren Zum Lesen anklicken

4

Akzeptieren & fortfahren
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[5] Tippen Sie unter ,IP-Adressierung” auf ,Bearbeiten®.
= Wahlen Sie den Verbindungstyp; es kann zwischen ,LAN" und ,WIFI* ausgewahlt werden.

= Wahlen Sie den Adresstyp aus; es kann zwischen ,DHCP*, ,Anpassbare Adresse“ und
-,ABB Legacy“ ausgewahlt werden. Wenn ,ABB Legacy“ ausgewahlt wird, dann lautet die IP-
Adresse ,10.0.x.x".

= Der Adresstyp der Nebenstellen-IS muss derselbe sein wie der Adresstyp der Master IS.
= Tippen Sie auf ,Speichern®, wenn die Einstellungen geéandert wurden.
[6] Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

< IP-Adressierung

IP-Adresse ()

6

Weiter

< IP-Adressieruna

=f2 Editieren des Gebaudenetzwerks

Verbindungseinstellungen: (7

@) Lan . WIFI

Adressierungseinstellungen:

@) DHCP(Standard) . ABB-Legacy . Anpassbare Adresse

Speichern

Weiter
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[7] Unter ,Uhrzeit und Datum* kdnnen Sie diese Einstellung sofort vornehmen oder tippen Sie
auf ,Fortfahren®, um diese Einstellung zu lGberspringen.

< Uhrzeit und Datum

01:00:50

Di 02-01-2024

Uhrzeit und Datum bearbeiten Weiter

[8] Es gibt 4 Bildschirmansichten, die Sie durch die Benutzung des Panels fiihren.
[9] Tippen Sie auf ,Uberspringen®, wenn Sie bereits mit dem Panel vertraut sind.

T
No new events . . 19 °C, few clouds 3
Events , b AW ) Weather

Light =
Main entrance camera

Intercom Unlock door

Uberspringen
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4.2.6

Hinzufligen von neuen vertrauenswirdigen Geréten Uber die automatische Suche

IPA und zweite AuRenstation mit IC kénnen die Sperre nur dann entriegeln, wenn sie zur Liste
der vertrauenswuirdigen Gerate hinzugefligt wurden.

Wenn das betreffende Gerat nicht im ,Einrichtungs-Assistent® zur Liste vertrauenswurdiger
Gerate hinzugefugt wurde, kdnnen Sie es spater Uber die automatische Suche hinzufigen.

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Stellen Sie sicher, dass unter ,Erweiterte Einstellungen ,Funktion fur vertrauenswuirdige
Geréte aktivieren® aktiviert ist.

[2] Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen® auf ,Vertrauenswirdige Gerate®.

[3] Tippen Sie auf " 0.
[4] Tippen Sie auf ,Automatische Suche*.

{ Einstellungen 01:17 Di02-01-2024
@ Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Ton Adressierung

Master-Modus
=~ Netzwerkanschliisse Masterbetrieb

- Zeit und Datum

Funktion "Vertrauenswiirdige | PY 1

5 Zutrittsmanagement Geréte” aktivieren

{1 Benutzereinstellungen )
! Physikal. Adresse

4 Videolberwachung

Liste Sprechanlage
IP-Adresse (i)
Programmierbare Taste =

Erweiterte Einstellungen

(™ Software-Update

“ Einstellungen 01:17 Di02-01-2024

© Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Ton 2

Vertrauenswiirdige Gerate Gerdtedetails:
= Netzwerkanschliisse
Innenstation-01

. Zeit und Datum
Innenstation-02

Zutrittsmanagement

L, Benutzereinstellungen

L Videolberwachung

Automatische Suche 4
Liste Sprechanlage

. Manuelle Eingabe
Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen + 3

("™ Software-Update
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(5]

(6]
[7]

Die im selben Heimnetzwerk befindlichen Gerate werden in der Liste angezeigt.

,\“ bedeutet, dass das Gerat erfolgreich konfiguriert wurde. Setzen Sie andernfalls das

Gerét auf die Werkseinstellungen zuriick.

Tippen Sie auf ,Fortfahren®.

Aktivieren Sie ,Allen Geraten vertrauen®.

Einstellungen

Vertrauenswiirdige Gerate hinzufiigen

Es wurden 4 Gerate zur Liste hinzugeflgt:

Innenstation-01

Innenstatio

102807TATFO6DBTC

10282C9B7871F97

2nd 05-01 'ATFOEDAF6 5

IP-Schaltaktor Pr

Erweiterie ciiswenuygen

Einstellungen
> Display
Ton
" Netzwerkanschliisse
Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
Benutzereinstellungen
Videoliberwachung
) Liste Sprechanlage
: Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen

=

" Software-Update

104000CDEO17FEE

01:18 Di02-01-2024

PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN

Vertrauenswiirdige Gerate

Innenstation-01

Innenstation-02

2nd 05-01

|P-Schaltaktor Privat-01

Allen Gerdten vertrauen

Weiter 6

VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Gerdtedetails:
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[8] Tippen Sie auf ,Allen vertrauen®.
[9] Alle vertrauenswuirdigen Gerate werden auf dem Bildschirm angezeigt.

[10] @ wird rechts angezeigt, um darauf hinzuweisen, dass die zweite Auf3enstation mit IC oder
der IP-Schaltaktor die Entsperrfunktion verwenden kénnen.

Gerdt vertrauen

Allen Gerdten vertrauen

Durch Klicken auf die Schaltflache Vertrauen werden alle Gerate als vertrauenswirdig
eingestuft.

Diese Authentifizierung ermoglicht es den Innenstationen im System, den
AuBenstationen und IP-Aktoren die Berechtigung zu erteilen, die Tur zu 6ffnen.

8

Allen vertrauen Abbrechen

Erweiterie ciiswenuigen

Update

Einstellungen 01:19 Di 02-01-2024

Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Ton

Vertrauenswiirdige Gerate Gerdtedetails:
" Netzwerkanschliisse
Innenstation-01

Zeit und Datum
Innenstation-02

Zutrittsmanagement —97
- 2nd 05-01 0

Benutzereinstellungen
IP-Schaltaktor Privat-01

Videolberwachung

Liste Sprechanlage Allen Gerdten vertrauen

[] Programmierbare Taste

$03 Erweiterte Einstellungen

Y Software-Update
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4.2.7 Neue vertrauenswurdige Geréte manuell hinzufiigen

IPA und zweite AuRenstation mit IC kénnen die Sperre nur dann entriegeln, wenn sie zur Liste
der vertrauenswurdigen Gerate hinzugefiigt wurden.

Wenn das betreffende Gerat nicht im ,Einrichtungs-Assistent® zur Liste vertrauenswurdiger
Gerate hinzugefugt wurde, kdnnen Sie es manuell hinzufligen.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Tippen Sie unter ,Vertrauenswirdige Gerate“ auf ,, 0
[2] Wahlen Sie ,Manuelle Eingabe“.

 Einstellungen 01:30 Di02-01-2024
Display PANEL  AKTUATOREN  AUSSENSTATIONEN  VERTRAUENSWURDIGE GERATE

]y Ton
Vertrauenswiirdige Gerdte Gerétedetails:

=~ Netzwerkanschlisse
Innenstation-01

S Zeit und Datum
Innenstation-02

Zutrittsmanagement
2nd 0S-01

18 Benutzereinstellungen

4 Videoliberwachung Allen Geréiten vertr
Automatische

Liste Sprechanlage

) Manuelle Eingabe
Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen + 1

-

* Software-Update
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[3] Wahlen Sie den Geratetyp aus der Dropdownliste aus. Es kann zwischen ,2. Aul3enstation®,
.IP-Schaltaktor Privat‘ oder ,Innenstation® ausgewahlt werden.

[4] Geben Sie die Geratenummer ein.
[5] Geben Sie die Seriennummer ein.
[6] Tippen Sie auf ,Speichern & SchlielRen®.

. Einstellung

Ugen vertrauenswiirdiger Gerate

Geratetyp
IP-Schaltaktor Privat o1

Seriennummer

104000CDEOI7FEE

Abbrechen Speichern & SchlieBen

Veiterie cinswenugen

Update
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[7] Das gewtinschte Gerat wurde zur Liste hinzugeftgt.
[8] Tippen Sie auf ,Allen Geraten vertrauen®.
[9] Tippen Sie auf ,Allen vertrauen®.

Einstellungen 01:31 Di02-01-2024

Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

]y Ton
Vertrauenswiirdige Gerédte Gerétedetails:
"E? Netzwerkanschlisse
Innenstation-01
Zeit und Datum
Innenstation-02
Zutrittsmanagement
2nd 0S-01
.,E'J\ Benutzereinstellungen
IP-Schaltaktor Privat-01

o Videolberwachung
Liste Sprechanlage Allen Gerdten vertrauen
[[] Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

Y Software-Update

Gerét vertrauen

Allen Gerdten vertrauen

Durch Klicken auf die Schaltfliche Vertrauen werden alle Gerate als vertrauenswiirdig
eingestuft.

Diese Authentifizierung erméglicht es den Innenstationen im System, den
AuBenstationen und IP-Aktoren die Berechtigung zu erteilen, die Tir zu 6ffnen.

Allen vertrauen Abbrechen

Systemhandbuch 2TMD042400D0022 | 167



Konfigurationsprozess

[10]Das gewtinschte Gerat ist nun ein vertrauenswiurdiges Gerat und @ wird rechts angezeigt,
um darauf hinzuweisen, dass die zweite AuBenstation oder der IP-Schaltaktor die
Entsperrfunktion verwenden kénnen.

[11],Allen Geraten vertrauen® wird aktiviert, wenn alle Gerate als vertrauenswirdig konfiguriert
wurden.

 Einstellungen 01:32 Di 02-01-2024
@ Display PANEL  AKTUATOREN  AUSSENSTATIONEN  VERTRAUENSWURDIGE GERATE

) Ton
Vertrauenswiirdige Gerate Gerdtedetails:

Netzwerkanschliisse
Innenstation-01

Zeit und Datum
Innenstation-02

=9 Zutrittsmanagement
2nd 05-01

|P-Schaltaktor Privat-01 1 O

L, Benutzereinstellungen

4 Videolberwachung

Liste Sprechanlage Allen Geréten vertrauen | [ ] 1 1

Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

(™ Software-Update
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4.2.8 Vertrauenswirdiges Gerat entfernen

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Wischen Sie unter ,Vertrauenswirdige Gerate* das gewlinschte Gerat nach links.

[2] Tippen Sie auf m um das Gerat zu entfernen.

0 Hinweis
Wenn das Gerét von der Liste der vertrauenswirdigen Geréte entfernt wurde,
dann kann es die Entsperrfunktion nicht mehr verwenden.

Einstellungen 01:32 Di 02-01-2024 o} a b}

Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN VERTRAUENSWURDIGE GERATE

Vertrauenswiirdige Gerédte Gerétedetails:
~ Netzwerkanschllisse
Innenstation-01

S Zeit und Datum
Innenstation-02

Zutrittsmanagement

25-01 1 < T

IP-Schaltaktor Pi

8 Benutzereinstellungen
Videoliberwachung
Liste Sprechanlage Allen Gerdten vertrauen
Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

) Software-Update
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Gruppenrufe und Rufumleitungen

Gruppenruf

Die Funktion Gruppenrufe erméglicht es, mehrere Rufe von verschiedenen Innenstationen
unabhéngig von ihrem Modus (Haupt-. und Nebenstation), ihrer Zugehérigkeit einer Wohn-.
oder Buroeinheit und ihrem Typ (Audio oder Video) zu verwalten, solange sie alle zum selben
Gebé&udesystem gehdren.

Gehen Sie bitte wie folgt vor:
[1] Klicken Sie im Bereich ,Hauptmeni* auf , Tirkommunikation®.

[2] Klicken Sie auf ,Gruppierung®.
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GEBAUDESTRUKTUR ZUTRITTSKONTROLLE PLATZIEREN + BENUTZERVERWALTUNG TORKOMMUNIKATION
VERBINDEN

Gebaudestruktur Konfigurieren der Gerate ~ Gerate platzieren und Benutzer hinzufligen Aktionen erstellen und Zeitsteuerung erstellen.  Konfiguration der Gerate
erstellen durch Anlegen des verbinden. und bearbeiten. bearbeiten. des Turkommunikations-
von Etagen und Zutrittskontrollsystems Benutzergruppen systems, z.B.
Raumen. 2.B. Zylinder, Repeater, erstellen. Innenstation,
Gateway ... AuBenstation.
&l = Gers Eol
Home @ = sos M B & TURKOMMUNIKATION
o AUSSENSTATIONEN @ ALLEN VERTRAUEN GRUPPIERUNG GERAT HINZUFOGEN LISTENANSICHT
T/ AuBenstationen
AuBenstationen
AuBenstation 007-01 b
o o o o AuBensiaion 007 68 >
007- 007 007 2nd-0S 007-0101
01 03 05 o1 AuBenstation 007-05 >
2nd-0S 007-0101-01 >

Oftentlicher Bersich
Offentlicher Bereich

o Torstation #01 >

Torstation #01

i =] o = [
AuBenstation Innenstation IP-Schaltakior Concierge Aufzugsieuerung
Station

Systemhandbuch 2TMD042400D0022

| 170



Gruppenrufe und Rufumleitungen

[3] Klicken Sie auf , + “, um eine neue Rufgruppe zu erstellen.

[4] Ziehen Sie die gewlnschten Innenstationen in den Bereich ,Mitglieder” die den Turruf
erhalten sollen.

= Es kdnnen maximal 8 Innenstationen unterstiitzt werden.
[5] Klicken Sie auf ,Weiter".

GRUPPENVERWALTUNG
Geriite-Informationen

SchlieBen

GRUPPENVERWALTUNG

Definieren Sie die Gruppenmilglieder > Mitglieder ( Max. 8 Innenstationen )

Wahlen Sie das Hauptpanel aus >
AuBenslation zuweisen >

Definieren Sie den Gru, namen >
ren Ziehen Siel, 'lolgenden Geréte per Drag & Drop nach aben, um sie der Gruppe hinzuzufiigen

IPtnuch?‘\ ¥
Gebaue 7

¢ © O ‘

007-0101-01 oo, 0070202 1313, MFGilaol
o1

IP touch 107
Gebaude?
10 old UI,007- 007-1008-01 10-u2- 007-1717-01
0401-01 Free@home, 007

111101 2
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[6] Wahlen Sie eine Innenstation als Hauptgerét. Das Hauptgerat leitet alle rufe innerhalb der
Gruppe sofort weiter

[7] Klicken Sie auf ,Weiter".

[8] Ziehen Sie die gewlinschten AuRenstationen, die den Gruppenruf initiieren soll, in den
Bereich ,Auflenstationen®.

= Wenn sie eine Au3enstation mit ruf tasten ausgewahlt haben, so fahren Sie bitte mit Schritt
09 fort.

= Andernfalls kénnen sie direkt auf schritt 13 springen.

[9] Klicken Sie auf eine auf die gewahlte AuRenstation und wéhlen auf der rechten Seite die
Ruftaste

[10]aus, die den Gruppenruf ausldésen soll.

Bitte wihlen Sie das Panel aus, welches mit der APP gepaart wird und fiir die Weiterleitung an die anderen Panels der Gruppe verantwortlich ist

Definieren Sie die Gruppenmitglieder >

Waihlen Sie das Hauptpanel aus > Q e e

AuBenstation zuweisen * 007010101 007100801 007171701

Definieren Sie den Gruppennamen > (7) Aktueller Haupigerdt: 007-0101-01

GRUPPENVERWALTUNG

Definieren Sie die Gruppenmilglieder > | AuBenstationen ( Max. 8 AuBensiationen ) Ruftasten am Gerat :

die: Buchstaben zeigen an was angeklingelt wird

N G Kingel fir Gruppe
Wahlen Sie das Hauplpanel aus > .. Kinge 0 RamPancl
U - Kingel tir RaumPanci

L= Licht ginschalten, bitie wition Sie don augehérigon

AuBenstation zuweisen > 007-01 007-03
X § | . . X Gy nen ) a
Deinioren Sie den Gruppennarien N Ziehen Sie die h\genﬂz‘\ e = per Drag & Drop nach oben, um sie der Gruppe hinzuzufigen , liﬂ 0071008 T
a 2 ‘ R:007-0102 ‘
007-05
3 ‘ R:007-2222 ‘
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[11]Klicken Sie auf ,, v “, um die bestehende Einstellung der Ruftaste zu tberschreiben.

[12]Wird “Aktuelle Gruppe anrufen” angezeigt, bedeutet dass der Gruppenruf auf dieser
Ruftaste aktiviert worden ist.

[13]Klicken Sie auf ,Weiter".

@ Méchten Sie die bestehende(n) Konfiguration(en) Uberschreiben?

11

GRUPPENVERWALTUNG

(Max. 8 )

Definieren Sie die Gruppenmitglieder > Ruftasten am Gerat :

G = Kingel i Gruppe
Wahlen Sie das Hauptpanel aus > R = Kingal #ir Raum/Panel
GU = Klinge! fur Raum/Pane!

L - Licht einschalien, bitte wihlen Siz den zugehdrigen
1P Schatakior

AuBenstation zuweisen > g
(A (D Kicken Sie auf dia Schalttiche, um sie der akausiien
) . - Gruppe auzuordnen
) . Ziehen Sie die folgenden Geréte per Drag & Drop nach oben, um sie der Gruppe f - —
Definieren Sie den Gruppennamen > 1 Aktuelle Gruppe anrufen I i
o 2 I R:007-0102 I
007-05
3 | R :007-2222 |
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[14]Geben Sie den Gruppennamen ein.
[15]Klicken Sie auf ,Speichern®.

[16]Prufen sie in der Ubersicht ob alle gewiinschten Gruppenteilnehmer aufgelistet sind und
bestatigen Sie mit,, v “.

Definieren Sie die Gi lieder >
nieren Sie die Gruppenmitglieder Gruppenname

Wahlen Sie das Hauptpanel aus >

AuBenstation zuweisen b

Definieren Sie den Gruppennamen >

Innenstation 007-0101-01 Erfolgreich!
Innenstation 007-1008-01 Erfolgreich!
Innenstation 007-1717-01 Erfolgreich!

AuBenstation 007-01 Erfolgreich!
AuBenstation 007-03 Erfolgreich!
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[17]Klicken Sie auf,, = “ um den Inhalt zu aktualisieren.
[18]Rufgruppe

[19]Bearbeiten der Rufgruppe. Aktivieren oder deaktivieren Sie die Rufgruppe, indem Sie das
Kontrollk&stchen anklicken.Kontrollkéstchenanklicken.

—

= Wahlen Sie ,, ’ “, um die Einstellungen zu éndern, oder ,, () “, um sie zu entfernen.

GRUPPENVERWALTUNG
Gerate-Informationen
ek (e

\_/

© 00

IS 007-0101-0 1S 007-1008-0 IS 007-1717-0  OS 007-01 05 007-03
1 1

SchlieBen
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5.2 Rufumleitung

5.2.1 Rufumleitung fir Innenstationen

Die Funktion Rufumleitung erméglicht es, den an eine Innenstation gerichteten Ruf innerhalb
eines bestimmten Zeitfensters oder bei Nichtbeantwortung innerhalb einer bestimmten Zeit
direkt an eine andere Innenstation weiterzuleiten.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Rufumleitung zu aktivieren:

[1] Wahlen Sie die gewiinschte Innenstation aus. Klicken Sie auf der rechten Seite auf die
Funktion ,Rufumleitung®.

[2] Klicken Sie auf das Kontrollkéstchen, um die Funktion zu aktivieren und klicken
[3] Sie auf ,Hinzufiigen®.

vome @ = sos (@ B TURKOMMUNIKATION

Physikalische Adresse >
Einstellungen (ibertragen >
Bewohner/Migler >
Bildschirmschoner >
Sprache >
IP-Adresse >
Lokales Firmware-Update >

Einstellungen Online Firmware-Update >

(@ Rufumleitung aktivieren Hinzufiigen

Rufumieitung ( Innenstation 007-1008-01 )

Nein. Weilerleilungstyp Ziel der Weilerleitung Zeiteinstellung Aktion
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[4] Wahlen Sie die Art der Weiterl

eitung aus. Es kann ,Direkte Weiterleitung“ oder ,Keine

Antwort“ ausgewahlt werden. Bei “Direkte Weiterleitung” wird der Turruf sofort an die

nachste Innensprechstelle wei

tergeleitet. Bei “Keine Antwort”, d.h. keine Annahme des

Tarrufs innerhalb eines Zeitrahmens (15s bis 25s), wird dieser nach Ablauf an die nachste
Innensprechstelle weitergeleitet.

(5]
(6]
[7]
(8]
(9]

Bearbeitung der Rufumleitung

Klicken Sie auf ,Auswahlen®, um das Zielgerat fir den Turruf festzulegen.
Die Dauer der Weiterleitung kann auf ,Bestimmtes Zeitraum* oder ,Immer“ eingestellt
Bestatigen und aktivieren Sie die Rufumleitung mit ,, v “.

Die Weiterleitungseinstellung wird auf dem Bildschirm angezeigt.

= Aktivieren oder deaktivieren Sie die Weiterleitungseinstellungen, indem Sie das

.
Kontrollkastchen anklicken. Wahlen Sie ,, }' “, um die Einstellungen zu andern, oder ,, (i
“, um sie zu entfernen.
BEARBEITEN
Weiterleitungstyp Direkle Weiterleitung
Ziel der Weiterleitung Innenstation 007-0101-01
Angegebenes Zaillenster
09 - 00
17 - [ v
TR Samstag
Wochentag Wochenende
[ Rufumleitung aktivieren
Nein. Weilerlgilungstyp Ziel der Weilerleilung Zeileinstellung
1 Direkte Weiterleitung Innenstation 007-0101-01 09:00~17:00 Mo, Di,Mi,Do,Fr
Systemhandbuch 2TMD042400D0022 | 177



Gruppenrufe und Rufumleitungen

5.2.2 Rufumleitung fur Concerge-Station

Die Funktion Rufumleitung erméglicht es, den an eine Concerge-Station gerichteten Ruf
innerhalb eines bestimmten Zeitfensters oder bei Nichtbeantwortung innerhalb einer
bestimmten Zeit direkt an eine andere Concerge-Station weiterzuleiten.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Rufumleitung zu aktivieren:

[1] Wahlen Sie die gewunschte Concerge-Station aus. Klicken Sie auf der rechten Seite auf die
Funktion ,Rufumleitung*.

[2] Klicken Sie auf das Kontrollkéstchen, um die Funktion zu aktivieren und klicken.
[3] Sie auf ,Hinzufiigen*.

vvvvvv

Hove @ = sos M B & TURKOMMUNIKATION
103807A7F028E29
HGM53 GU Main V1.5 1240829 PP IMXESOU
| [
" Erweiterte Einstoflunger ‘
|
" e
N Rufumieitung > ‘
[ ee————— | o veipten @ > |
. IP-Adresse > ‘
T \‘ Lokales Firmware-Update > \
A}

Online Firmware-Update >
v 4

Rufumieitung ( Conclerge Station #01 )
Rufumleitung aktivieren Hinzufigen

Nein. Weilerleitungstyp Ziel der Weilerleitung Zeileinstellung
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[4] Wahlen Sie die Art der Weiterleitung aus. Es kann ,Direkte Weiterleitung“ oder ,Keine
Antwort* ausgewahlt werden. Bei “Direkte Weiterleitung” wird der Turruf sofort an die
nachste Concerge-Station weitergeleitet. Bei “Keine Antwort”, d.h. keine Annahme des
Tarrufs innerhalb eines Zeitrahmens (15s bis 25s), wird dieser nach Ablauf an die nachste

Innensprechstelle weitergeleitet.

[5] Klicken Sie auf ,Auswahlen®, um das Zielgerat fir den Turruf festzulegen.

[6] Die Dauer der Weiterleitung kann auf ,Bestimmtes Zeitraum* oder ,Immer* eingestellt

[7] Bestatigen und aktivieren Sie die Rufumleitung mit ,, v “.

[8] Die Weiterleitungseinstellung wird auf dem Bildschirm angezeigt.

[9] Bearbeitung der Rufumleitung.

= Aktivieren oder deaktivieren Sie die Weiterleitungseinstellungen, indem Sie das

e
Kontrollkastchen anklicken. Wahlen Sie ,, }' “, um die Einstellungen zu andern, oder ,, (i
“, um sie zu entfernen.
BEARBEITEN
Weilerieitungstyp Direkte Weitergitung
Ziel der Weiterlgitung Concierge Station #32
Angegebenes Zeitfenster
09 ~ [
17 v 00 v
—
Wochentag Wochenende
Rufumieitung ( Cong
[ Rulumigilung aklivieren Hinzuliigen
Nein. Weiterleitungstyp Ziel der Weiterleitung Zeiteinstellung
1 Direkte Weiterleitung Concierge Station #32 09:00~17:00 Mo,Di,Mi,Do,Fr
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5.3 Gruppenruf an Conciergestationen

Alle Neben- Conciergestation kénnen mit der die Haupt-Concierge-Station verknupft werden.
Nach der Einstellung klingeln diese Neben- Conciergestation bei einem eingehenden Anruf zur

gleichen Zeit wie die Haupt-Conciergestation.

Gehen Sie bitte wie folgt vor:

[1] Klicken Sie auf dem Bildschirm "TURKOMMUNIKATION" auf "Concierge Station".

[2] Klicken Sie auf die ausgewiesene Concierge Station.

[3] Klicken Sie auf dem Bildschirm der ausgewiesenen Concierge Station auf " Einstellungen

fur mehrere Conciergestationen ".

HovE @ = sos @ B TURKOMMUNIKATION

(o] CONCIERGE STATION ® ALLEN VERTRAUEN GRUPPIERUNG GERAT HINZUFUGEN

v Concierge Station
Concierge Station #01

Concierge Station #32

Concierge Station Concierge Station
#01 #32
i =} o = 1)
1P- Concierge Aufzugsteuerung
Station
HoMe @ & sos @ P TURKOMMUNIKATION
o= Concierge Station #32 LISTENANSICHT
Alias. >
Rufumleitung >
-; - — L Einstellungen fiir mehrere Conciergestati... >
IP-Adresse >

Online Firmware-Update
>

Lokales Firmware-Update

>

>
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[4] Aktivieren Sie das Kontrollk&stchen, um die Funktion zu aktivieren.

[5] Klicken Sie auf "Speichern".

[6] Klicken Sie auf " v ".

[7]1 Gehe zuriick zum Bildschirm "Concierge Station" und klicke auf Concierge Station 1.

INFORMATION

Konfiguration erfolgreich

6v

HoME @ & sos & B & TURKOMMUNIKATION

@ ALLEN VERTRAUEN GRUPPIERUNG GERAT HINZUFOGEN

Concierge Station #01 >
Concierge Station #32 >
Concierge Station Concierge Station
#0 #32

i (=] o = i
i Concierge Aufzugsteverung
Station
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[8] Klicken Sie auf dem Bildschirm Concierge Station 1 auf "Information zur verknipften
Conciergestation"”.

[9] Die verknupften Concierge Station werden auf dem Bildschirm angezeigt.

HoME @ & sos @ B TURKOMMUNIKATION

=5 Concierge Station #01 LISTENANSICHT

Alias >
Rufumieitung >
T —

ﬁ'{m i verknipiten Conciergesta...

1P-Adresse >

| A}
..... Lokales Firmware-Update >
v Qi Fimnaie Uod
Einstellungen x V' Speichem
HovE @ = sos M [ ] TURKOMMUNIKATION

=53 Concierge Station #01 LISTENANSICHT

angeruten wir

Concierge Station #01
Concierge Station #32

v
e _
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6 Aktualisierung der Firmware

6.1 Uberblick tber die Moglichkeiten zur Firmware-Aktualisierung

Es gibt insgesamt vier verschiedene Szenarien fir die Aktualisierung der Firmware.

Nr Uber Smart AP
Nein, Single

1 Family Home
Modus
Nein, Single

2 Family Home
Modus

3 Ja

4 Ja

Via Online
update

Ja

Nein

Ja

Nein

Referenz

Fir weitere Details,, siehe Kapitel 6.2 ,Firmwareupdate
Uber Internet im Single Family Home Modus*® auf
Seite 184.

Fur weitere Detalils,, siehe Kapitel 6.3 ,Firmwareupdate
Uber SD-Karte im Single Family Home Modus* auf
Seite 190.

Fur weitere Details,, siehe Kapitel 6.4 ,Aktualisieren
der Firmware - SmartAP mit Internet” auf Seite 194.

Fur weitere Details,, siehe Kapitel 6.5 ,Aktualisieren
der Firmware - SmartAP ohne Internet* auf Seite 198.
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6.2 Firmwareupdate tUber Internet im Single Family Home Modus

6.2.1 Firmwareupdate fur IP Touch Giber das Internet

Dieses Kapitel gilt nur fur IP Touch 7, IP Touch 10 und IP Touch Lite 7.

Fuhren Sie die folgenden Schritte am IP Touch Innenstation durch:

[1] Tippen Sie auf dem Bildschirm ,Einstellungen® auf ,Software-Update*.

[2] Die aktuelle Software-Version wird auf dem Bildschirm angezeigt.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen, um die Download-Funktion zu aktivieren.

= Wenn diese Funktion aktiviert ist, pruft die Innenstation die neue Version und ladt die
Firmware automatisch herunter.

= Wenn diese Funktion aktiviert ist, (berspringen Sie die Schritte 4 bis 8 und fahren Sie mit
Schritt 9 fort.

[4] Klicken Sie auf ,Nach Update suchen®.
X Einstellungen 02:02 Sa 01-12-2018
® Display FIRMWARE-UPDATE

) Ton

Softwareversion: HGI17-U2_Main_V3.05_20240909_MP_IMX6SOLO 2

> Cloud-Verbindungen
MCU-Version: HGI17_MCU_V2.03_20220211_PP_IMX6

Zeit und Datum

= Zutrittsmanagement Update Gber das Internet:

{L Benutzereinstellungen () Nach Update suchen 4
5 Videotiberwachung

\/ Automatisch suchen und herunterladen

O Intercom Liste
[LJ Programmierbare Taste Update iiber SD-Karte:
Erweiterte Einstellungen [ SD-Karte lesen

Software-Update
Dieses Panel neu starten:

& Panel neu starten
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[5] Die neue Version wird angezeigt.
[6] Eine Versionshinweise fiir die neue Firmware-Version erscheint auf dem Bildschirm.
[7] Klicken Sie auf die Schaltflache ,Download®. Dieser Vorgang.

X Einstellungen 02:07 Sa 01-12-2018 (§) 28.5°C
@ Display FIRMWARE-UPDATE
<) Ton
Software-Update
% Cloud-Verbindung¢ Online

@I‘EI Zeit und Datum

<O Zutrittsmanageme

,Q. Benutzereinstellun

+ Video(iberwachung

Q Intercom Liste

D Programmierbare *

3% Erweiterte Einstell
Software-Update & Download

(O
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[8] kann einige Minuten in Anspruch nehmen.
[9] Aktivieren Sie das Kontrollk&stchen zum Akzeptieren der Lizenzbedingungen und.
[10]Betatigen Sie anschlielend die Schaltflache ,0K".

= Wenn Sie die Firmware nicht aktualisieren méchten, tippen Sie auf ,x“, um den Vorgang
abzubrechen.

Einstellungen 02:07 Sa 01-12-2018 [lj 28.5°C
Display FIRMWARE-UPDATE

E:]’) Ton
Software-Update

Cloud-Verbindungs wird installiert

7] Zeit und Datum
9 Zutrittsmanageme
Benutzereinstellun
Videoiiberwachung
Y Intercom Liste
Programmierbare |
€% Erweiterte Einstell
Software-Update

Info

Einstellungen 02:16 Sa01-12-2018 (§) 28.7°C
Display FIRMWARE-UPDATE

Ton

Software-Update

" Cloud-Verbindunge Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

Zeit und Datum
END-USER LICENSE AGREEMENT
Zutrittsmanageme
IMPORTANT-READ CAREFULLY: This End-User License Agreement ("EULA") is a legal
,Q‘ Benutzereinstellun agreement between YOU (either an ind ual or a single entity) and ABB Xiamen Smart
] Technology Co., Ltd. (“COMPANY”) for the "SOFTWARE PRODUCT(s)". SOFTWARE
«5 Videoiiberwachung PRODUCT(s) means the machine readable (object code) version of the computer
programs including firmware, any copies made, bug fixes for, updates to, or upgrades
f, and associated software components, media, printed materials, and "online" or
electronic documentation installed on a Designated Hardware distributed to YOU.
“Designated Har means the hardware supplied by COMPANY with which the
SOFTWARE PRODUCT(s) is designed to operate.

Intercom Liste

Programmierbare *

. .
B EhsEl By using the SOFTWARE PRODUCT(s), YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF

W/ Lizenzvereinbarung akzeptieren
Software-Update

Info
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[11]Sobald die Installation erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint die Meldung ,Installation
erfolgreich!“ auf dem Bildschirm.

[12]Tippen Sie anschlieRend auf ,Fenster schlieRen®.

Dashboard 02:31 Sa 01-12-2018 \'L] 28.9°C

R EE ..

) Software-Update
Installation erfolgreich!
Keine Ereignisse
Ereignisse . .
J Installation erfolgreich!

V3.05_20240910

AT version_night
(€]
Innenstation 001-0..

12

X Fenster schlieBen
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6.2.2 Firmware-Update tber die APP

Im ESingle Family Home Modus miissen der IP-Schaltaktor und die Auf3enstation tber die APP
aktualisiert werden.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

[1] Tippen Sie auf dem ,Home“-Bildschirm der APP auf ,v*.
[2] Tippen Sie auf ,Firmware Upgrade“ und dann.

[3] auf ,Welcome IP*.

11

= Wenn ein “ “ angezeigt wird, gibt es eine neue Firmware-Version fir die Geréate.

Favoriten Bearbeiten Favoriten ire aktualisieren

T
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[4] Wahlen Sie den gewlinschte AuRenstation oder IP-Schaltaktor aus und tippen Sie auf ,, .

= Tippen Sie auf . “, um Details zur neuen Version anzuzeigen.

[5] Akzeptieren Sie die Lizenzbedingungen und tippen Sie anschliefend auf ,OK*, um das
Firmware-Update zu starten.

Welcome-IP Alle a‘zflim

S01-IP Touc

® ®
(OO)

Hinweis

Neue Firmware (9.99) fiir 2ndOS01-IP
Touch70913 verfiigbar. Wollen Sie
ein Update durchfiihren?

v Bestatigen 5
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6.3 Firmwareupdate Giber SD-Karte im Single Family Home Modus

6.3.1 Firmwareupdate fur IP Touch Gber SD-Karte

Dieses Kapitel gilt nur fur IP Touch 7, IP Touch 10 und IP Touch Lite 7.

Fuhren Sie die folgenden Schritte an der IP Touch Innenstation durch:

[1] Tippen Sie im Bildschirm ,Einstellungen® auf ,Software-Update®.

[2] Uberpriifen Sie die aktuell installierte Software-Version.

[3] Gehen Sie zum Abschnitt ,Update von SD-Karte® und tippen Sie auf ,SD-Karte lesen®.
[4] Wahlen Sie die gewunschte Update-Datei aus und tippen Sie auf.

[5] Tippen ,Update installieren®.

[6] Eine Release Note fiir die neue Version wird auf dem Bildschirm angezeigt.

[7] Tippen Sie auf "Download".

X Einstellungen 02:32 Sa 01-12-201
Display FIRMWARE-UPDATE
) Ton

Softwareversion: HGI17-U2_Main_V3.05_20240910_MP_IMX6SOLO 2

> Cloud-Verbindungen
MCU-Version: HGI17_MCU_V2.03_20220211_PP_IMX6
it und Datum
=® Zutrittsmanagement Update Uber das Internet:
A, Benutzereinstellungen ~
[l 9 & Nach Update suchen
5 Videoiiberwachung

+/ Automatisch suchen und herunterladen

O Intercom Liste
L) Programmierbare Taste Update iiber SD-Karte:
Erweiterte Einstellungen D SD-Kart

Software-Update 1
Dieses Panel neu starten:

X Einstellungen 02:32 Sa 01-12-2018 ﬂj] 28.8°C
® Display FIRMWARE-UPDATE

E:]’) Ton _
% Software-Update

% Cloud-Verbindung¢ SD Card

@5 Zeit und Datum

Firmwareversion installieren"ENC_HGI17-
7% ZutmEsmanageme U2_V3.02_20240708_MP_IMX6SOLO_AT_factory_filesystem_usr.img"? 4

A Benutzereinstellun 5

o5 Videolberwachung . 5
| L Update installieren

O Intercom Liste

[ Programmierbare’

€33 Erweiterte Einstell

) Software-Update

@ Info
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[8] Die Aktualisierung wird nun durchgefiihrt und wird einige Zeit in Anspruch nehmen.
[9] Wenn die Meldung ,Installation erfolgreich” angezeigt wird, tippen Sie auf.
[10]Tippen ,Fenster schlielen*.

X Einstellungen 0311 Sa01-12-2018 (1) 28.6°C

® bisplay FIRMWARE-UPDATE

<) Ton
% Aktualisierung...

% Cloud-Verbindung¢

9 Zeit und Datum

& Zutrittsmanageme

,Q. Benutzereinstellun ~ 8

(™ wird geladen ..
%

«2 Videolberwachung

\Q« Intercom Liste

[J Programmierbare |

3% Erweiterte Einstell

(% Software-Update

@ Info

Dashboard 02:31 Sa01-12-2018 (3) 28.9°C

R i .

) Software-Update
Installation erfolgreich!
Keine Ereignisse
Ereigni B .
TEnsse Installation erfolgreich!

V3.05_20240910

AT version_night

Innenstation 001-0..

10

X Fenster schlieBen
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6.3.2 Aktualisierung der Firmware des IP-Schaltaktors oder AuR3enstation am IP Touch Uber
SD-Karte

Die folgenden Schritte beschreiben beispielhaft das Firmware-Update fir eine Aul3enstation.
Gehen Sie dazu wie folgt vor:

[1] Tippen Sie unter “Erweiterte Einstellungen” auf den Reiter ,Auf3enstationen” und dann auf
~SD-Karte lesen®.

[2] Wahlen Sie die gewunschte Auf3enstation aus.
[3] Wahlen Sie die Aktualisierungsdatei von der SD-Karte.
[4] Tippen Sie auf ,Speichern & SchlielRen®.

< Einstellungen 09:04 Mi18-09-2024 [§] 30,2°C

7 Ml e T PANEL  GEBAUDETECHNIK  AKTUATOREN  AUSSENSTATIONEN

% Zeit und Datum Version des Gerats

Hauptplatine:
Zutrittsmanagement
MCU:

¢ Benutzereinstellungen NFC:

) ) Seriennummer:
> Videoliberwachung

Unterschrift :

ntercom Liste

: Programmierbare Taste -

veiterte Einstellungen
Update (iber SD-Karte:

Software-Update
[0 SD-Karte lesen

nfo

> Einstellungen 09:04 Mi18-09-2024 [4) 30,3°C

S Netzwe:

Information

Zeit und Update {iber SD-Karte:

<D Zutritts)

Gerdt auswdhlen Gertauswihlen
Benutze and O5.02

Videolib Dateiname
| ...VL15_20240409_PP_N32926_customer.img

Intercor

Progran

03 Erweitel 4
Softwar Abbrechen Speichern & SchlieBen
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[5] ,Wird geladen ...” wird angezeigt, um darauf hinzuweisen, dass der Upload und die
Aktualisierung der Firmware lauft.

[6] Wenn die Aktualisierung erfolgreich war, wird die Meldung “Driicken erfolgreich!” angezeigt.

X Einstellungen
”é‘\ Netzwel
) Wird geladen ...
8 Zeitund
=3 Zutritts|
S Benutze
w2 Videolib
O Intercor
[J progran
ﬂ(:); Erweitel

g Softwar

(i) Info

X Einstellungen

S Netzwer
Information

o 5
i Zt AUSSENSTATIONEN

=0 Zutritts
19\ Benutze
#2 Videoiib
Q, Intercor
0O Progran
¢03 Erweitel

'::‘j Softwar

@ Info

Driicken erfolgreich! 6

09:05 Mi18-09-2024 [§] 30,3°C

5

Wird geladen ..

09:05 Mi18-09-2024 [4] 30,3°C
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6.4 Aktualisieren der Firmware - SmartAP mit Internet

6.4.1

Aktualisieren der Firmware von SmartAP online

Wenn SmartAP eine Verbindung zum Internet herstellen kann, erscheint automatisch ein Pop-
up-Fenster, wenn eine neue Firmware verflgbar ist.

Bitte folgen Sie den nachstehenden Schritten:

[1] Die neueste Version wird angezeigt.

[2] Klicken Sie auf ,\“.

[3] Laden Sie die neueste Firmware herunter.

[4] Aktualisieren der Firmware.

INFORMATION

INFORMATION

Eine neue Firmwareversion steht fiir die Installation zur Verfiigung.
Méchten Sie diese installieren?

Updales:
New Fealures:

* Welcome IP

« Group Call: Indoor stations can be combined into call groups. Each call
group can have its own call button on the outdoor station.

= Call forwarding: Door calls can be forwarded 1o another indoor station if
required. Up to 10 different call forwarding options can be defined,

inclidlin tima nmfiles

x %

4 AKTUALISIERUNG
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[5] Klicken Sie auf ,\“, um SmartAP neu zu starten.

INFORMATION

a. Smart Access Point wird neu gestartet. Dies kann 10 bis

15 Minuten dauern.

S

Systemhandbuch 2TMD042400D0022 | 195



Aktualisierung der Firmware

6.4.2 Online-Update der Firmware anderer Geréte

Dieses Kapitel gilt fir alle Gerate des Welcome IP-Systems mit Ausnahme des SmartAP.
Die folgenden Vorgange beziehen sich auf das 2nd OS als Beispiel.

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte:

[1] Klicken Sie auf dem Bildschirm des gewunschten Gerats auf ,Online-Firmware-Update®.
[2] Die aktuelle Firmware-Version wird angezeigt.

[3] ,Aktuelle Firmware ist auf dem neuesten Stand” wird angezeigt, wenn keine neuere Version
verfugbar ist.

HOME & sos @ B TURKOMMUNIKATION
Tordfiner >
IP-Adresse >
Einstellung des Kartenmodus >
Zeitsynchronisation >
Namensschild entwerfen >
( Ruftasteneinstellung >
2 Lokales Firmware-Update >

Ans
Online Firmware-Update >
+

Einstellungen Vertrauenswiirdige Ger. >

Hove @ = sos M B HD TURKOMMUNIKATION

=5 2nd-OS 007-0101-01 LISTENANSICHT

v
i AR
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6.4.3 Online-Aktualisierung der 6ffentlichen Gerate in Stapeln

@) Hinweis
Mit dieser Methode kdnnen nur die Gerate aktualisiert werden, die sich im
offentlichen Bereich befinden (z. B. Wacheinheit, Gebaude IPA, Netzwerk IPA
USW.).

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte:

[1] Klicken Sie auf dem Konfigurationsbildschirm auf ,, D

[2] Die zu aktualisierenden Gerate werden auf dem Bildschirm angezeigt.
[3] Klicken Sie auf ,Alle aktualisieren®, um alle Gerate in Stapeln zu aktualisieren.

Online Firmware-Update

3 Alle aktualisieren Machstes Mal fragen
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6.5 Aktualisieren der Firmware - SmartAP ohne Internet

6.5.1 Aktualisierung der Firmware von SmartAP lokal

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte:

[1] Klicken Sie auf dem Bildschirm ,Einstellungen” von SmartAP auf ,Firmware-Updates®.
[2] Klicken Sie auf ,Firmware an Gerate Ubertragen®.

[3] Klicken Sie auf ,Durchsuchen®, um die neue Firmware hinzuzufigen.

[4] Klicken Sie auf "

HovE @ & sos @ B EINSTELLUNGEN

£} EINSTELLUNGEN

Einstellungen Firmware-Aktualisierungen

Systaminiom)afionen > | FIRMWARE-AKTUALISIERUNGEN

Netzwerkeinstellungen > Hier legen Sie fest, ob der Smart Access Point neue i i
soll. Alternativ kdnnen Sie auf der Webseite nach Aktualisierungen suchen und sie selbst
herunteriaden.

Lokalisierung >
[ Neue Firmware automalisch herunteriaden

-

Projekisicherung > Firmware auf das Gerdt Gbertragen /'

Firmware-Aktualisierungen | >

Verbindungen & APls >

Service >

WIFI-AP Einstellungen >

Exteme Berechtigung >

Gerdlediagnose > «

INFORMATION

Firmware auf das Gerét ibertragen

C:\fakepath\HGM52-CS-SmartAP_MAIM Browser ’%

= 4
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[5] Aktualisieren der Firmware.
[6] Neue Funktionen werden auf dem Bildschirm angezeigt, klicken Sie auf ,\“.

INFORMATION

HOCHLADEN

INFORMATION

Eine neue Firmwareversion steht fir die Installation zur Verfiigung.
Mbchien Sie diese installieren?

Updates:

New Features:

= Welcome IP

= Group Call: Indoor stations can be combined into call groups. Each call
group can have its own call button on the outdoor station.

- Call forwarding: Door calls can be forwarded to another indoor station if
required. Up to 10 different call forwarding options can be defined,
inchiurfinn fime nmfiles

x v
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[7] Aktualisieren der Firmware.
[8] Klicken Sie auf ,\“, um SmartAP neu zu starten.

INFORMATION

7 AKTUALISIERUNG

INFORMATION

ﬁ Smart Access Point wird neu gestartet. Dies kann 10 bis
15 Minuten dauern.

8 v
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6.5.2 Offline Aktualisierung fir Welcome IP Geréate

Dieses Kapitel gilt fir alle Gerate des Welcome IP Systems mit Ausnahme des Smart Access
Points. Die folgenden Vorgehensweisen beziehen sich beispielhaft auf die Au3enstation Mini.

Gehen Sie wie folgt vor:

[1] Klicken Sie auf das gewlinschte Gerat und dann rechts auf die Funktion ,Lokales Firmware-
Update®.

[2] Klicken Sie auf "Browser", um die Update-Datei (.img) auszuwéhlen.

[3] Klicken Sie auf "Browser", um die Signaturdatei (.sig) auszuwahlen.

[4] Klicken Sie auf "Speichern".

[5] Klicken Sie auf "Einverstanden”, um die Endbenutzerlizenzvereinbarung zu akzeptieren.

HoME @ f& sos Q) l (<> < TURKOMMUNIKATION
Turdfiner >
IP-Adresse >
Einstellung des Kartenmodus >
Zeitsynchronisation >
Namensschild entwerfen >
Ruftasteneinstellung >
1
Lokales Firmware-Updale y >
Online Firmware-Update >
Vertrauenswiirdige Ger. >

Endnutzer-Lizenzvereinbarung
/ABB End User License Agreement ("EULA")

IMPORTANT: PLEASE READ THE TERMS OF
CAREFULLY BEFORE CONTINUING WITH THIS PROGRAM INSTALL

This End User Liconse Agrooment ("EULA")is a legal agrooment botwoen you (either an individual o a
single entity) and ABB GENWAY XIAMEN ELECTRICAL EQUIPMENT CO., LTD o its affiaes (the
for the “SOFTWARE PRODUCT". SOFTWARE PRODUCT means the machine readable
(object code) version of the computes programs including frmmware, any copies made. bug fxes for, updales
10,01 and media and “online” or
“Use” or ‘Using’

PRODUCT. By PRODUCT, by the
tenms of this EULA. I you are entesing into this EULA on behalf of an entit, you represent that you have.
author “This EUL

ity
you and the Company, and it supersedes any prior proposal, representation, or undarstanding between the
parties. if you do of this EULA.

The SOFTWARE PRODUCT is ficansed. not sold,

1. GRANT OF LICENSE
(a) Use.

10 Use the SOFTWARE PRODUCT

r
X Nicht einverstanden ) V Einverstanden
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[6] Der Fortschritt der Aktualisierung wird angezeigt.
[7] Klicken Sie auf ,Schlieen®, wenn die Aktualisierung abgeschlossen ist.

Geriite-ID Update-Fortschritt Update-Status des Geriits

2ns s o7 010101 I 6WW
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6.5.3 Offline Massenaktualisierung fur Welcome IP Gerate

Dieses Kapitel gilt fir alle Gerate des Welcome IP Systems mit Ausnahme des Smart Access
Points.

Die folgenden Vorgehensweisen beziehen sich beispielhaft auf die AuRenstation.
Gehen Sie wie folgt vor:

[1] Hauptmeni --> Turkommunikation anklicken, dann auf Aufenstation klicken

[2] Klicken Sie auf , & *

[3] Klicken Sie auf ,Alle auswahlen, um alle Gerate auszuwahlen. Sie kdnnen auch einzeln auf
die gewiinschten Geréate klicken, um sie zu aktualisieren.

[4] Klicken Sie auf ,Weiter".

HoME @ f& sOs m [ ] TURKOMMUNIKATION
o AUSSENSTATIONEN ALLEN VERTRAUEN GRUPPIERUNG GERAT HINZUFUGEN LISTENANSICHT
4 AuBenstationen
AuBenstationen
AuBenstation 007-01 >
o o G o AuBenstation 007-03 >
AuBenstation 007 AuBenstation 007 2nd-0S 007-0101 2nd-0S 007-0101
01 03 ] 02 2nd-0S 007-0101-01 >
2nd-0S 007-0101-02 >

Offentlicher Bereich
Oftentlicher Bereich

o Torstation #01 >
Torstation #01
i =} o= —!
AuBenstation Innenstation IP-Schaltaktor Concierge Aufzugsteuerung
Station

HoME @ = sos M B B TURKOMMUNIKATION

= AUSSENSTATIONEN LISTENANSICHT

AuBenstationen

Mehrere Gerite auswahlen O Alles auswihlen
Gebdude?
o o o o AuBenstation 007-01
AuBenstation 00 AuBenstation 00 2nd-0S m)? 0101 2nd-0S 007-0101 AuBenstation 007-03

01 03 02
2nd-0S 007-0101-01

Offentlicher Bereich

Offentlicher Bereich

Torstation #01

Torstation #01

xX WEITER LBschen
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[5] Klicken Sie auf ,Lokales Firmware-Update®.
[6] Laden Sie die Firmware hoch.

[7] Laden Sie die Signatur hoch.

[8] Klicken Sie zum Speichern auf ,\*.

Home @ = sos @ B & TURKOMMUNIKATION
o= AUSSENSTATIONEN ( 2 Geréte) LISTENANSICHT
Mehrere AuBenstationer
X
Zeitsynchronisation >
. Lokales Firmware-Update >
|
‘ Vertrauenswiirdige Ger. >
. l Uberwachungsruf >
O Einstellungen fiir Turbfiner von Drittanbietern >
M Mt (

IP-Adresse >

Einstellungen

Hove @ & sos M B TURKOMMUNIKATION

Kales Firmware- Updal
x

mware-Update-Dat

Browser

Browser

y
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7 Smart Home Integration

Weitere Informationen zu KNX-Einstellungen finden Sie im Kapitel "10.1 KNX-Einstellungen"
des Produkthandbuchs IP touch 7.10.

Fur weitere Detalls Uber free@home Einstellungen, siehe "10.2" free@home Einstellungen”
Kapitel des IP touch 7.10 Produkthandbuchs.

Sie kdnnen auf IP touch 7.10 Produkthandbuch tber den Link zugreifen:

https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=2TMD042400D0019&LanquageCo
de=de&DocumentPartld=&Action=Launch.
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API

8 API

8.1 APl Ubersicht

Die API ermdglicht den Zugriff auf ein Welcome IP & AccessControl-Turkommunikationssystem
und unterstltzt Steuerungs- und Uberwachungsfunktionen.

Diese APl ermdglicht das Abfragen von Informationen tber die aktuelle Konfiguration des
Turkommunikationssystems, einschlie3lich Geraten und deren Status. Sie liefert Endpunkte, die
in der Lage sind, den aktuellen Geratestatus abzufragen und zu modifizieren sowie Updates bei
Anderungen zu empfangen.

Der Zugriff auf die lokale API von Welcome IP & AccessControl wird Gber die
Benutzerverwaltung des intelligenten Access Point kontrolliert. Aus diesem Grund muss jede
Anforderung mit giltigen Anmeldedaten Gbermittelt werden. Smart Access Point weist jedem
Benutzerkonto einen generischen Benutzernamen zu, der unabhéngig vom
Benutzerkontonamen ist. Der fur ein bestimmtes Benutzerkonto generierte Benutzername ist in
Smart Access Point zu finden. Die Anmeldedaten werden gemafl RFC7617 Uber eine HTTP
Basic Access Authentifizierung Ubermittelt.
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8.2 Topologie

Eine beispielhafte Topologie lautet:

3rd party
Panel

Audio IP

IP touch 5 Outdoor Station

8.3 Vorbedingung

Switch

Ly

SmartAccess Point
(Local API)

3rd party APP

= Es muss mindestens ,Smart Access Point” Version 6.36 oder héher eingerichtet sein.

= Die lokale APl muss aktiviert sein.

= Ein lokaler API-Benutzer muss erstellt sein.
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8.4 Aktivierung der lokalen API

Gehen Sie folgendermalien vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen“ auf ,Verbindungen & APIs".
[2] Klicken Sie auf ,Lokale API & SIP-Konfiguration®.
[3] Aktivieren Sie das Kontrollk&stchen, um die lokale API-Funktion zu aktivieren.

[4] Es wird empfohlen, die TLS-Verschlisselung fur eine sichere Verbindung zu aktivieren.

[5] Wenn ,TLS aktivieren“ aktiviert ist, wird daflr ein Zertifikat generiert. Bitte laden Sie das
Zertifikat herunter und importieren Sie es in lhre MQQT-Anwendung.

[6] Klicken Sie auf ,Speichern®.

Hove @ & sos M B

EINSTELLUNGEN

ﬁ EINSTELLUNGEN

Einstellungen

Systeminformationen

Netzwerkeinstellungen

Lokalisierung

Projekisicherung

Firmware-Aktualisierungen

Verbindungen & APls

Service

WIFI-AP Einstellungen

Externe Berechtigung

Gerétediagnose

Verbindungen & APIs

MyBuildings Verbindung

Lokale API & SIP Konfiguration ( BETA )

API Zugriff

SIP -Konten erstellen und verwalten

Lizenz

Download certificate for DCA connection

Lokale APl & SIP Konfiguration { BETA
Lokale API- und SIP-Verbindungen aktivieren

Wil de lokalen API kinnen Sie alle Ihee Weloome IP-Gerdlo sowie IP-(3hige Gerdle von Driltanbietem, de im lokalen
Melzwerk verligbar sind, innerhalb des Welcome ms (berwachen und stevern. Die Dokumentation fik die lokale AP
steht im ABE Developer Portal zur Veriigung: hitos.//developer.eu mybuildings. abb.com

Suppartaniragen zu den APIs kénnen ausschiieBlich Ober das Entwicklerportal gestallt werden, wobei wir darauf himweisen,
dass wir keinen Support fir Ihre eigene Programmierung leisten.

Legen Sie im Meni Benutzerverwaliung mindestens einen Benutzer mit AP{-Zugrifirechten an. Durch die Aktivierung der
okalen AP werden die folgendon terms of use akzeplier.

Zertifikat fir verschliisselte SIP / MQTT -Verbindung herunterladen
SIP -Server-Einstellungen
[ SIP-Server aklivieren

Altivieren Sie TLS fiir eine sicherere SIP-Kommunikation. Das erforderliche Zerlifikal fiir die Chients kann aben auf dieser
Seite heruntergeladen werden

Kommunikation ®TLS upp TCP
Transportprotokoll * sRTP RTP
Einstellungen auf alle Geréte bertragen

MQTT-Verbindungseinstellungen
TLS aktivieren

Bei Verwendung der lokalen AP1 wird empiohlen, die TLS Verschilisselung (mindestens TLS1 2) im Client 2u akfivieren

x ® v Speichern

Systemhandbuch 2TMD042400D0022

| 208



API

8.5 Anlegen eines lokalen API-Benutzers

Um die API nutzen zu kdnnen, missen zunachst Zugriffsrechte erstellt werden. Diese
Zugriffsrechte sind notwendig, um die Sicherheit und Integritat der Daten zu gewahrleisten und
sicherzustellen, dass nur autorisierte Benutzer und Systeme auf die API zugreifen kénnen.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie auf der jeweiligen Benutzerseite auf ,Aktivieren®, um den API-Zugriff zu
aktivieren.

[2] Geben Sie das Benutzerpasswort ein. Wenn der Benutzer vorher kein Passwort festgelegt
hat, wird das hier eingegebene Passwort als Passwort fir die Anmeldung in der lokalen API
verwendet.

[3] Klicken Sie auf ,V*.

Houe @ & sos @ B <  BENUTZERVERWALTUNG >

jacky

i= LISTENANSICHT

Benutzerrolle: Adminisirator
Al Zugang

Aktivieren '@ Deaklivieren

Gemeinsame Nutzung von Geriten

N = ) D [ E-Mail Adresse
& (@) B )
Ny N R N
ppen ID- ing Gerate koppeln Zylinder IP-Kamera
Einladungscode
Einladung
E “MyBuildings-Konio
\\_1,/'
AuBenstation Benutzerdaten
Persénliche Daten >
Passwort &ndemn >

Bitte wahlen Sie eine Kategorie fiir die Zuweisung des Benutzers zu
Benutzergruppen, Tiirgruppen, Einzeltiiren, Kameragruppen, Benutzarrechte Einstellungen
Kameras, Tags, Schliisselkarten und Apps. «

INFORMATION

{} Méchten Sie die Anderung(en) speichem?

Bitte geben.Sie das Passwort des Benutzers ein:
J
-f

x
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[4] Der Benutzer der lokalen API wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Hove @ & sos M B < BENUTZERVERWALTUNG
Benutzer
+ Jjacky
Benutzer hinzufiigen
Benutzer
jacky
Cloud-API-Nutzer
L]
- imk

Benutzer Benutzergruppen

Fir weitere Informationen besuchen Sie bitte das ABB Developer Portal:
https://developer.eu.mybuildings.abb.com/documentation
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9.1

SIP

SIP Ubersicht

Die Session Initiation Protocol (SIP) Integration bezieht sich auf den Prozess der
Implementierung der SIP-Technologie in Kommunikationssystemen, um Voice over Internet
Protocol (VolP) Fahigkeiten zu aktivieren und zu erweitern. SIP ist ein Signalisierungsprotokoll,
das zum Initiieren, Aufrechterhalten und Beenden von Echtzeitsitzungen, vor allem mit Video-,
Sprach-, Nachrichten- und anderen Kommunikationsdiensten tber IP-Netzwerke verwendet
wird.

Die SIP-Integration beinhaltet die Einrichtung von SIP-Servern, Gateways und Session Border
Controllers unter anderen Komponenten, um die Kommunikation zwischen Benutzern, Geraten
und dem Netzwerk zu verwalten und in die Wege zu leiten.

Welcome IP unterstitzt SIP-Protokoll. Dies ermdglicht Organisationen und Heimanwendern die
Integration von Welcome IP mit jeder Telefonanwendung von Drittanbietern. Welcome IP kann
entweder als SIP-Server oder als SIP-Client im Netzwerk fungieren.
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9.2 Topologie

Eine beispielhafte Topologie lautet:

SmartAccess Point

3rd party

’_.* Panel

—— (B 11 ] _ |
Switch < :
IP Touch 5 Outdoor Station i E
= | % |
o o |
| = ! Audio IP i
. e
Switch actuator Apartment2...n

Die oben genannte Topologie unterstiitzt zwei Szenarien.

Szenariol: Wenn die IP touch 5 Auf3enstation einen Ruf an eine bestimmte Wohnung initiiert,
dann klingelt das Bedienpanel des Drittanbieters in der betreffenden Wohnung. Das
Bedienpanel des Drittanbieters empfangt den Anruf und entsperrt die Tir durch das Senden
eines Befehls.

Szenario2: Das Bedienpanel des Drittanbieters initiiert einen Ruf an die IP touch 5
AulRenstation.

*Fur gewohnlich funktioniert ein Audio IP mit einem Drittanbieter-Bedienpanel in derselben
Wohnung. Wenn die IP touch 5 AuBenstation Audio IP anruft, dann klingelt auch das
zugehorige Bedienpanel des Drittanbieters.

Folgende Einstellungen miissen zundchst vorgenommen werden, um die oben genannten
Szenarien zu realisieren.

[1] API & SIP in Smart Access Point Pro aktivieren (7.3).

[2] Konfiguration von Smart Access Point als SIP-Server.

[3] Anlegen eines SIP-Kontos fir jedes Drittanbieter-Bedienpanel.
[4] Konfiguration des Drittanbieter-Bedienpanels.

[5] Konfiguration der IP touch 5 Auf3enstation.

[6] Konfiguration von Audio IP.
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9.3 Aufrufen von ,,SIP“ auf SmartAP

Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Verbindungen & APIs".

HoME @ & sos (@) B

Einstellungen

Systeminformationen

Netzwerkeinstellungen

Lokalisierung

Projeklisicherung

Firmware-Aktualisierungen

Verbindungen & APls

Service

WIFI-AP Einstellungen

Externe Berechtigung

Gerétediagnose

EINSTELLUNGEN

£+ ENSTE

Verbindungen & APls

MyBuildings Verbindung

Lokale API & SIP Konfiguration ( BETA )

AP| Zugriff

SIP -Konten erstellen und verwalten

Lizenz

Download certificate for DCA connection

IGEN

SIP-Konten erstellen und verwalten

w s Alias % SIP-D # Passworl Einstellunger
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9.4

Konfiguration von SmartAP als SIP-Server

In Szenarien, in denen ein Smart Access Point (AP) als SIP-Server fungiert, spielt das Gerat
mehrere Rollen innerhalb der Netzwerkinfrastruktur. Im Folgenden sind seine Funktionen in
dieser doppelten Rolle beschrieben:

Konnektivitat: SmartAP bietet wie ein klassischer Access Point einen auf die verbundenen
Gerate.

SIP-Registrierung: Registriert SIP-Clients, authentifiziert Geréte und Benutzer, wenn sie sich im
Netzwerk einloggen und fihrt ein Verzeichnis dieser Clients um die Kommunikation zu
erleichtern.

SIP Proxy und Router: Smart AP routet SIP-Anrufe und Nachrichten zwischen registrierten
Clients innerhalb des Netzwerks und kann auch den Datenverkehr zwischen diesen Clients und
externen SIP-Netzwerken verwalten. Dies beinhaltet Rufaufbau, Verwaltung und Teardown.
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Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie unter ,Verbindungen & APIs* auf ,Lokale API & SIP-Konfiguration®.

[2] Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die Funktion ,Lokale APl und SIP-Verbindungen®
zu aktivieren.

[3] Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um ,Smart Access Point” als SIP-Server zu aktivieren.
[4] Wahlen Sie das Kommunikationsprotokoll.

[5] Wenn das Kommunikationsprotokoll auf ,TLS" sollte vor der Verwendung ein Zertifikat
heruntergeladen werden.

[6] Wahlen Sie ein Transportprotokoll.

[7] Wenn Sie auf ,Einstellungen auf alle Gerate lbertragen® klicken, dann wendet ,Smart
Access Point* die zugehorigen SIP-Einstellungen auf alle Gerate an (einschlieBlich
IP Touch 5 AuBenstation und Audio IP, jedoch nicht einschlie3lich des Drittanbieter-
Bedienpanels).

Es wird empfohlen, diesen Vorgang auszufiihren, wenn die SIP-Einstellungen geandert werden
oder wenn Gerate nicht erwartungsgemaf funktionieren.

[8] Klicken Sie auf ,Speichern®.

Hove @ & sos M B EINSTELLUNGEN
£} EINSTELLUNGEN
Einstellungen Verbindungen & APls Lokale API & SIP Konfiguration { BETA )
v - o i [ n i
Systeminformationen ] MyBuildings Verbindung Lokale AP und SIP-Verbindungen akiivieren

Wit der lokalon AP K6 alla thee Welcome P Ger
Netzwerk verilg alb des Welcorme 1P
Netzwerkeinstellungen > Lokale API & SIP Konfiguration ( BETA ) > stentim ARE De fertigung aatcom
Suppartaniragen zu den APIs kannen ausschlieBlich Gher das. Entwicklerportal gestelt werden, wobei wir darauf hamweisen,
dass wir keinen Support i Ihra igens Programmierung leisten.

Lokalisierung 5> API Zugrift 3 Legen Sie im Menii Benutzerverwaltung mindesiens einen Benutzer mit AP Zugrfisrechten an. Durch die Aklivierung der
Iokalen AP werden die folgenden akzepiiert
B - Zertifikat fir verschliisselte SIP / MQTT -Verbindung herunterladen
Projekisicherung > SIP -Konten erstellen und verwalten >

SIP -Server-Einstellungen
Firmware-Aklualisierungen 2 Lizenz > SIP-Server aklivieren
Altivieren Sie TLS fiir eine sicherere SIP-Kommunikation. Das erforderliche Zerifikal fir die Chients kann oben aul dieser

Seite heruntergeladen werdzn
Verbindungen & APls > Download certificate for DCA connection >

Kommunikation * TLS uDP TCP
e ’ Transportprotokoll  ® SRTP RTP
WIiFI-AP Einstellungen > Einstellungen auf alle Geréte (ibertragen

MQTT-Verbindungseinstellungen
Externe Berechtigung > [ TLS aktivieren

Geratediagnose >
L)
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9.5 Anlegen eines SIP-Kontos fir jedes Drittanbieter-Bedienpanel

1. Anlegen einzelner SIP-Konten

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie unter ,Verbindungen & APIs* auf ,SIP-Konten anlegen und verwalten®.

[2] Klicken Sie auf ,+*.

[3] Das Drittanbieter-Bedienpanel wird automatisch auf ,Innenstation” gesetzt und kann nicht
verandert werden.

[4] Geben Sie die Gerateadresse ein (enthalt Gebaudenummer, Etagennummer und

Einheitennummer).

[5] Die ID wird automatisch nach der Regel generiert und kann nicht verandert werden.

[6] Der Alias wird automatisch nach der Regel generiert und kann nicht verandert werden.

[7] Geben Sie das Passwort ein (6...15-stellig).

[8] Klicken Sie auf ,Speichern®.

HomE @ = sos (0 B

Einstellungen

Sysleminformationen
Netzwerkeinstellungen
Lokalisierung
Projekisicherung
Firmware-Aktualisierungen
Verbindungen & APIs
Service

WIFI-AP Einstellungen
Externe Berechtigung

Geratediagnose

EINSTELLUNGEN

ﬁ EINSTELLUNGEN

Verbindungen & APls SIP-Konten erstellen und verwalten
MyBuildings Verbindung >
+
Lokale API & SIP Konfiguration ( BETA ) > N ~—
T ¢ Alias & SIPID & Passwort Einstellungen

API Zugriff >

SIP -Konten erstellen und verwalten >

Lizenz >

Download certificate for DCA connection >

SIP-Konto hinzufiigen

Modus Innenstation

Alias

Gerdteadresse \ Gebéudenummer

‘ Etagennummer

Einheitennummer

[

Abbrechen Speichermn
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2. SIP-Konten automatisch anlegen und zuordenen, wenn Innenstation Audio (H82001-W-..)

bereits vorhanden sind.

SIP-Konten fir das Drittanbieter-Bedienpanel kdnnen in Gruppen angelegt werden, wenn:.

= Mindestens ein Audio IP wird in jeder Wohnung verwendet wird.

= Das Drittanbieter-Bedienpanel und das betreffende Audio IP sollten sich im selben

Netzwerk befinden.

= Das Drittanbieter-Bedienpanel verwendet dasselbe SIP-Konto wie die betreffende
Innenstation Audio (H82001-W-..).

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie unter ,Verbindungen & APIs* auf ,SIP-Konten anlegen und verwalten®.

[2] Klicken Sie auf , ## <

[3] Aktivieren Sie das Kontrollk&stchen, wenn das vorhandene Konto beibehalten werden soll,

andernfalls werden alle vorhandenen Konten geldscht und neue Konten angelegt.

[4] Klicken Sie auf ,Ja“.

SIP-Konten der Drittanbieter-Bedienpanels werden basierend auf den Raumnummern der
Innenstation Audio (H82001-W-..) generiert, die im System registriert wurden.

HOME @ & sos (M)

Einstellungen
Systeminformationen
Netzwerkeinstellungen
Lokalisierung
Projeklsicherung
Firmware-Aklualisierungen
Verbindungen & APIs
Service

WIFI-AP Einstellungen
Externe Berechtigung

Geratediagnose

< EINSTELLUNGEN >

£} EINSTELLUNGEN

Verbindungen & APIs SIP-Konten erstellen und verwalten

MyBuildings Verbindung >
+
Lokale API & SIP Konfiguration { BETA ) > "
API Zugriff s Tw = Aias + SIPID 3 Passworl Einstellungen
SIP -Konten erstellen und verwalten >
Lizenz >
Download certificate for DCA connection »

SIP-Konten fiir das Gebdude generieren

SIP-Konten fiir alle Einheiten erstellen?

Bestehende Konten beibehalten «1
-

X Nein
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9.6

Konfiguration des Drittanbieter-Bedienpanels

(Bei den Adressen handelt es sich lediglich um Beispiele, bitte Uberprifen Sie die Werte Ihrer
tatsachlichen Installation)

Gehen Sie folgendermal3en vor:

(1]
(2]
(3]
(4]

(5]
(6]
(7]

(8]

Geben Sie den SIP-Kontonamen ein.

Geben Sie das SIP-Passwort ein.

Geben Sie die Server-Adresse ein 10.0.0.1.

Wabhlen Sie das Transportprotokoll aus und geben Sie den Port ein.

Wenn ,UDP/TCP* ausgewahlt wird, sollte der Port auf ,5060“ gesetzt werden.
Wenn ,TLS" ausgewahlt wird, sollte der Port auf ,5061“ gesetzt werden.

Geben Sie die Server-Ablaufzeit ein (60....120 Sekunden).

Geben Sie die Anzahl der Server-Wiederholungsversuche ein.

Wenn das Kommunikationsprotokoll auf , TLS® gesetzt wird, muss ein von ,Smart Access
Point* heruntergeladenes Zertifikat importiert werden.

Stellen Sie das Transportprotokoll fir den Mediendatenstrom ein.
Obligatorisch = SRTP
Deaktiviert = RTP

Register status Registered
Line Active | Enabled v|
Label | 0030909 |
Display Name | 0030909 |
Register Name | 0030909 |
Username | 0030909 |
Passwaord I - I
SIP Server 1

Server Host [ 10.0.0.1 | port[s060 4 |

Transport TCP hd

Import Trusted Certificates

Load Trusted Certificates File No selected file | Browse...
[ it |
| confirm | | cancal |
RTP Encryption (SRTP) [ Compulsory v]
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9.7

9.7.1

Konfiguration der IP touch 5 OS

Die IP touch 5 Aul3enstation muss vor der Verwendung der SIP-Funktion konfiguriert werden.

SIP-Client Einstellungen

Gehen Sie folgendermalien vor:
[1] Klicken Sie auf der Seite der betreffenden IP touch 5 AuRRenstation auf ,Einstellungen®.
[2] Klicken Sie auf ,SIP-Client Einstellungen®.

[3] Die folgenden Einstellungen werden automatisch ausgefiillt, wenn ,Smart Access Point” als
SIP-Server aktiviert ist und IP touch 5 die Zertifizierung von ,Smart Access Point“ erhalten
hat.

— SIP-Konto

— SIP-Server

— Kommunikationsprotokoll
— Transportprotokoll

TURKOMMUNIKATION

HomE @ = sos (@) B

fl

Hove @ & sos M B

|

AuBenstation 001-02

LISTENANSICHT

Willkommensnachricht

>

Welcome Tiréfiner >
Welcome

Entsperrmodus >

Einstellungen fir TarGfiner von Drittanbie... >

SIP-Client Einstellungen ( BETA ) >

IP-Adresse >

Zeitsynchronisation >

Ve =

Einstellungen Infobereich Namensliste

TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-02

Aufzugssteverung

Sprache

LISTENANSICHT

Erweiterte Einstellungen
3IP- 1
Welcome
Welcome tzem:
@
SIP- {
P-Prots Il
uppP TCP *TL
! I
— ® sRTP RTP
P =

Einstellungen Infobereich Namensliste
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9.7.2 Einstellungen fir den Turoéffner

Am Drittanbieter-Bedienpanel muss eine Taste festgelegt werden, um die Tur Gber der
IP touch 5 AuRRenstation zu entriegeln.

Gehen hier folgendermaf3en vor:
[1] Klicken Sie auf der Seite der betreffenden IP touch 5 Au3enstation auf ,Einstellungen®.
[2] Klicken Sie auf ,Einstellungen fir Drittanbieter-Tlr6ffner”.

[3] Wahlen Sie aus der Dropdownliste einen Wert als Befehl fir die Entriegelung der Tir aus.
Es kann zwischen ,0~9%, ,*“ und ,#* ausgewahlt werden.

[4] Klicken Sie auf ,Speichern®.

HoME | @ sos @ B TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-02

Physikalische Adresse >

Welcome Anruftyp >
Welcome

Willkommensnachricht >

Turéfiner >

Entsperrmodus >

Einstellungen fir Tardffner von Drittanbie. >

SIP-Client Einstellungen ( BETA ) >
S1P-Client Einstellungen ( BETA )
IP-Adresse >
rd =
Einstellungen Infobereich Namensliste Zeltmynchronigation >
HomE @) & sos m ' TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-02 LISTENANSICHT

|

® RTP(RFC-2833)

@® SIP INFO(RFC-2978)
Welcome

Welcome

F =

CONPERN  cicbercich  Namensisie
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9.7.3

Hinzufligen einzelner Drittanbieter-Bedienpanels zur Namensliste

Mit der IP touch 5 Aul3enstation kann das Drittanbieter-Bedienpanel direkt Gber die Tastatur
oder Uber die Namensliste angerufen werden.

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um das Drittanbieter-Bedienpanel zur Namensliste

hinzuzuftigen.

[1] Klicken Sie auf der Seite der betreffenden IP touch 5 AuRenstation auf ,Namensliste®.

[2] Klicken Sie auf ,+ Eintrag hinzufugen®.

[3] Geben Sie den Nachnamen und den Vornamen ein.

[4] Klicken Sie auf ,Raum auswahlen®.

HoME @ & sos (@) P

|

HoME @ = sos (@ P

TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-02

+ Eintrag hinzufiigen

+ =

Einstellungen Infobereich Namensliste

TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-02

+ Eintrag hinzufiigen

Ve =

Einstellungen Infobereich Namensliste

LISTENANSICHT

Namensliste
Gerate auswahlen
g

Namen nicht vorhanden.

LISTENANSICHT

Mieter
nam

Jacky|

Logo/Bild hochladen

(@ Bitte verwenden Sie ein Bild/Logo mit 60 x 60

Raum auswahlen
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[5] Wahlen Sie den Raum, in dem sich das Drittanbieter-Bedienpanel befindet.

[6] Klicken Sie auf ,Bestatigen®.

[7] Der Alias wird auf der Seite der IP touch 5 Aul3enstation angezeigt.

Raum auswahlen

O O O

Raum:001-0101 Raum:001-0102 Raum:001-0103
(0010101,0010101] (0010102,0010102) (0010103,0010103]

tation 001-02

Al

P @ =

Einstellungen Infobereich Namensliste

Home @ = sos (@ B ¢ TURKOMMUNIKATION

Namensliste

Geréte auswahlen
Liste Gibertragen
Alle Eintrage entfernen

Listeneintrage

Suche nach Namen

J

Jacky
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9.7.4 Hinzufligen von Gruppen von Drittanbieter-Bedienpaneln zur Namensliste

Wenn mehrere Drittanbieter-Bedienpanels zur Namensliste hinzugefligt werden missen, wird

die Verwendung der Importfunktion empfohlen.

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um die Drittanbieter-Bedienpanels in Gruppen zur

Namensliste hinzuzufiigen.

Es wird empfohlen, vor dem Import alle Eintrage zu entfernen.

[1] Klicken Sie auf der Seite der betreffenden IP touch 5Aufenstation auf ,Namensliste®.

[2] Klicken Sie auf ,Alle Eintrage entfernen®.
[3] Klicken Sie auf ,Fortfahren®.
[4] Klicken Sie auf ,Namensliste importieren®.

INFORMATION

Die komplette Namensliste wird geléscht. Fortfahren?

Houe @ fm sos @ B TURKOMMUNIKATION >

n 001-02

H

+ Eintrag hinzufiigen

Vg = i

Einstellungen Infobereich Namensliste

LISTEN.

Namensliste

Geréte auswéhlen

Listeneintrage

Namen nicht vorhanden
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[5] Wahlen Sie die gewiinschten Raume aus.

[6] Klicken Sie auf ,Importieren®.
[7] Der Alias wird auf dem Bildschirm angezeigt. Klicken Sie auf den Namen, um den Alias

festzulegen.

HovE @ & sos @ B

Al

NAMENSLISTE IMPORTIEREN

Bitte wahlen einen Raum aus

8 [ Alle
B [ Gebiude 1
=] Etage 1
4 Raum 1 (0010101,0010101 )
() Raum 2 { 0010102,0010102 )
[4 Raum 3 (0010103,0010103 )

TURKOMMUNIKATION

ion 001-02

+~ Lo~ ]

Einstellungen Infobereich Nan G

LISTENAN T

Namensliste

Geréte auswahlen

Liste Gibertragen
Alle Eintrage entfernen

Listeneintrage

Suche nach Namen

0
0010101,0010101 >
0010102,0010102 >
0010103,0010103 >
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9.8 Konfiguration von der Innenstation Audio (H82001-W-..)
Die Innenstation Audio (H82001-W-..) muss vor der Verwendung der SIP-Funktion konfiguriert
werden.
Gehen hier folgendermaf3en vor:

[1] Klicken Sie auf der Seite ,Einstellungen® des entsprechenden Audio IP auf ,SIP-Client
Einstellungen®.

[2] Die folgenden Einstellungen werden automatisch ausgefillt, wenn ,Smart Access Point* als
SIP-Server aktiviert ist und Audio IP die Zertifizierung von ,Smart Access Point" erhalten
hat.

— SIP-Konto

— SIP-Server

— Kommunikationsprotokoll
— Transportprotokoll

HoME @ = sos (@ P TURKOMMUNIKATION

=H Innenstation 001-0103-01 LISTENANSICHT

Einstellung Concierge Station >
v ne Einstellunge
X Physicalische Adresse & IP-Adresse >
Logische Adresse >
Klingelton >
Lokales Firmware-Update >
Online Firmware-Update >
Bewohner/Mieter >
SIP-Client Einstellungen { BETA ) >
Hove @ & sos M B TURKOMMUNIKATION
rte Einstellunger

[ Erweiterte Einstellungen

» @

upp TCP ®TLS

® SRTF RTP
V.
e
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10 Anhang

10.1 Ersteinrichtung von SmartAP
10.1.1  Zugriff auf das Web User Interface

Es gibt 3 Mdglichkeiten, um auf die webbasierte Benutzeroberflache von SmartAP zuzugreifen.
1. Uber den Windows UPnP-Dienst

Vorbedingung

= Im Netzwerk befindet sich ein DHCP-Server, z.B. im Router integriertes DHCP.

= SmartAP ist mit einem LAN-Kabel mit dem Router verbunden.

= Der Computer ist Uber eine LAN- oder WLAN-Verbindung mit dem Router verbunden.

= SmartAP ist eingeschaltet und betriebsbereit.

Router
Router
4
Computer Computer
Smart Access Point : Smart Access Point
LAN connection | Wifi connection
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Zugriff auf SmartAP (am Beispiel von Windows 10)

Seite aufzurufen.

[1] Klicken Sie auf ,Start“ und anschlieBend auf ,Dokumente®, ,Netzwerk®, um die ,Netzwerk®“-

Doppelklicken Sie auf das SmartAP-Symbol.

(2]
_ I = | Network
«

v 4 @ > Network »

v U
v~ o Quick access Computer (1)
& Documents Q
¥ Downloads =
&= Pictures Media Devices (1)
I Desktop
b Music
[ videos Printers (2)
i OneDrive
W This PC
Other Devices (1)
wo UEFINTFS (E)
o WIN10.UEF 1021 SmartAP: Access Point
~ @b Network
£ Type here to search g
O Hinweis
Wenn das SmartAP-Symbol nicht angezeigt wird, Gberprifen Sie die Windows-
Firewall oder bitten Sie lhre IT-Abteilung um Hilfe.
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[3] Wechseln Sie zur Sicherheitsanmeldung

= HTTP-Verbindungen sind unsicher. Es wird empfohlen, eine HTTPS-Verbindung zu

verwenden.

= Klicken Sie auf ,Erweitert* und anschlielend auf ,Fortfahren mit ...“, um auf die webbasierte
Benutzeroberflache von Smart AP zuzugreifen (z.B. Google Chrome)

= Die IP-Adresse von SmartAP kann auf der Seite angezeigt werden.

& Privacy error

1
C A Not secure: 192.168.1.101/indexihtml
1

A

Your connection is not private

Attackers might be trying to steal your information from 192.168.1.101 (for example,
passwords, messages, or credit cards). Learn more

NET:ERR_CERT_AUTHORITY_INVALID

Help improve Chrome security by sending URLs of some pages you visit, limited system

information, and some page content to Google. Privacy policy

This server could not prove that it is 192.168.1.101; its security certificate is not trusted by
your computer's operating system. This may be caused by a misconfiguration or an
attacker intercepting your connection

Proceed to 192.168.1.101 (unsafe;
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2. Durch Eingabe der IP-Adresse

Vorbedingung

Sie kdnnen die IP-Adresse von SmartAP auf der Konfigurations-Website des Routers einsehen.
Jeder Router verfiigt in der Regel tber eine eigene Verwaltungs-Weboberflache, tGber die Sie
diese Informationen abrufen kénnen. Bitte sehen Sie im Handbuch Ihres Routers nach.

Zugriff auf SmartAP (am Beispiel von Windows 10)
[1] Geben Sie die IP-Adresse von SmartAP (z.B. ,192.168.1.101%) auf der Website ein.
[2] Wechseln Sie zur Sicherheitsanmeldung

= HTTP-Verbindungen sind unsicher. Es wird empfohlen, eine HTTPS-Verbindung zu

verwenden.

= Klicken Sie auf ,Erweitert* und anschlieRBend auf ,Fortfahren mit ...“, um auf die webbasierte
Benutzeroberflache von Smart AP zuzugreifen (z.B. Google Chrome)

@ Privacy error

A

Your connection is not private

Attackers might be trying to steal your information from 192.168.1.101 (for example,
passwords, messages, or credit cards). Learn more

NET:ERR_CERT_AUTHORITY_INVALID

Help improve Chrome security by sending URLs of some pages you visit, limited system

information, and some page content to Google. Privacy policy

Hide advanced

This server could not prove that it is 192.168.1.101; its security certificate is not trusted by

your computer's operating system. This may be caused by a misconfiguration or an
attacker intercepting your connection.

Proceed to 192.168.1.101 (unsafe;
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3. Uber den WLAN Access Point Hotspot

Vorbedingung

= Stellen Sie sicher, dass die Netzwerkeinstellungen von SmartAP bezogen werden
— WLAN-Name (SSID)
— Passwort
— IP-Adresse

Offnen Sie den Frontdeckel von SmartAP und entnehmen Sie dem Aufkleber die vorstehenden
Daten.

105807ATFO2D590
SmartAP

Network settings| )
ﬂ\ELKN_sEarTAE x|
1

IP:192.168.3.1

1
PW:XXXXXXXXXX 1
1
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= Stellen Sie sicher, dass der Alarm (z.B. Manipulationsalarm) nicht aktiviert ist

0O Hinweis
Leuchtprioritat der LED-Statusanzeige (in der Reihenfolge
hoch>>mittel>>niedrig):

Alarm (schnell weil3 blinkend) >> Ersteinrichtung (weif3 leuchtend) >> WLAN
Access Point Modus ist aktiviert (rot blinkend) >> Sicherheitsmodus ist aktiviert
(rot leuchtend)

Wenn die vordere Abdeckung von SmartAP gedffnet ist, wird der
Manipulationsalarm aktiviert (Abbildung A). In diesem Fall blinkt die Status-LED
schnell weil3 und es kann nicht festgestellt werden, ob der WLAN Access Point
Modus aktiviert ist. SchlieRen Sie daher den Frontdeckel wieder, wenn Sie die
SSID-Daten abgelesen haben. (Abbildung B).

Figure A Figure B
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= Stellen Sie sicher, dass der WLAN Access Point Modus aktiviert ist.
— Waéhrend der Ersteinrichtung leuchtet die Status-LED weil3.
— Nach Ersteinrichtung blinkt die Status-LED rot.

= SmartAP ist eingeschaltet und betriebsbereit.

Status indicator LED

D

0O Hinweis
Im WLAN Access Point Modus funktioniert SmartAP wie ein zentraler WLAN-
Router.
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Zugriff auf SmartAP (am Beispiel von Windows 10)

[1] Klicken Sie auf das Symbol ,Internetzugang®.

[2] Klicken Sie auf den WLAN-Namen (SSID) von SmartAP.
[3] Geben Sie das Passwort ein.

[4] Klicken Sie auf ,Weiter*.

[5] Klicken Sie auf ,Ja“, um lhren Computer mit dem WLAN-Hotspot von SmartAP zu
verbinden.

Disconnect

(7 SmartAP 0734 9 VA fmaﬁAP_0734

cured Secured
Enter the network security key Do you want to allow your PC to be
discoverable by other PCs and devices on this

network?

Cancel We recommend allowing this on your home
and work networks, but not public ones.

Yes 5 No

o 7 o 7 o

Airplane mode f Airplane mode f Airplane mode

7z 1 & &
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[6] Geben Sie ,192.168.3.1“ auf der Website ein, um auf SmartAP zuzugreifen.
[7] Wechseln Sie zur Sicherheitsanmeldung

= HTTP-Verbindungen sind unsicher. Es wird empfohlen, eine HTTPS-Verbindung zu
verwenden.

= Klicken Sie auf ,Erweitert* und anschlielend auf ,Fortfahren mit ...“, um auf die webbasierte
Benutzeroberflache von Smart AP zuzugreifen (z.B. Google Chrome)

@ Privacy error X +

1 1
<« c A httpil://192.168.3.1 1

Your connection is not private

Attackers might be trying to steal your information from 192.168.3.1 (for example,
passwords, messages, or credit cards). Learn more

NET:ERR_CERT_AUTHORITY_INVALID

Help improve Chrome security by sending URLs of some pages you visit, limited system

information, and some page content to Google. Privacy policy

Hide advanced Back to safety

This server could not prove that it is 192.168.3.1; its security certificate is not trusted by
your computer's operating system. This may be caused by a misconfiguration or an
attacker intercepting your connection.

Proceed to 192.168.3.1 (unsafe)
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10.1.2 Erstkonfiguration

Sie mussen die Ersteinrichtung vornehmen, wenn SmartAP zum ersten Mal eingeschaltet wird
oder wenn SmartAP auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt wurde.

Fuhren Sie die nachstehenden Schritte auf der webbasierten Benutzeroberflache von SmartAP
aus.

1. Sprache wahlen

INSTALLATION

Bitte wahlen Sie lhre Sprache

2. EULA akzeptieren

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Lizenz zu akzeptieren. Klicken Sie dann auf >, um
fortzufahren.

INSTALLATION
Endnutzer-Lizenzvereinbarung

ABB End User License Agreement (‘EULA")

IMPORTANT: PLEASE READ THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT
CAREFULLY BEFORE CONTINUING WITH THIS PROGRAM INSTALL

Using the SOFTWARE PRC " you agree 1o be bound by the terms of LA. it you are entering into

(4 Ich habe die "Endbenutzer-Lizenzvereinbarung” gelesen und akzeptiert.

< >
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3. Softwarelizenz akzeptieren

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Lizenz zu akzeptieren. Klicken Sie dann auf ,>“, um
fortzufahren.

INSTALLATION

Lizenzvereinbarung fiir Software

used in the products

NERAL PUBLIC LICENSE V2
2010

@qooxdoo's qooxdoo

(¥ Ich habe die "Lizenzvereinbarung fiir Software" gelesen und akzeptiert.

< >

4. Datenschutzbedingungen akzeptieren

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Lizenz zu akzeptieren. Klicken Sie dann auf >, um

fortzufahren.

INSTALLATION

Datenschutzerklarung

We take the protection of your personal data very seriously and follow the legally valid requlations regarding data
A

(4 Ich akzeptiere die Datenschutzerkldrung
<
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5. Standort konfigurieren

Waéhlen Sie die Zeitzone aus der Dropdownliste.

INSTALLATION

Standort

(UTC+08:00)Peking,Chongq... v

6. Einstellungen fir den WLAN Access Point Modus konfigurieren und Landercode festlegen
Das Passwort muss bei der Ersteinrichtung geéandert werden. Die Passwortregel wird in einem
Popup-Fenster angezeigt, wenn Sie das Passwort eingeben.

Achtung!

Bitte stellen Sie sicher, dass der Landercode fiir den Standort des Gerats
korrekt konfiguriert ist.

Die Einstellung ,Landercode” stellt sicher, dass |Ihr Router nur WLAN-
Einstellungen aktiviert, die die gesetzlichen Vorgaben des jeweiligen Landes
erfillen.

INSTALLATION

WiFI-AP Einstellungen

SmartAP_7FEE

>
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7. Verbindungstyp wahlen
Es gibt 3 Moglichkeiten, um den Verbindungstyp fur SmartAP festzulegen.

= Tippen Sie auf,, “, um die Topologie anzuzeigen.

INSTALLATION

Verbindung zum lokalen Netzwerk

INFORMATION

Automatic (DHCP) / Manual Mode: IP assignment automatic via DHCP server or manual

Precondition: a router with a running DHCP server needs be connected

i

Building Outdoor Station

| J—

POE Switch
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LAN-Verbindung herstellen

Wenn LAN (PoE) gewahlt wird, miissen Sie die IP-Adresse festlegen, um die LAN-Verbindung
herzustellen.

Wenn das Kontrollkastchen ,IP-Adresse automatisch beziehen* aktiviert ist, fungiert SmartAP
als DHCP-Client. Die IP-Adresse muss vom DHCP-Server (z.B. Router mit aktiviertem DHCP)
zugewiesen werden.

Wenn das Kontrollkastchen ,IP-Adresse automatisch beziehen® deaktiviert ist, miissen
Netzwerkparameter wie IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway konfiguriert werden.

INSTALLATION

Netzwerkeinstellungen

LAN (PoE):

[¥] 1P-Adresse automatisch beziehen

Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk herstellen

Wenn eine WLAN-Verbindung gewahlt wird, missen Sie eine Verbindung zu einem WLAN-
Netzwerk herstellen.

Alle verfigbaren WLAN-Netzwerke in der Umgebung werden in der Liste angezeigt. Wenn Sie
das gewulinschte WLAN-Netzwerk nicht finden kénnen, klicken Sie auf die Schaltflache
»Aktualisieren“, um erneut danach zu suchen.

Klicken Sie auf den gewlinschten WLAN-Namen (SSID) in der Liste, geben Sie das Passwort
ein und klicken Sie anschliel’end auf ,Verbinden®, um eine Verbindung zu dem WLAN-Netzwerk
herzustellen.

INSTALLATION

Bitte verbinden Sie sich mit eine...

Aktualisieren
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Legacy IP-Netzwerk

Wenn ,Legacy IP“ gewahlt wird, dann lautet die voreingestellte Topologie wie folgt:

= LAN (PoE) wird auf 10.0.x.x eingestellt, LAN (2) wird mit dem Router verbunden, um die IP-

Adresse zu beziehen.

Building network on LAN (PoE) - Required
Unit network on LAN (2) - Optional

Building network

Legacy Mode: Building network on LAN (PoE); Unit network on LAN (2)

i

|I_\ 1

B 3 ]

PoE Switch
Building Qutdoor Station

\EI 10.0.x.x Unit network = o seless
192.168.x.x — j
LAN(2) t
LAN (PoE) 7™~ I
— DC | _

Smart Access Point

Smart Access Point can be powered by a separate Power Supply (DC) or PoE
Switch via LAN (PoE).

A router should be connected if Internet is needed.
Smart Access Point access the Internet via LAN (2) (optional).

Smart Access Point access the building network via LAN (PoE).

INSTALLATION

Netzwerkeinstellungen

LAN (PoE):
P-Adres!
it

LAN (2):

(/] 1P-Adresse automatisch beziehen
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8. Ersten Admin erstellen
Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort zweimal ein, um den ersten Admin-Benutzer

zu erstellen.
O Hinweis
Der erste Admin-Benutzer kann nicht geldscht werden. Es verwaltet alle
anderen Benutzer.

INSTALLATION

Administratorkonto erstellen

Systemhandbuch 2TMD042400D0022 | 243



Anhang

9. Reset-Option wahlen

Bei Bedarf kdnnen Sie die Option Zurlicksetzen auswahlen.

INSTALLATION

Optionen fiir das Zurlicksetzen

Ricksetzoption = Ohne MyBuildings-Konto

= Wenn diese Option ausgewahlt ist, kann jeder das Passwort fir den ersten Admin-Benutzer
durch Driicken des Resettasters zuriicksetzen.

= Diese Konfiguration kommt zur Anwendung, wenn SmartAP in einem privaten Bereich
installiert ist und flr nicht autorisierte Benutzer physisch nicht zugénglich ist.

Rucksetzoption = Mit MyBuildings-Konto

= Wenn diese Option ausgewahlt ist, ist ein einmalig gultiger Sicherheitscode erforderlich um
das Passwort fur den ersten Admin-Benutzer durch Driicken des Resettasters
zuriickzusetzen. Der Sicherheitscode wird nur an die bei der Ersteinrichtung festgelegte E-
Mail-Adresse versandt.

= Diese Konfiguration kommt zur Anwendung, wenn SmartAP in einem Offentlichen Bereich
installiert ist und fr nicht autorisierte Benutzer physisch zugéanglich ist.

Achtung!
Die Rucksetzoption kann nur bei der Ersteinrichtung festgelegt und nach der
Ersteinrichtung nicht mehr geandert werden.

Die Rucksetzoption kann nur gedndert werden, wenn Sie SmartAP auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen.
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10. MyBuildings-Einstellungen
Riucksetzoption = Ohne MyBuildings-Konto

Diese Seite wird angezeigt, wenn die Riicksetzoption auf ,Ohne MyBuildings-Konto* festgelegt
wird.

INSTALLATION

MyBuildings-Konto

[1] Klicken Sie auf ,Uberspringen®, um zum nachsten Schritt zu gelangen, wenn Sie derzeit
keine Verbindung zu MyBuildings herstellen méchten.

[2] Klicken Sie auf ,Hier registrieren®, um das MyBuildings Portal aufzurufen und ein Konto zu
registrieren.

[3] Geben Sie den Benutzernamen, das Passwort und den Anzeigenamen ein und klicken Sie
anschlieflend auf ,Verbinden®, um eine Verbindung zum MyBuildings-Portal herzustellen.

[4] Wenn Sie uber das MyBuildings-Portal auf SmartAP zugreifen mdchten, missen Sie das
Kontrollkastchen ,Aktivieren“ auswahlen, um die Fernzugriffsfunktion zu aktivieren.
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Rucksetzoption = Mit MyBuildings-Konto

Diese Seite wird angezeigt, wenn die Riicksetzoption auf ,Mit MyBuildings-Konto* festgelegt
wird.

INSTALLATION

MyBuildings-Konto

[1] Klicken Sie auf ,Hier registrieren”, um das MyBuildings Portal aufzurufen und ein Konto zu
registrieren.

[2] Geben Sie den Benutzernamen, das Passwort und den Anzeigenamen ein und klicken Sie
anschlieflend auf ,Verbinden®, um eine Verbindung zum MyBuildings-Portal herzustellen.

[3] Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, die zur Aktivierung des MyBuildings-Kontos verwendet
werden soll. An diese E-Mail-Adresse wird ein Sicherheitscode versandt, wenn Sie den
ersten Admin-Benutzer zurticksetzen méchten.siehe Kapitel 10.6 ,Passwort fir den
primaren Administrator zurticksetzen® auf Seite 276.

[4] Wenn Sie Uber das MyBuildings-Portal auf SmartAP zugreifen mdchten, missen Sie das
Kontrollkastchen ,Aktivieren“ auswahlen, um die Fernzugriffsfunktion zu aktivieren.
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11. Geratenamen festlegen

Geben Sie einen Namen fir das Gerét ein. Der Geratename wird auf dem Anmeldebildschirm
angezeigt.

INSTALLATION

Eindeutigen Geratename definieren

I

12. Einstellungen bestatigen

Auf dem Ubersichtsbildschirm kénnen Sie alle Einstellungen noch einmal tiberpriifen. Durch
Klick auf ,<“ kdnnen Sie zu den vorherigen Seiten zurtickkehren, um die Einstellungen zu
andern.

Klicken Sie auf ,Fertig“, um die Ersteinrichtung abzuschlie3en.

INSTALLATION

Einstellungsiibersicht
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10.2 Anzeige der Signatur des Geréts
10.2.1 Video IS

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Info“.

[2] Tippen Sie auf ,Allgemein®.

[3] Gehen Sie zum Abschnitt ,Signatur®, um die Signatur zu Uberprifen.

Einstellungen 06:44 Di 02-01-2024

) Ton

NETZWERK ALLGEMEIN 2

etzwerkanschliisse
Gemeinsame

Zeit und Datum
Innenstation Adresse 001-0101-01

Zutrittsmanagement Master-Modus Master

sl 192.168.1.103

Benutzereinstellungen IP- Private Netzwerk Adresse
Firmwareversion HGI29_Main_V1.10_20240311_MP_X2000
Videolberwachun
- ¢ 9 Hardware Version HGI29_Main_V1.00_20230922_MP
Seriennummer 10280TATFO6DBTC(TFR)
Liste Sprechanlage
Unterschrift

[] Programmierbare Taste PKI-Zertifikat 2023-08-16 11:00:00 - 2026-08-16 10:59:59

Erweiterte Einstellungen . .
Lizenzvertrag anzeigen

Software-Update

Info 1

Software- und Benutzervereinbarung
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10.2.2 IP Touch 5 AuRRenstation

= Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf m gefolgt von [#] [*] [Elektroinstallateur-Passwort]
[#], um den Bildschirm mit den ,Einstellungen® aufzurufen.

= Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Elektroinstallateur-Einstellungen“ und ,Hilfe“, um die
Signatur anzuzeigen.

Engineering settings

Access control

System settings
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10.2.3 IP Taster AuRenstation

Dieses Gerat kann auf der Video IS konfiguriert werden.

Aufrufen des Installateurmodus der IP Taster AuBenstation
Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Schalten Sie die IP Taster Aul3enstation ein und warten Sie, bis alle 3 LED-Anzeigen
ausgehen.

[2] Halten Sie die erste Taste 10 Sekunden lang gedriickt, bis alle 3 LED-Anzeigen blinken.

Aufrufen der ,,AuBenstationen“-Seite Uiber Video IS

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Stellen Sie sicher, dass sich die IP Taster Au3enstation im Installateurmodus befindet.
[2] Tippen Sie unter ,Einstellungen® des Panels auf ,Erweiterte Einstellungen®.

[3] Tippen Sie auf ,Aulienstationen®.

[4] Gehen Sie unter ,Aulienstationen” zum Abschnitt ,Gerateversion®, um die Signatur
anzuzeigen.

“ Einstellungen

Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN 3

Ton

Tasten einrichten

—~ Netzwerkanschllsse . .
_ FISEEINGen SETRInSEiasSn

= Zeit und Datum
Zeit synchronisieren

Synchronisierung mit SmartAP
Zutrittsmanagement

8 Benutzereinstellungen Version des Gerits
Hauptplatine: HSEO7-IC_Digital_V0.04_20240105_PP_N32926
MCU: HSEO7-IC_MCU_V2.06_20231221_MP
Seriennummer: 101807A7FO6DAF6(LOK)

L Videolberwachung
Liste Sprechanlage
—_— Unterschrift :

Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

(* Software-Update
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10.2.4 Mini-AuBBenstation

Dieses Gerat kann auf der Video IS konfiguriert werden.

Aufrufen des Installateurmodus der IP Taster Aul3enstation

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Schalten Sie die Mini-Auf3enstation ein und warten Sie, bis alle 3 LED-Anzeigen ausgehen.
[2] Halten Sie die erste Taste 5 Sekunden lang gedrickt, bis alle 3 LED-Anzeigen blinken.

Aufrufen der ,,AuBenstationen“-Seite Uiber Video IS

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Stellen Sie sicher, dass sich die Mini-Auf3enstation im Installateurmodus befindet.
[2] Tippen Sie unter ,Einstellungen® des Panels auf ,Erweiterte Einstellungen®.

[3] Tippen Sie auf ,Aulienstationen®.

[4] Gehen Sie unter ,Aulienstationen” zum Abschnitt ,Gerateversion®, um die Signatur
anzuzeigen.

Einstellungen 06:51 Di02-01-2024

@ Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN 3

) Ton

Tasten einrichten

—~ Netzwerkanschllisse . .
Einstellungen der Klingeltasten

Zeit und Datum

Zeit synchrenisieren
Synchronisierung mit SmartAP
Zutrittsmanagement

_ serei " ) .
4 Benutzereinstellungen Version des Gerits

Hauptplatine: HSEO07-IC_Digital_V0.04_20240105_PP_N32926
MCU: HSEOQ7-IC_MCU_V2.06_20231221_MP
Seriennummer: 101807A7FO6DAF6(LOK)

2 Videouberwachung
Liste Sprechanlage
Unterschrift :

[] Programmierbare Taste

Erweiterte Einstellungen

(" Software-Update
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10.2.5 Concierge Station

Gehen Sie folgendermalRen vor:
[1] Tippen Sie unter ,Systemeinstellungen® auf ,Info”.

[2] Gehen Sie zum Abschnitt ,Signatur®, um die Signatur zu Gberprifen.

System Settings

Language
Display

Date and time

IP Cameras
Engineering settings

Reset settings

About 1
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10.2.6 IP-Schaltaktor

Dieses Gerat kann auf der Video IS konfiguriert werden.
Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Wenn der Reset-Taster des IP-Schaltaktors im Normalbetrieb einmal gedriickt wird,
bedeutet die griin blinkende LED, dass sich der IP-Schaltaktor im Installateurmodus
befindet.

[2] Tippen Sie unter ,Einstellungen® des Panels auf ,Erweiterte Einstellungen®.
[3] Tippen Sie auf ,Aktuatoren®.
[4] Gehen Sie unter ,Aktuatoren” zum Abschnitt ,Signatur®, um die Signatur anzuzeigen.

 Einstellungen 06:53 Di 02-01-2024

]y Ton

B PANEL AKTUATORE! AUSSENSTATIONEN
= Netzwerkanschlisse L |

. Verwaltung der Sperre
<. Zeit und Datum 9 P

Exit-Taste mit Schioss verkniipfen

Turéffner Kontakt \/ Tirdffnung melden

Zutrittsmanagement

Turstatus

4 Benutzereinstellungen

_ - SresErennng T
L Videoliberwachung

Liste Sprechanlage
158 Sprechaniage Version des Gerdts: HGM51_V1.16_20240206_PP_STM32F407VE

AT IS Seriennummer : 104000CDEOITFEE(KZU)
Erweiterte Einstellungen Unterschrift : 34CA2EA50C04C548 4

Software-Update

) Info
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10.3 Léschen der Signatur des Geréats

Die Signatur ist in einem der folgenden Szenarien leer;

= Das Gerat wird zum ersten Mal eingeschaltet.

= Das Gerat wird auf die Werksteinstellungen zurlickgesetzt.siehe Kapitel 10.5
~Wiederherstellen der Werkseinstellungen® auf Seite 267.

= Die physikalische Adresse des Gerats hat sich geandert.siehe Kapitel 10.4 ,Konfiguration
von physikalischer Adresse und IP-Modus® auf Seite 255.

Systemhandbuch 2TMD042400D0022 | 254



Anhang

10.4 Konfiguration von physikalischer Adresse und IP-Modus
10.4.1 Video IS

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Tippen Sie unter ,Einstellungen“ auf ,Erweiterte Einstellungen® und geben Sie das
erweiterte Passwort ein (das im System voreingestellte Passwort lautet 345678).

[2] Tippen Sie unter ,Erweiterte Einstellungen® auf ,Panel”.
[3] Wahlen Sie im Abschnitt ,Adressierung” den Geratetyp aus der Dropdownliste aus.

[4] Tippen Sie im Abschnitt ,Physikalische Adresse” auf ,,
[5] Bearbeiten Sie die physikalische Adresse.
[6] Tippen Sie auf ,Speichern & Schlief3en”.

> Einstellungen 07:02 Di02-01-2024

@ Display

thEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN

) Ton
Adressierung

" Netzwerkanschliisse Master-Modus
Masterbetrieb

- Zeit und Datum

Funktion "Vertrauenswiirdige

Zutrittsmanagement Gerite" aktivieren

7_‘ Benutzereinstellungen
Physikal. Adresse
Videoliberwachung
Liste Sprechanlage
: Programmierbare Taste IP-Adresse

s0: Erweiterte Einstellungen

iy Software-Update

{ Einstellungen

== Gerdtedetails einstellen

Physikal. Adresse

® Zutritts sperren ‘Wohnung
01

Speichern & Schliefen
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[7]1 Tippen Sie im Abschnitt ,|IP-Adresse” auf ,,
[8] Wahlen Sie den Verbindungstyp; es kann zwischen ,LAN® und ,WIFI“ ausgewahlt werden.

[9] Wahlen Sie den Netzwerktyp aus; es kann zwischen ,DHCP*, ,Anpassbare Adresse* und
-,ABB Legacy“ ausgewahlt werden.

=  Wenn ,ABB Legacy“ ausgewahlt wird, dann lautet die IP-Adresse ,,10.0.x.x". Der
Netzwerktyp sollte dem von SmartAP entsprechen.

= Wenn der Netzwerktyp von SmartAP auf ,Legacy IP“ gesetzt ist, dann sollten Sie ,ABB
Legacy“ auswahlen, um unbekannte Fehler zu vermeiden.

[10]Tippen Sie auf ,Speichern.

¥ Einstellungen 07:02 Di02-01-2024

Display
PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN

Ton
Adressierung

" Netzwerkanschlisse Master-Modus
Masterbetrieb

- Zeit und Datum

Funktion "Vertrauenswirdige

Zutrittsmanagement Geriite" aktivieren

Benutzereinstellungen

Physikal. Adresse

E— _

J, Liste Sprechanlage

[] Programmierbare Taste IP-Adresse (i) ;

$02 Erweiterte Einstellungen _ / _ /

‘:‘, Software-Update

o2 Editieren des Gebaudenetzwerks

Verbindungseinstellungen: )
) LN o 8 ®

Adressierungseinstellungen:

@) DHCP(Standard) . ABB-Legacy ) . Anpassbare

ETE
ER . '

Speichern
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10.4.2 Audio IS

Das Geréat konfiguriert die physikalische Adresse Uber SmartAP.
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10.4.3 IP Touch 5 AulBRenstation
Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf m gefolgt von [#] [*] [Elektroinstallateur-
Passwort] [#], um den Bildschirm mit den ,Einstellungen® aufzurufen.

[2] Tippen Sie unter ,Einstellungen® auf ,Technische Einstellungen®.

[3] Tippen Sie unter ,Technische Einstellungen® auf ,Gerateattribut, um Geratetyp und
physikalische Adresse zu bearbeiten.

[4] Tippen Sie unter ,Technische Einstellungen® auf ,IP-Adresseinstellung, um den
Netzwerktyp zu bearbeiten. Es kann zwischen ,DHCP*, ,Anpassbare Adresse* und ,ABB
Legacy“ ausgewahlt werden.

=  Wenn ,ABB Legacy” ausgewahlt wird, dann lautet die IP-Adresse ,,10.0.x.x". Der
Netzwerktyp sollte dem von SmartAP entsprechen.

= Wenn der Adresstyp von SmartAP auf ,Legacy IP“ gesetzt ist, dann sollten Sie ,Legacy IP*
auswahlen, um unbekannte Fehler zu vermeiden.

Engineering settings

Access control

System settings
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10.4.4 IP Taster AuRenstation

Dieses Gerat kann auf der Video IS konfiguriert werden.

Aufrufen des Installateurmodus der IP Taster AuBenstation
Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Schalten Sie die IP Taster Aul3enstation ein und warten Sie, bis alle 3 LED-Anzeigen
ausgehen.

[2] Halten Sie die erste Taste 10 Sekunden lang gedriickt, bis alle 3 LED-Anzeigen blinken.

Aufrufen der ,,AuBenstationen®“-Seite Uiber Video IS

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Stellen Sie sicher, dass sich die IP Taster Au3enstation im Installateurmodus befindet.
[2] Tippen Sie unter ,Einstellungen® des Panels auf ,Erweiterte Einstellungen®.

[3] Tippen Sie auf ,Aulienstationen®.

[4] Gehen Sie unter ,Auldenstationen” zum Abschnitt ,Gerateversion®, um den Geratetyp
auszuwahlen.

[5] Tippen Sie auf ,Geratedetails einstellen®.

 Einstellungen 07:11 Di02-01-2024

@ Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN 3

]y Ton

> MNetzwerkanschllsse Geritetyp

Geratedetails einstellen

Gerateeinstellung 4 5

2nd 0S
- Zeit und Datum

Zutrittsmanagement Sperrenmanagement

Taréffner

Haupttlroffner

8 Benutzereinstellungen

Haupttiroffner Zweeiter Turdffner
4 Videoiiberwachung Tirdffner Kontakt ~ Potentialfreier Ausgang “

Programmierbare Taste

X Turalarm
weiterte Einstellungen

. Erkennungsalarm . Manipulations Alarm

~* Software-Update
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[6] Wahlen Sie den Verbindungstyp und bearbeiten Sie die physikalische Adresse.

= Wenn die IP Taster AuRenstation mit dem Gebaudenetzwerk verbunden ist, dann sollte
.Externes IP-Gateway* ausgewahlt werden.

= Wenn die IP Taster Aul3enstation mit dem privaten Netzwerk verbunden ist, dann sollte
.Internes IP-Gateway” ausgewahlt werden.

[7]1 Wahlen Sie den Netzwerktyp aus; es kann zwischen ,DHCP®, ,Anpassbare Adresse“ und
»,ABB Legacy“ ausgewahlt werden.

=  Wenn ,ABB Legacy” ausgewahlt wird, dann lautet die IP-Adresse ,,10.0.x.x*. Der
Netzwerktyp sollte dem von SmartAP entsprechen.

= Wenn der Adresstyp von SmartAP auf ,Legacy IP“ gesetzt ist, dann sollten Sie ,ABB
Legacy” auswahlen, um unbekannte Fehler zu vermeiden.

[8] Tippen Sie auf ,Speichern & SchlielRen®.

 Einstellungen 07:12 Di 02-01-2024

splay

«{2 Gerdtedetails einstellen

Physikal. Adresse

sperren Gerdt
001 o1
Etage Wohnung
o1 o1

6

. Internes IP-Gateway @) Externes IP-Gateway

7 \/ DHCP{(Standard) . ABB-Legacy . Anpassbare Adresse

8 I

Speichern & SchlieBen

. Erkennu arm . Manipulations Alarm
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10.4.5 Mini-AuBenstation

Dieses Gerat kann auf der Video IS konfiguriert werden.

Aufrufen des Installateurmodus der Mini-Auf3enstation
Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Schalten Sie die Mini-Auf3enstation ein und warten Sie, bis alle 3 LED-Anzeigen ausgehen.
[2] Halten Sie die erste Taste 5 Sekunden lang gedrickt, bis alle 3 LED-Anzeigen blinken.

Aufrufen der ,,AuBenstationen“-Seite Uiber Video IS

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Stellen Sie sicher, dass sich die Mini-Auf3enstation im Installateurmodus befindet.
[2] Tippen Sie unter ,Einstellungen® des Panels auf ,Erweiterte Einstellungen®.

[3] Tippen Sie auf ,Aulienstationen®.

[4] Gehen Sie unter ,Aulienstationen” zum Abschnitt ,Gerateversion®, um den Geratetyp
auszuwahlen.

[5] Tippen Sie auf ,Geratedetails einstellen®.

 Einstellungen 07:11 Di02-01-2024

@ Display PANEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN 3

]y Ton

-~ Netzwerkanschllsse Gerditetyp

2nd 08

Geratedetails einstellen

Gerateeinstellung 4 5

- Zeit und Datum

Zutrittsmanagement Sperrenmanagement

Taréffner

Haupttiiroffner

18 Benutzereinstellungen

Haupttiroffner Zweeiter Tardffner
L Videolberwachung Tirffner Kontakt ~ P tialfrefer Ausgang v
S

Programmierbare Taste

X Turalarm
Erweiterte Einstellungen
. Erkennungsalarm . Manipulations Alarm
I

{ Software-Update
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[6] Wahlen Sie den Verbindungstyp und bearbeiten Sie die physikalische Adresse.

= Wenn die IP Taster AuRenstation mit dem Gebaudenetzwerk verbunden ist, dann sollte
.Externes IP-Gateway* ausgewahlt werden.

= Wenn die IP Taster Aul3enstation mit dem privaten Netzwerk verbunden ist, dann sollte
.Internes IP-Gateway” ausgewahlt werden.

[7]1 Wahlen Sie den Netzwerktyp aus; es kann zwischen ,DHCP®, ,Anpassbare Adresse“ und
»,ABB Legacy“ ausgewahlt werden.

=  Wenn ,ABB Legacy” ausgewahlt wird, dann lautet die IP-Adresse ,,10.0.x.x*. Der
Netzwerktyp sollte dem von SmartAP entsprechen.

= Wenn der Adresstyp von SmartAP auf ,Legacy IP“ gesetzt ist, dann sollten Sie ,ABB
Legacy” auswahlen, um unbekannte Fehler zu vermeiden.

[8] Tippen Sie auf ,Speichern & SchlielRen®.

 Einstellungen 07:12 Di 02-01-2024

splay

«{2 Gerdtedetails einstellen

Physikal. Adresse

sperren Gerdt
001 o1
Etage Wohnung
o1 o1

6

. Internes IP-Gateway @) Externes IP-Gateway

7 \/ DHCP{(Standard) . ABB-Legacy . Anpassbare Adresse

8 I

Speichern & SchlieBen

. Erkennu arm . Manipulations Alarm
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10.4.6 Concierge Station

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie unter ,Systemeinstellungen” auf ,Technische Einstellungen® und geben Sie das
Elektroinstallateur-Passwort ein, um den Einstellungsbildschirm aufzurufen.

[2] Tippen Sie unter ,Technische Einstellungen® auf ,Lokale Einstellungen®.
[3] Bearbeiten Sie die physikalische Adresse im Abschnitt ,Geratenummer®.

[4] Tippen Sie auf ,Netzwerkeinstellungen“ und wahlen Sie den Netzwerktyp aus; es kann
zwischen ,DHCP*, ,Anpassbare Adresse“ und ,Legacy IP“ ausgewahlt werden.

= Wenn ,ABB Legacy” ausgewahlt wird, dann lautet die IP-Adresse ,,10.0.x.x". Der
Netzwerktyp sollte dem von SmartAP entsprechen.

= Wenn der Netzwerktyp von SmartAP auf ,Legacy IP“ gesetzt ist, dann sollten Sie ,Legacy
IP“ auswahlen, um unbekannte Fehler zu vermeiden.

Engineering settings

Local settings 2

Password management

Lock management

; Physical address
Network settings
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Engineering settings

Local settings
Password management

Lock management

Network settings 4
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10.4.7 IP-Schaltaktor

Dieses Gerat kann auf der Video IS konfiguriert werden.
Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Wenn der Reset-Taster des IP-Schaltaktors im Normalbetrieb einmal gedriickt wird,
bedeutet die griin blinkende LED, dass sich der IP-Schaltaktor im Installateurmodus
befindet.

[2] Tippen Sie unter ,Einstellungen® des Panels auf ,Erweiterte Einstellungen®.
[3] Tippen Sie auf ,Aktuatoren®.

[4] Gehen Sie unter ,Aktuatoren” zum Abschnitt ,Gerateeinstellung IP-Schaltaktor” und tippen
Sie auf ,Geratedetails einstellen®.

 Einstellungen 12 Di 02-01-2024

Display PANEL AKTUATOREN3 AUSSENSTATIONEN

]y Ton IP-Aktor Gerdteeinstellung

B R IR Geratedetails einstellen 4
-~ Zeit und Datum

. Turoffner Kontakt
Zutrittsmanagement

0 eeumesnssbongen S
v
- . AC-Ausgang 5
8 Benutzereinstellungen

Potentialfreier Ausg.

% Relaistyp Zeit fiir Licht einschalten
Licht einschalten v 30 Sekunden v
Liste Sprechanlage

Verwaltung der Sperre

Videoliberwachung

Programmierbare Taste
Exit-Taste mit Schloss verknipfen

Turéffner Kontakt / Turdffnung melden

Erweiterte Einstellungen

Tlrstatus

~* Software-Update
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[5] Wahlen Sie den Geratetyp aus der Dropdownliste aus und geben Sie die Geratenummer
ein.

[6] Wahlen Sie den Verbindungstyp und bearbeiten Sie die physikalische Adresse.

= Wenn der IP-Schaltaktor mit dem Gebaudenetzwerk verbunden ist, dann sollte ,Externes
IP-Gateway“ ausgewahlt werden.

= Wenn der IP-Schaltaktor mit dem privaten Netzwerk verbunden ist, dann sollte ,Internes IP-
Gateway“ ausgewahlt werden.

[7] Wahlen Sie den Netzwerktyp aus; es kann zwischen ,DHCP*, ,Anpassbare Adresse” und
-,ABB Legacy“ ausgewahlt werden.

=  Wenn ,ABB Legacy“ ausgewahlt wird, dann lautet die IP-Adresse ,,10.0.x.x". Der
Netzwerktyp sollte dem von SmartAP entsprechen.

= Wenn der Netzwerktyp von SmartAP auf ,Legacy IP“ gesetzt ist, dann sollten Sie ,ABB
Legacy” auswahlen, um unbekannte Fehler zu vermeiden.

[8] Tippen Sie auf ,Speichern & Schlielten®.

¥ Einstellungen 07:13 Di 02-01-2024

«{2 Gerdtedetails einstellen

|P-Aktor-Typ Gerdt
Privat v o1

S Zeitunc . Internes IP-Gateway (@) Externes IP-Gateway 6

‘Wohnung

=D Zutritts ;

A
den

7 \/ DHCP(Standard) . ABB-Legacy . Anpassbare Adresse

8

Speichern & Schlieen

rweiterie ciawenunyen

Tirstatus

re-Update
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10.5 Wiederherstellen der Werkseinstellungen

@) Hinweis
Gebaudeadresse, Signatur und alle Parameter werden nach dem Reset-
Vorgang auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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10.5.1 Video IS

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Tippen Sie innerhalb von 2 Minuten nach dem Einschalten der IS unter ,Erweiterte

Einstellungen® auf ,Panel.

[2] Gehen Sie zum Abschnitt ,Zuriicksetzen der Panel-Einstellungen®.

[3] Tippen Sie auf ,Auf Werkseinstellung zurticksetzen®.

[4] Tippen Sie auf ,Ja“.
Einstellungen
]y Ton
= Netzwerkanschlisse
= Zeit und Datum
Zutrittsmanagement
N Benutzereinstellungen
Videolik achung
, Liste Sprechanlage
Programmierbare Taste
Erweiterte Einstellungen

‘:":, Software-Update

Einstellungen

06:27 DiO

P1NEL AKTUATOREN AUSSENSTATIONEN

Optionen

\/ Manueller Schnappschuss \/ Manuelle Videoaufzeichnung

\/ Automatische Entriegelung \/ L&schen der Anrufliste

Standard-Guard-Unit

Adresse der Guard Unit
1

Z zen der Panel-Einstellungen

Zuriicksetzen auf Werkseinstellung 3

A Einstellungen zuriicksetzen

Achtung!

Alle Systemeinstellungen gehen verloren:

Bitte beachten Sie, dass durch Klicken auf JA alle Systemeinstellungen
verloren gehen und das Bedienfeld auf die Werkseinstellungen

zurickgesetzt wird.

Sind Sie sicher?

S &

Zuriicksetzen auf Werkseinstellung
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10.5.2 Audio IS

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Losen Sie das Gerateoberteil mithilfe eines Schraubendrehers vom Unterteil.

[2] Halten Sie innerhalb von 2 Minuten nach dem Einschalten des Audio IP die Reset-Taste

(oben) 3 Sekunden lang gedrtickt, bis die 2 LED-Anzeigen ein- und wieder ausgeschaltet
werden.

[3] Nach einer Weile blinken die 2 LED-Anzeigen, um den Grundzustand anzuzeigen.
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10.5.3 IP Touch 5 AuRRenstation

Gehen Sie folgendermalRen vor:
[1] Schalten Sie die Aul3enstation ein und warten Sie, bis alle 3 LED-Anzeigen ausgehen.

[2] Halten Sie innerhalb von 2 Minuten nach dem Einschalten der AuRenstation die Reset-
Taste 10 Sekunden lang gedriickt, bis die 3 LED-Anzeigen dauerhaft leuchten.
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10.5.4 IP Taster AuRenstation

Gehen Sie folgendermalRen vor:
[1] Schalten Sie die AulRenstation ein und warten Sie, bis alle 3 LED-Anzeigen ausgehen.

[2] Halten Sie innerhalb von 2 Minuten nach dem Einschalten der AuRenstation die Reset-
Taste 10 Sekunden lang gedriickt, bis die 3 LED-Anzeigen dauerhaft leuchten.
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10.5.5 Mini-AuBBenstation

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Schalten Sie die Mini-Au3enstation mit IC ein und warten Sie, bis alle 3 LED-Anzeigen
ausgehen.

[2] Halten Sie die erste Taste innerhalb von 2 Minuten nach dem Einschalten der Mini-
AuRenstation mit IC 5 Sekunden lang gedriickt, bis alle 3 LED-Anzeigen blinken.

[3] Halten Sie die erste Taste erneut 10 Sekunden lang gedriickt, bis die Mini-Auf3enstation mit
IC einen ,di“-Ton ausgibt und die 3 LED-Anzeigen ausgehen.

O

-8
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10.5.6 Concierge Station

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Tippen Sie innerhalb von 2 Minuten nach dem Einschalten der Concierge Station unter
»1echnische Einstellungen® auf ,Lokale Einstellungen®.

[2] Tippen Sie auf ,Alle Daten I6schen®.

Engineering settings

L —

Local settings 1 Physical address

Password management
Lock management

Network settings

OK

2 Clear all data

Systemhandbuch 2TMD042400D0022 | 273



Anhang

10.5.7 IP-Schaltaktor

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Halten Sie innerhalb von 2 Minuten nach dem Einschalten des IP-Schaltaktors die Reset-
Taste 10 Sekunden lang gedriickt, bis die Leuchtanzeige ausgeht.

[2] Nach einer Weile beginnt die Leuchtanzeige wieder griin zu blinken.

OOO0000

O o
<

O0O0
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10.5.8 IP-Aufzugsteuerung

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Halten Sie innerhalb von 2 Minuten nach dem Einschalten der Aufzugsteuerung die Reset-
Taste 10 Sekunden lang gedriickt, bis die Leuchtanzeige ausgeht.

[2] Nach einer Weile beginnt die Leuchtanzeige wieder griin zu blinken.

OOO0000

O o
<

O0O0
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10.6 Passwort fur den primaren Administrator zurticksetzen

Halten Sie die Reset-Taste 10 Sekunden lang gedriickt, um das Passwort fiir den priméren
Administrator zuriickzusetzen und setzen Sie gleichzeitig das AP-Passwort zurlick.

@ Reset button

—===fll AP mode switch
LED

1. Rucksetzoption = Ohne MyBuildings-Konto

Wenn die Riicksetzoption bei der Ersteinrichtung auf ,Ohne MyBuildings-Konto* eingestellt ist,
kdnnen Sie das Passwort flr den primaren Administrator direkt andern, indem Sie zweimal ein
neues Passwort eingeben.

Please change password first!

User name

Password

Repeat passw...
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2. Ricksetzoption = Mit MyBuildings-Konto

Wenn die Ricksetzoption bei der Ersteinrichtung auf ,Mit MyBuildings-Konto“ eingestellt ist, ist
neben der zweifachen Eingabe eines neuen Passworts auch ein Verifizierungscode erforderlich.

0O Hinweis
Wenn Sie bei der Ersteinrichtung eine E-Mail fiir den Versand des
Verifizierungscodes eingestellt haben, kdnnen Sie sich den Verifizierungscode

per E-Mail zusenden lassen.

1
Sent by: Jacky's SmartAP (cac28e69-816b-4bc9-ac77-
2140adf9ea2c / ivanstag?cn)

1
For your information. A maximum of 25 e-mails per day can be

sent via your free@home 'system.
1

Please change password first!

]
User name jacky ||

Password

Repeat passw...

Verify code 920JJ88K

Finish
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10.7 Konfiguration des IP-Modus

10.7.1 Anzeigen des IP-Modus

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Klicken Sie unter ,Geratediagnose* auf ,Einstellungen®.

[2] Anzeigen des IP-Modus von SmartAP.

[3] Ziehen Sie den Scroll-Balken nach rechts, um den IP-Modus des Gerats anzuzeigen.

HOME e ‘& SOS @ '

EINSTELLUNGEN

EINSTELLUNGEN

Einstellungen Gerétediagnose
Lokalisierung v Systeminformationen
. Version V6.56
Projekisicherung > \P-Modus
Firmware-Aktualisierungen > Seriennrummer Alle Typen
Verbindungen & APls > AKTIONEN
Service > C F @ Vverfiigbar
C F @ Vverfiigbar
WIFI-AP Einstellungen >
C F @ verfiigbar
Externe Berechtiguny b
— C F @ Verfigbar
Geratediagnose > C o, . Verfiigbar
e o C @ Veriiigbar
Sonstiges >
HovE @ & sos M B

DHCP/Statische Adresse & IP-Ac

Signatur

v Alle Zustinde

Grund

EINSTELLUNGEN

F8F8443C7ASCTIBD
192.168.1.105

v Gebé

enumme
Modus

Concierge Station
AuBenstation
Innenstation
Innenstation
Innenstation

IP Aktor (Gebdude)

L)

Etagennrummer

255.255.255.0

Subnetzmaske

Einheitennumme

Physikalische Adresse Seriennrummer

#01 103807A7F030206
001-02 101020CDEO17FEE
001-0103-01 102807A7F063253
001-0102-01 10282C9B7871F97
001-0101-01 102807A7F06DBTC
001-01 104000CDEQ17FEE

e Filter Idsche;

HGM53

HGOO05

HGH10

HGI29

HGI29

HGM51

EINSTELLUNGEN

Einstellungen Gerditediagnose
Lokalisierung >

Projekisicherung >

Firmware-Aktualisierungen > | lle aktualisieren

Verbindungen & APls > Version

Service » | 54_20240321_PP_IMX6S0OLO

20240304 PP_CX92755

WIFI-AP Einstellungen >
20240321_MP_SSD20X
Externe Berechtigung b
1240311_MP_X2000
Gerttediagnose > [1240311_MP X2000
|P-Kameras 5 [06_PP_STM32F407VE
Sonstiges >

Signatur

FBF8443CTASCTIBD

FBF8443CTASCT9BD

FBF8443CTASCTIBD

FBF8443CTASC79BD

FBFB443CTASC79BD

Gebéude-IP-Modus G

DHCP

DHCP

DHCP

DHCP

DHCP

DHCP

L)

aude-I1P.

Adresse / Subnetzmaske des Geb:

192.168.1.106 / 255.255.255.0

192.168.1.107 / 255.255.255.0

192.168.1.101 / 255.255.255.0

192.168.1.104 / 255.255.255.0

192.168.1.103 / 255.255.255.0

192.168.1.100 / 255.255.255.0

Privaty
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10.7.2 Andern des IP-Modus von ,,DHCP“ in , Legacy IP“ fiir alle Gerite

Die Anderung des IP-Modus von SmartAP fiihrt zur Anderung des IP-Modus fiir alle

Systemgeréte.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie unter ,Geratediagnose” auf ,Einstellungen®.

[2] Klicken Sie auf ,, e “, um die ,Netzwerkeinstellungen® aufzurufen.

[3] Aktivieren Sie unter ,Netzwerkeinstellungen® das Kontrollkastchen, um ,Legacy IP“ zu

aktivieren.

= In der Dropdownliste kann zwischen 4 Netzwerkverbindungstypen ausgewahlt werden.
Klicken Sie auf das Schema rechts, um die Details anzuzeigen.

HOME o ‘& SOS @ ' EINSTELLUNGEN

£+ EINSTELLUNGEN

Einstellungen Geritediagnase
Lokalisierung e Systeminformationen
_ V.56 Signatur :  FBFB443GTASC79BD
Projekisicherung ’ IP. DHCP/Stalische Adresse & IP-Adresse - 192.168.1.105 Subnelzmaske - 255.255.255.0
Firmware-Aktualisierungen > Seriennrummer Alle Typen ~ Alle Zustande v Gebaudenumme Etagennrummer Einheitennumme Filter Iosche,
Verbindungen & APIs > AKTIONEN Status Grund Modus Physikalische Adresse  Seriennrummer
Sarvica > (S 4 @ verfiigbar Concierge Station #01 103807A7F030206 HGMS53
Cc & @ Verfiigbar AuBenstation 001-02 101020CDE017FEE  HGOOS5
WIFI-AP Einstellungen 3
C o, @ Verfiigbar Innenstation 001010301  102807A7F063253 HGH10
Externe Berechtigung b .
C & @ Verfiigbar Innenstation 001-0102-01 10282C9B7871F97 HGI29
Gerdlediagnose > C , @ Vveriigbar Innenstation 001-0101-01 102807A7FO6DBTC  HGI29
|P-Kameras , C F @ Veriiigbar IP Aklor (Gebaude) 001-01 104000CDEO17FEE  HGMS51
Sonstiges > -
HoME @ & sos @ B EINSTELLUNGEN

Q EINSTELLUNGEN

Einstellunger Netzwerkeinstellungen

okalisieru > Netzwerkmodus
(¥) ABB Legacy-Modus verwenden
Projektsicherung >
Einheiten-. und Gebaudenetzwerk auf LAN (POE) v
Firmware-Aktualisierungen >
| Einheiten-. und Gebaudenetzwerk auf LAN (POE)
Verbindungen & APls >
Einheitennetzwerk auf LAN (POE); Gebaudenetzwerk auf LAN (2)
Service >
A Einheitennetzwerk auf LAN (2); Gebéudene auf LAN (POE) (Emplohlene Einstellung)
FI-AP i ol >
Wil Einstellungen rk auf WLAN: Geb auf LAN (POE)
Externe Berechtigung > Subnetzmaske
Gerétediagnose > Gatewa
IP-Kameras 4
Sonstiges >
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[4] Klicken Sie auf ,Speichern®, damit Ihre Einstellungen gespeichert werden.
[5] Ein Warnfenster mit dem entsprechenden Hinweis wird angezeigt.

[6] Aktivieren Sie das Kontrollk&stchen, um fortzufahren.

[7] Klicken Sie auf ,\“, um fortzufahren.

[8] Klicken Sie auf ,\“, um wieder auf SmartAP zuzugreifen.

WARNUNG

Méchten Sie in den ABB Legacy Modus wechseln?
Begrenzungen pro Einheit:
5 « Bis zu 2 private AuBenstationen
« Bis zu 4 Innenstationen (1 primare und 3 sekundére)
« Bis zu 2 private IP-Aktuatoren
[ Ich bin mir der Risiken bewusst

INFORMATION

ﬁ Net i jen gea t. Sie miissen eventuell auf
eine neue Netzwerkadresse zugreifen.
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[9] Klicken Sie unter ,Geratediagnose* auf ,Einstellungen®.
[10]Klicken Sie auf ,Alle aktualisieren®.

[11],ABB Legacy“ wird am Bildschirm angezeigt und alle Geréte sind nach dieser Anderung
verflgbar.

INFORMATION

@ Der Status und die Informationen der Geréte sind méglicherweise

nicht mehr aktuell. Mochten Sie alles aktualisieren?

X 1 O Alle aklualisieren

Hou @ @ sos @ B < EINSTELLUNGEN | >

Einstellungen Gerétediagnose
Lokalisierung H Systeminformationen ‘I ‘I
o Version: V6.56 Signatur :  F8F8443CTASC79BD
(i, ’ IPModus :  ABB Legacy IP-Adresse :  10.0.0.1(192.168.1.105) Subnetzmaske :  255.255.255.0
Firmware-Aktualisierungen ¥ Seriennrummer Alle Typen v Alle Zustande ~ Gebaudenumme Etagennrummer Einheitennumme Filter I6sche:
Verbindungen & APIs 5 AKTIONEN Status Grund Modus Physikalische Adresse  Seriennrummer
Service sy L C K @ Verfigbar Concierge Station #01 103807A7F030206  HGMS3
C F . Verflgbar AuBenstation 001-02 101020CDEO17FEE  HGOOS5
WIFI-AP Einstellungen >
C F @ Verfiigbar Innenstation 001-0103-01  102807A7F0B3253 HGH10
Externe Berechtigung > |
C , @ Verfigbar Innenstation 001-0102-01  10282C9B7871FS7 HGI29 |
Geralediagnose > C K @ Verfiigbar Innenstation 001-0101-01 102807A7F06DB7C  HGI29 |
% , L C K @ Vverfigbar IP Aklor (Gebaude) 001-01 104000CDEO17FEE  HGMS1
Sonstiges > «
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[12]Der IP-Modus fir alle Gerate andert sich gleichzeitig in ,Legacy IP*.

HoME @ = sos (@

¢ EINSTELLUNGEN

Einstellungen

Lokalisierung

Projekisicherung

Firmware-Aktualisierungen

Verbindungen & APls

Service

WIFI-AP Einstellungen

Externe Berechtigung

Geratediagnose

IP-Kameras

Sonstiges

EINSTELLUNGEN

Geriitediagnose

Filter Ioschen Alle aklualisieren

r Version

)6 HGMS53 GU Main_V1.54 20240321 PP_IMX650LO0

EE HGOO05_Digital_V1.51_20240304_PP_CX92755

3 HGH10IP_Main_V1.22 20240321 MP_SSD20X

37 HGI29 Main V1.10 _20240311_MP_X2000

7C  HGI29 Main_V1.10_20240311_MP_X2000

EE HGM51 V1.16 20240206 PP STM32F407VE

Signatur
FBF8443C7A5C79BD
FaF8443C7ASCTIBD
FBF8443C7A5C79BD
FBF8443C7A5C79BD
F8F8443C7ASC79BD

F8F8443CTA5CT9BD

L)

Gebaude-IP-Modus

Legacy IP
Legacy IP
Legacy IP
Legacy IP
Legacy IP

Legacy IP

Gebaude-|P-Adresse / Subnetzmaske,

10.0.1.1/255.0.0.0

10.0.64.1 / 255.0.0.0

10.0.65.16 / 255.0.0.0,

10.0.65.8 / 255.0.0.0

10.0.65.0 / 255.0.0.0

10.0.64.96 / 255.0.0.0,
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10.7.3 Andern des IP-Modus von , Legacy IP* in ,,DHCP* fiir alle Gerite

Die Anderung des IP-Modus von SmartAP fiihrt zur Anderung des IP-Modus fiir alle
Systemgeréte.

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie unter ,Geratediagnose” auf ,Einstellungen®.

[2] Klicken Sie auf ,, e “, um die ,Netzwerkeinstellungen® aufzurufen.

[3] Deaktivieren Sie unter ,Netzwerkeinstellungen“ das Kontrollkastchen, um ,Legacy IP* zu
deaktivieren.

= In der Dropdownliste kann zwischen 2 Netzwerkverbindungstypen ausgewahlt werden.
Klicken Sie auf das Schema rechts, um die Details anzuzeigen.

HovE @ & sos B EINSTELLUNGEN
£} EINSTELLUNGEN
Einstellungern Geratediagnose
Lokalisierung & Systeminformationen
o Version©  V6.56 F8F8443CTA5C79BD
R T 4 ABE Legacy 10.00.1(192.168.1.105)  Subnetzmaske: 255.255.255.0
Firmware-Aktualisierungen > Seriennrummer Alle Typen ~ Alle Zustande v Gebéudenumme Etagennrummer Einheitennumme Filter Iosche,
Verbindungen & APIs > AKTIONEN Status Grund Modus Physikalische Adresse  Seriennrummer
Servica > Cc » @ Verfigbar Concierge Station #01 103807A7F030206 HGMS53
Cc & @ Verfiigbar AuBenstation 001-02 101020CDEQ17FEE  HGOOS
WIiFI-AP Einstellungen >
C F @ Verfiigbar Innenstation 001-0103-01 102807A7F063253 HGH10
Exteme Berechtigung > .
C & . Verfiigbar Innenstation 001-0102-01 10282C9B7871F97 HGI29
Gerélediagnose > C , @ Vveriigbar Innenstation 001-0101-01 102807A7F0BDBTC  HGI29
|P-Kameras , C # @ Veriiigbar IP Aklor (Gebaude) 001-01 104000CDEO17FEE  HGMS51
Sonstiges > -
HoME @ & sos (@) B EINSTELLUNGEN
£+ EINSTELLUNGEN
Einstellungen Netzwerkeinstellungen e ) it e —
Lokallsierung > Netzwerkmodus =
[J ABB Legacy-Modus verwenden
Projektsicherung >
LAN (PoE) (Empfohlene Einstellung) e
Firmware-Aktualisierungen b —_——
LAN (PoE) (Empiohlene Einstellung)
Verbindungen & APls >
WIFI
Service >
IP-Adresse aulomatisch beziehen
WiFI-AP Einstellungen > b Adresse
Externe Berechtigung > Subnetzmaske
Geratediagnose > Gateway
IP-Kameras ’
Sonstiges >
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[4] Klicken Sie auf ,Speichern®, damit Ihre Einstellungen gespeichert werden.
[5] Ein Warnfenster mit dem entsprechenden Hinweis wird angezeigt.

[6] Aktivieren Sie das Kontrollk&stchen, um fortzufahren.

[7] Klicken Sie auf ,\“, um fortzufahren.

[8] Klicken Sie auf ,\“, um wieder auf SmartAP zuzugreifen.

WARNUNG

Méchten Sie in den Modus wechseln?

Bitte stellen Sie sicher, dass die folgenden Bedingungen erfiillt sind.

« Das Geb&udenetzwerk muss mit einem Router verbunden sein, der DHCP unterstitzt.

~ Bitte stellen Sie sicher, dass alle Gerate im System die neueste Firmware-Version installiert haben.
[ Ich bin mir der Risiken bewusst

x /v

INFORMATION

Q Net. i 1gen gedndert. Sie miissen eventuell auf
eine neue Netzwerkadresse zugreifen.

o7
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[9] Klicken Sie unter ,Geratediagnose* auf ,Einstellungen®.

[10]Klicken Sie auf ,Alle aktualisieren®.
[11],DHCP* wird am Bildschirm angezeigt und alle Geréte sind nach dieser Anderung

verflgbar.

Einstellungen
Netzwerkeinstellungen

Lokalisierung

Projekisicherung

Firmware-Aklualisierungen

Verbindungen & APls

Service

WIFI-AP Einstellungen

Exiemne Berechtigung

Geratediagnose

IP-Kameras

vove @ & sos @ B

INFORMATION

®@

Der Status und die Informationen der Gerate sind moglicherweise
nicht mehr aktuell. Méchten Sie alles aktualisieren?

r Alle aktualisieren

< EINSTELLUNGEN

Geriitediagnose
Systeminformationen
Version:  V6.56 1 1 Signatur
IP-Modus ©  DHCP/Statische Adresse )' IP-Adresse
Seriennrummer Alle Typen ~ Alle Zusténde
AKTIONEN Status Grund
C F @ Verfiigbar
C F @ Verfiigbar
C + @ Verfiigbar
Cc H @ Verfiigbar
C , @ Vveriiigbar
C @ Verfiigbar
S

F8F8443C7ASCTIBD

192.168.1.105 Subnetzmaske 255.255.255.0

¥ Gebdudenumme Etagennrummer Einheitennumme Filter lésche,

Modus Physikalische Adresse  Seriennrummer

Concierge Station #01 103807A7F030206  HGMS53

Aufenstation 001-02 101020CDEQ17FEE  HGOO05

Innenstation 001-0103-01 102807A7F063253 HGH10,

Innenstation 001-0102-01 10282C9B7871F97  HGI29 |

Innenstation 001-0101-01 102807A7FO6DB7C  HGI29

IP Aktor (Gebaude) 001-01 104000CDEQ17FEE  HGMS1
«
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[12]Der IP-Modus fir alle Gerate andert sich gleichzeitig in ,DHCP*.

Hove @ = sos A B

EINSTELLUNGEN

INSTELLUNGEN

Einstellungen
Netzwerkeinstellungen

Lokalisierung

Projekisicherung

Firmware-Aktualisierungen

Verbindungen & APls

Service

WIFI-AP Einstellungen

Externe Berechtigung

Geritediagnose

IP-Kameras

Geritediagnase

er laschen Alle aktualisieren

HGM53_GU_Main_V1.54_20240321_PP_IMX6SOLO
HGOO05_Digital V1.51_ 20240304 PP_CX92755
HGH10IP_Main_V1.22_20240321_MP_SSD20X
HGI29 Main_V1.10_20240311_MP_X2000

HGI29 Main_V1.10_20240311_MP_X2000

HGM51_V1.16_20240206 PP_STM32F407VE

Signatur

FBFB8443CTASCTIBD
FBFB443CTASCT9BD
FBFB443CTASCTIBD
FBFB8443CTASCTIBD
F8FB443CTASCT79BD

FBFB8443CTASCTIBD

L)

Gebéude-IP-Modus

DHCP

DHCP

DHCP

DHCP

DHCP

DHCP

Gebaude-|P-Adresse / Subnetzmaske deg

192.168.1.106 / 255.255.255.(

192.168.1.107 / 255.255.255.0

192.168.1.101 / 255.255.255.0

192.168.1.104 / 255.255.255.(

192.168.1.103 / 255.255.255.(

192.168.1.100 / 255.255.255.
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Gehen Sie folgendermal3en vor:

10.7.4 Andern des IP-Modus fiir ein bestimmtes Gerét

[1] Klicken Sie unter ,Geratediagnose* auf ,, #e

[2] Andern des IP-Modus.

= Wenn ,Statische Adresse” ausgewahlt ist, dann miissen Sie die IP-Adresse manuell
eingeben oder den voreingestellten Wert akzeptieren.

[3] Klicken Sie auf ,Speichern®.

HovE @ & sos @ B ¢ EINSTELLUNGEN >
Einstellungen Gerétediagnose
Netzwerkeinstellungen b
Systeminformationen
Lokalisierung > Version :  V6.56 Signatur - F8F8443CTASC79BD
IP-Modus :  DHCP/Slalische Adresse & |P-Adresse ©  192.168.1.105 Subnetzmaske
Projekisicherung >
Seriennrummer Alle Typen ~ Alle Zusténde v Gebdudenumme Etagennrummer
Firmware-Aklualisierungen > )
AKTIGNEN Status Grund Modus Physikalische Adresse
Verbindul & APl >
© ngen ® C F @ Verfiigbar Concierge Station #01
Service > L C @ Vveriiigbar AuBenstation 001-02
WIFLAP Einstellungen s, 0 C F @ Verfiigbar Innenstation 001-0103-01
C F @ Verfiigbar Innenstation 001-0102-01
Externe Berechtigung >
C K @ Verfigbar Innenstation 001-0101-01
Geratediagnose Tl ok @ Verfigbar IP Aktor (Gebaude) 001-01
IP-Kameras & «

255.255.255.0

Einheitennumme

Filter I6sche,
Seriennrummer

103807A7F0302D6 HGMS53

101020CDEO17FEE  HGOO05
102807A7F063253 HGHﬂ!‘
10282C9B7871F97 HGI29 |
102807A7FO6DB7C  HGI29 |

104000CDEO17FEE  HGMS51

EINSTELLUNGEN

Gebaude-IP-

DHCP ® Slalische Adresse

Legacy IP

Modus

Gebéude-
Netzwerk

192.168.1.106
255.255.255.0
192.168.1.1

19216811

Prolokolle exportieren
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[4] Der neue IP-Modus des Gerats wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Hove @ & sos B B EINSTELLUNGEN
£+ EINSTELLUNGEN

Einstellungen Geritediagnose

Netzwerkeinstellungen >

Lokalisierung >

Projekisicherung >

Alle aktualisieren

Firmware-Aklualisierungen >

Version Signatur Gebdude-1P-Modus Gebdaude-IP-Adresse / Subnetzmaske des Gebaudes

{ >
Verbindungen & APts 5U Main V1.54 20240321 PP IMX6SOLO F8FB443GTASCT9BD 192.168.1.106 / 255.255 255.0
Service > [igital V1.51_20240304_PP_CX92755 F8F8443C7A5C79BD DHCP 192.168.1.107 / 255.255.255.0
e — , | Main v1.22 20240321 MP_SSD20X F8FB443C7ASC798D DHCP 192.168.1.101 / 255.255.255.0
ain V1.10_20240311 MP_X2000 F8FB443C7ASC79BD DHCP 192.168.1.104 / 255 255 255.0

Externe Berechtigung >
ain V1.10_ 20240311 MP_X2000 F8FB443C7ASC79BD DHCP 192.168.1.103 / 255.255 255.0

Gerétediagnos

oréiediagnose > [11.16_20240206 PP_STM32F407VE F&F8443C7A5C79BD DHCP 192.168.1.100 / 255.255.255.0

1P-Kameras »

*

IP-Modus-Matching

= Wenn der IP-Modus von SmartAP auf ,DHCP* gesetzt wird, dann kann der IP-Modus des
Gerats ,DHCP* oder ,Statische Adresse” sein.

= Wenn der IP-Modus von SmartAP auf ,Legacy IP* gesetzt wird, dann muss der IP-Modus
des Gerats ebenfalls ,Legacy IP“ sein.

= Wenn der IP-Modus nicht zwischen dem Gerat und SmartAP abgestimmt wird, dann wird
,Fehler* auf dem Bildschirm angezeigt.
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10.8 Vertrauenswirdige Gerate verwalten

10.8.1 Verwaltung der vertrauenswuirdigen Geréate fir die Au3enstation

Wenn Sie die Sperre der Aul3enstation freigeben méchten, missen Sie Folgendes Uberprifen:

= ob die Innenstation und die Au3enstation auf SmartAP signiert sind.

= ob die Innenstation zur Liste der vertrauenswirdigen Gerate der AuRenstation hinzugefugt

wurde.

1. Vertrauenswirdige Gerate hinzufiigen

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Klicken Sie unter ,Turkommunikation“ auf ,AulRenstationen®.

[2] Klicken Sie auf die gewiinschte AuR3enstation.

[3] Scrollen Sie in der Liste nach unten und klicken Sie auf ,Vertrauenswiirdige Gerate®“.

HoME @ & sos () B
o

AuBenstationen

AuBenstation 001
02

Offentlicher Bereich

TURKOMMUNIKATION

AUSSENSTATIONEN
(=] o = M
Innenstation IP-Schaltaktor Concierge Aufzugsteuerung

Stalion

TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-02

Welcome

Welcome

Ve i=

Einstellungen Infobereich Namensliste

GERAT HINZUFUGEN LISTENANSICHT

Cid AuBenstationen

AuBenstation 001-02 >

Offentlicher Bereich

LISTENANSICHT

SIP-Client Einstellungen ( BETA ) >
IP-Adresse >
Zeitsynchronisation >
Aufzugssteuerung >
Sprache >
Uberwachungsmuf >
Lokales Firmware-Updale >
Online Firmware-Update >
Vertrauenswiirdige Ger. >
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[4] Klicken Sie auf ,Vertrauenswiirdige Gerate hinzufliigen®.
[5] Aktivieren Sie die Kontrollkéastchen, um die vertrauenswirdigen Gerate auszuwahlen.
[6] Klicken Sie zur Bestatigung auf ,\“.

HovE @ =& sos @ B TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-02 LISTENANSICHT

Vertrauenswirdige Ger.

Al

Kein vertrauensw. Ger

Welcome

Welcome

Vertr. Ger. hinzuflig.

[ Dieser Management-Software vertrauen

# = =

Einstellungen Infobereich Namensliste - ¥ Speichem

Vertr. Ger. hinzufig.

Bitte Gerat auswahlen
=] Alle
8 @ Ofentl
(¥ Concierge Station #01
2 [ Gebdudet
[ Offentl.
[¥ Etage 1
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[7] Das Ergebnis wird auf dem Bildschirm angezeigt.
[8] Klicken Sie zum Speichern auf ,Speichern®.

HoME | @ sos @ B TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-02

Welcome

Welcome

Ve =

Einstellungen Infobereich Namensliste

LISTENANSICHT

AuBenstation 001-02
101020CDE01 7FEE

Innenstation 001-0101-01
102B07ATFOEDBTC

Innenstation 001-0102-01
10282C9B7871F97

Innenstation 001-0103-01
102B07A7FOB3253

Auswahl lgschen
Alles laschen

Vertr. Ger. hinzufiig.

[ Dieser Management-Software vertrauen
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2. Vertrauenswiirdige Gerate entfernen

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie unter ,Turkommunikation“ auf ,AulRenstationen®.

[2] Klicken Sie auf die gewlinschte AufR3enstation.

[3] Scrollen Sie in der Liste nach unten und klicken Sie auf ,Vertrauenswirdige Gerate*.

TURKOMMUNIKATION

HoME @ = sos (@

(o] AUSSENSTATIONEN

AuBenstationen

AuBenstation 001
02

Offentlicher Bereich

i ] o = M
AuBenstation Innenstation IP-Schaltaktor Concierge Aufzugsteuerung
Stalion

TURKOMMUNIKATION

HoME @ = sos (@

AuBenstation 001-02

Welcome

Welcome

Ve =

Einstellungen Infobereich Namensliste

GERAT HINZUFUGEN LISTENANSICHT

Cid AuBenstationen

AuBenstation 001-02 >

Offentlicher Bereich

LISTENANSICHT

SIP-Client Einstellungen ( BETA ) >
IP-Adresse >
Zeitsynchronisation >
Aufzugssteuerung >
Sprache >
Uberwachungsmuf >
Lokales Firmware-Update >
Online Firmware-Update >
Vertrauenswiirdige Ger. >
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[4] Klicken Sie auf die gewiinschten Gerate, um eines nach dem anderen auszuwahlen (die
ausgewahlten Gerate werden rot markiert).

[5] Klicken Sie auf ,Auswahl I6schen®.

HovE @ & sos B TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-02 LISTENANSICHT

Vertrauenswiirdige G

Innenstation 001-0103-01

102807ATF063253

Welcome Innenstation 001-0102-01

10282C9B7871F37

Welcome
Innenstation 001-0101-01
102807A7FOBDBTC

Concierge Station #01
103B07A 302D6

Auswahl ldschen

Alles laschen

Vertr. Ger. hinzufig.

+ =

Einstellungen Infobereich Namensliste
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10.8.2 Verwaltung der vertrauenswiuirdigen Geréate fiir den IP-Schaltaktor

Wenn Sie die Sperre des IP-Schaltaktors freigeben mdchten, miissen Sie Folgendes
Uberprifen:

= ob die Innenstation und der IP-Schaltaktor auf ,Smart Access Point® signiert sind.

= ob die Innenstation zur Liste der vertrauenswirdigen Geréte des IP-Schaltaktors
hinzugefuigt wurde.

1. Vertrauenswuirdige Geréte hinzufligen

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie unter ,Turkommunikation“ auf ,|IP-Schaltaktor®.
[2] Klicken Sie auf den gewiinschten IP-Schaltaktor.

[3] Klicken Sie auf ,Vertrauenswiirdige Gerate®“.

HomE @ = sos (@) B TURKOMMUNIKATION
(o] IP-SCHALTAKTOR GERAT HINZUFUGEN LISTENANSICHT
& IP-Schaltaktor
|P-Schaltaktor
Block-1PA 001-01 >

Block-IPA 001-01

Offentlicher Bereich
Offentlicher Bereich

i o o= = [T
AuBenstation Innenstation IP-Schaltaktor Concierge Aufzugsteuerung
Station

HovE @ & sos @ B TURKOMMUNIKATION
= e
o
eeocese
1,5 0 Lo 040 08 1
_
H8304
1P Actuator/F#A7HT# rweiterte Einst
Rating/ SRR , 3% 24VDC, 350mA
ABB-Welcome IP 5
IP-Adresse
® .
Status. Reset
Turdfiner/Licht >
FEOM A ZCeest
P Lokales Firmware-Update >
NC com ~
© @ @ Online Firmware-Update >

Vertrauenswiirdige Ger. >
oeRto
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[4] Klicken Sie auf ,Vertrauenswiirdige Gerate hinzufiigen®.
[5] Aktivieren Sie die Kontrollkéastchen, um die vertrauenswirdigen Gerate auszuwahlen.
[6] Klicken Sie zur Bestatigung auf ,\“.

HoME @ & sos @ B < TURKOMMUNIKATION
Vertrauenswiirdige Ger.
A R SR B IR Kele vertrasnew. Gor
*  ceeeese
‘ 9 g Loon o 040 03 et
A
I Vertr. Ger. hinzufiig.
[) Dieser Management-Software vertrauen
’
ool

Vertr. Ger. hinzufiig

Bitte Gerét auswihlen
2 [ Ale
2 [ Offentl.
(¥ Concierge Station #01
& [ Gebudet
[ Offentl.
¥ Etage 1
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[7] Das Ergebnis wird auf dem Bildschirm angezeigt.
[8] Klicken Sie zum Speichern auf ,Speichern®.

Hove @ & sos @ P

=

TURKOMMUNIKATION

Block-IPA 001-01
e
o
ee9ceee®

010, GG+ LOCKs LOCK- GND 03 BT
(')

——
e e —— ]
H8304
IP Actuator/F #3478
Rating/WERE , /R 24VDC, 350mA
ABB-Welcome IP
® o

O Zceswt
T —

¥
Einstellungen

LISTENANSICHT

Concierge Station #01
103807A7F0302D6

AuBenstation 001-02
17F

101020CDEO17FEE

Innenstation 001-0101-01
102807A7F06DB7C

Innenstation 001-0102-01
10282C9B7871F97

Innenstation 001-0103-01

102807A7F063253

Auswahl Iéschen
Alles I6schen

Vertr. Ger. hinzufiig.

[ Dieser Management-Software vertrauen

L
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2. Vertrauenswiirdige Gerate entfernen

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie unter ,Turkommunikation“ auf ,IP-Schaltaktor®.

[2] Klicken Sie auf den gewtinschten IP-Schaltaktor.
[3] Klicken Sie auf ,Vertrauenswirdige Gerate*.

TURKOMMUNIKATION

HoME @ = sos (@

(o] IP-SGHALTAKTOR

IP-Schaltaktor

Block-IPA 001-01

Offentlicher Bereich

i (=] o S| i8]
AuBenstation Innenstation IP-Schaltaktor Concierge Aufzugsteuerung
Stalion

Hove @ & sos @ B

TURKOMMUNIKATION
=5 Block-IPA 001-01

[ S—— - — — — = — "

un
ceeceee®

0 0C+ LOCK LOOK GNO 08 BT
(5 5]

H8304

IP Actuator/7 #7478
Rating/SERE  B& 24VDC, 350mA
ABB-Welcome IP

2 a
oM Xl

200V=3AX 4
no oM W

Einstellungen

GERAT HINZUFUGEN LISTENANSICHT

IP-Schaltaktor

Block-IPA 001-01 >

Offentlicher Bereich

LISTENANSICHT

Ser

IP-Adresse >
Tirdftner/Licht >
Lokales Firmware-Update >
Online Firmware-Update >
Vertrauenswiirdige Ger. >
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[4] Klicken Sie auf die gewiinschten Gerate, um eines nach dem anderen auszuwahlen (die
ausgewahlten Gerate werden rot markiert).

[5] Klicken Sie auf ,Auswahl I6schen®.

HoME @ &= sos @ B TURKOMMUNIKATION
Vertravenswirdige Ger
i
m‘“ - Innenstation 001-0103-01
°..‘°” 102807A7F063253
4 0ce Lo Locx: G0 08 BaT Concierge Station #01
103807A7F030206
ey bbickamese ki
102807A7F06DB7C
1P Actuator/ #7178
Rating/ SR, #R& 24VDC, 350mA
B-Welcome IP
® .
Status. Reset.
re@mae Zcexl
230V-3AX u
o oo
® @ @ Auswahl I6schen

Alles loschen

Vertr. Ger. hinzufiig.
Einstellungen
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10.8.3 Verwaltung der vertrauenswurdigen Gerate fir SmartAP

1. AuRenstationen als vertrauenswiirdige Gerate festlegen

Gehen Sie folgendermalRen vor:

[1] Klicken Sie unter , Turkommunikation“ auf ,AulRenstationen®.

[2] Klicken Sie auf die gewiinschte Aul3enstation.

[3] Scrollen Sie in der Liste nach unten und klicken Sie auf ,Vertrauenswirdige Gerate*.

HoME @ = sos (@
o

AuBenstationen

AuBenstation 001
02

Offentlicher Bereich

il
AuBenstation

HOME o ‘& SOS @ '

TURKOMMUNIKATION

AUSSENSTATIONEN
o o = [T
Innenstation IP-Schaltaktor Concierge Aufzugsteuerung
Station

TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-02

Welcome

Welcome

Ve =

Einstellungen Infobereich Namensliste

C)

GERAT HINZUFOGEN LISTENANSICHT

AuBenstationen

AuBenstation 001-02 >

Offentlicher Bereich

LISTENANSICHT

SIP-Glient Einstellungen { BETA ) >
IP-Adresse >
Zeitsynchronisation >
Aufrugssteuerung >
Sprache >
Uberwachungsrul >
Lokales Firmware-Update >
Online Firmware-Update >
Verirauenswiirdige Ger. >
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[4] Klicken Sie auf ,Dieser Management-Software vertrauen®.
[5] Das Ergebnis wird in der Liste angezeigt.
[6] Klicken Sie zum Speichern auf ,\*.

HovE @ = sos (@) B TURKOMMUNIKATION

AuBenstation 001-02 LISTENANSICHT

Innenstation 001-0103-01
102807A7F063253

al

Innenstation 001-0102-01
10282C9B7871F97

Welcome

Innenstation 001-0101-01

Welcome 102807A7FO8DB7C

AufBenstation 001-02
101020CDED1 7FEE

Goncierge Station #01
103807A7F0302D6

MGMT-SW
105000DDE0T 7FEE

Auswahl l6schen
Alles laschen

Vertr. Ger. hinzufiig.

[¥] Dieser Management-Software vertrauen

» =

Einstellungen [ Namensliste 'Y 0 v Speichern
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2. IP-Schaltaktoren als vertrauenswirdige Gerate festlegen

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie unter ,Turkommunikation“ auf ,IP-Schaltaktor®.

[2] Klicken Sie auf den gewtinschten IP-Schaltaktor.
[3] Klicken Sie auf ,Vertrauenswirdige Gerate*.

HovE @ & sos M B TURKOMMUNIKATION

o IP-SCHALTAKTOR

IP-Schaltaktor

Block-IPA 001-01

Offentlicher Bereich

i [m] o = [
AuBenstation Innenstation IP-Schaltaktor Concierge Aufzugsteuerung
Station

HovE @ & sos @ B TURKOMMUNIKATION

=H Block-IPA 001-01

H8304

1P Actuator/ 5 #7117 8

Rating/ SRR , R 24VDC, 350mA
icome [P

rEOMe Xcesml

200V~3AX
N com

rd
Einstellungen

3

GERAT HINZUFUGEN LISTENANSICHT

IP-Schaltaktor

Block-1PA 001-01 >

Offentlicher Bereich

LISTENANSICHT

IP-Adresse >
Turffner/Licht >
Lokales Firmware-Update >
Online Firmware-Update >
Vertrauenswiirdige Ger. >
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[4] Klicken Sie auf ,Dieser Management-Software vertrauen®.

[5] Das Ergebnis wird in der Liste angezeigt.
[6] Klicken Sie zum Speichern auf ,\*.

HoME @ S sos (@) P TURKOMMUNIKATION

=5 Block-IPA 001-01

eeoceee®

0Ce LOCKs LOCK: GND 08 DI
(=)

H8304

IP Actuator/3 #7478
Rating/SERE &% 24VDC,350mA
ABB-Welcome IP

28 2
reome Tcest

230V~3AX 4
N oM WO

LISTENANSICHT

| n 001-0103-01

063253

Concierge Station #01

103807A7F03020¢

Innenstation 001-0101-01

102807A7F06DB7C

AuBenstation 001-02
1010 017FEE

Innenstation 001-0102-01
10282C9B7871F97

MGMT-SW

105000DDE01 7FEE

Auswahl Idschen
Alles loschen

Vertr. Ger. hinzufilg.

() Dieser Management-Soitware vertrauen
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10.8.4 Notentsperrung

Im Notfall missen Sie unter Umstanden alle 6ffentlichen Turen 6ffnen. Damit dies mdglich ist,
mussen Sie alle Au3enstationen und alle 6ffentlichen IP-Schaltaktoren zu ,Smart Access Point"
hinzuftigen.

Alle 6ffentlichen Tiren entriegeln

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie auf der Konfigurationsseite auf ,SOS*.

[2] Geben Sie das Passwort fir den aktuellen Admin-Benutzer ein.
[3] Klicken Sie auf ,Alle 6ffentlichen Turen entriegeln®.

[4] Der Ergebnisstatus wird auf dem Bildschirm angezeigt.

NOTENTSPERRUNG (NORMALER ZUSTAND)

s0s Achtung Dieser Vargang entriegelt alle dffentlichen Tiren!
Benulzername

Passwort

Alle dffentlichen Tiren entriegein

NOTENTSPERRUNG

Das System befindet sich jetzt im Notfallzustand, alle
offentlichen Tiiren sind unverriegelt.
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Alle 6ffentlichen Tlren verriegeln

Gehen Sie folgendermal3en vor:

[1] Klicken Sie auf der Konfigurationsseite auf ,SOS*.

[2] Geben Sie das Passwort fiir den aktuellen Admin-Benutzer ein.
[3] Klicken Sie auf ,Alle 6ffentlichen Turen verriegeln®.

[4] Der Ergebnisstatus wird auf dem Bildschirm angezeigt.

NOTENTSPERRUNG (AUSNAHMEZUSTAND)

S0s Achtung Das System befindet sich jetzt im Notfallzustand, alle
dffentlichen Turen sind unverriegelt

Benutzername It

jacky
Passwort Jre— 2

Alle offentlichen Tiren verriegein

NOTENTSPERRUNG

S0s Achtung 4 Notentriegelung wurde abgebrochen.
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10.8.5 Allen Geréaten vertrauen

Es gibt einen einfachen Weg, eine vertrauenswirdige Liste zu erstellen.

Bitte folgen Sie den folgenden Schritten:

[1] Klicken Sie auf dem Bildschirm ,Hauptmeni® von SmartAP auf ,Tlrsprechanlage®.

[2] Klicken Sie auf ,Allen vertrauen®.

= Wenn neue Gerate zum System hinzugefligt wurden oder sich die physikalische Adresse

eines Gerats geandert hat, wird dies durch ,, @ “angezeigt. Die Vertrauenswirdigkeit der
Gerate muss dann erneut aktualisiert werden.

v @ @ ss® B D HAUPTMENU

6 E
s (A € =
GEBAUDESTRUKTUR ZUTRITTSKONTROLLE PLATZIEREN + BENUTZERVERWALTUNG ZEITSTEUERUNG TURKOMMUNIKATION
VERBINDEN

Gebaudestruktur Konfigurieren der Gerate  Gerate platzieren und Benutzer hinzufiigen Aktionen erstellen und Zeitsteuerung erstellen.  Konfiguration der Gerate
erstellen durch Anlegen des verbinden. und bearbeiten. bearbeiten. des Turkommunikations:
von Etagen und Zutrittskontrollsystems Benutzergruppen systems, z.B.
Réumen. 2.B. Zylinder, Repeater, erstellen. Innenstation,
Gateway ... AuBenstation.
& fraya - 9 THE
HoME @ = sos @ B TURKOMMUNIKATION
INNENSTATIONEN @ ALLEN VERTRAUEN GRUPPIERUNG GERAT HINZUFUGEN LISTENANSICHT
Suche v Innenstation Video
IP touch 7" -
Innenstation 007-0101-01 >
Gebéude?
e e e e Innenstation 007-0101-02 >
Innanstation 007-0 Innenstation 007-0 froe@h,0070202-0 1313 MFGiool free@h.0070202-01 >
101-01 10102 1
IP touch 10° 0070202-03 Nile >
Gebaude? Innenstation Audio
e e e e AIS,0070909 >
10 old UI,007-0401 Innenstation 007-1 10-U2-Free@hom Innenstation 007-1
o1 00801 2007111101 71701 Innenstation 010-1001-01 >
IP Touch Lite 7 ® | Innenstation 010-1001-02 >

i o o [ M
Auenstation Innenstation 1P-Schaltaktor Concierge  Aufzugsteuerung
Station
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[3] Klicken Sie auf ,Allen vertrauen® und bestatigen sie die Meldung.

[4] Klicken "

INFORMATION

Allen Geréaten im System vertrauen?

Bitte beachten Sie, dass diese Funktion das Vertrauen fir alle bekannten Gerite aktiviert und eventuelle vorhandene
spezifische Vertrauenslisten dberschreibt.

* Sie kénnen auch die Vertrauensdetails iberprifen und &ndern, indem Sie auf die Liste der verirauenswiirdigen Gerdte
in jeder AuBenstation und IP-Schaltaklor zugreifen und anpassen.

3 Allen vertrauen

ZUSAMMENFASSUNG

Vorgang erfolgreich

4 v

Die folgenden Vorgange werden mit der Funktion ,Alle vertrauen® durchgeflihrt.

Geratetyp

Torstation

Gebéaudeaul3enstation

Private-AuRRenstation
IP Schaltaktor

Gebéaude-IP-Schaltaktor

Privater IP-Schaltaktor

Verwaltungssoftware

Vorgang
Vertraut allen Innenstationen und allen IP-Aktoren.

Vertraut allen Innenstationen, Gebaude-IP-Schaltaktoren und
privaten IP-Schaltaktoren in diesem Gebéaude.

Vertraut allen Innenstationen und privaten IP-Aktoren in einer
Wohnung.

Vertraut allen Innenstationen und allen Au3enstationen.

Vertraut allen Innenstationen und Gebaude-AulRenstationen in
diesem Gebaude.

Vertraut allen Innenstationen und privaten Auf3enstationen in einer
Wohnung.

Alle Auf3enstationen und IP-Aktoren vertrauen standardmafig der
Verwaltungssoftware.
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